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Contra el silencio y el bullicio invento la Palabra. 
libertad que se inventa y me inventa cada día. 

Octavio Paz,. Liberlad buju palabro. 
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INTRODUCCIÓN 

ill A. MAES.IRÍA DE MARTiN Luis Guz1uán ha sido an1pliamcntc reconocida. 1 Su lugar en el ú1nbito de las lctrJs 111exicanas es innegable. En su obra .. 
abundante y diversa~ los lectores hemos visto reflejada su especial pcrso­

naJidad. D!.!sdc las n1ucstras de in1prcsionantc disciplina donde Ja búsqueda por la 
palabra exacta se n1czcla con la indispensable tcrnplau;,r..a requerida .. hasta las aven­
turadas posiciones políticas que sc intcn.:alan con hechos atractivos y peligrosos. 
Una co1nhinación entre la sobriedad y el apasionarnicnto. tal con10 fue sl.! vida y su 
obra. 

Su gusto por el arte literario se ~tscnu.:ja al interés que tuvo por Ja discusión de los 
problc111as nacionales. En Lu querella de 1\-k;~l.·ico ( J 915 ). una de sus prirncras obras .. 
dejó plas1nadas 111uchas de esas ideas. Fonnó parte del Ateneo de la Juventud. gru­
po en cJ que encontró preocupaciones muy semejantes. 

La personalidad de Guzn1án rcclan1aba n1ús acción. La política sntisfizo esa exi­
gencia. Esta actividad. atraycnlc y ricsgosa. le proporcionó el material para escribir 
El Úf:uila y la serpiente ( I 9~8). Lo so111bra del cuudi/lo ( 1929) y Las nu:rnorias ele 
Pancho Villa ( 1938-1940). Sus obras rnás conocidas Y~ por supuesto~ las rncjon:s. 

Entre dimes y dirctcs su vida ton1a otros c.:uninos. En J 941 ingresa a la Acadcrnia 
de la Lcngu;i. Su devoción por la palabra SI.! rcful.!rL..a. Por esos años centra sus acti­
vidades en el periodismo. en discusiones acadé1nicas sobre el idion1a y en su tra­
bajo de editor. 

De 1953 a t96~. apareció una cohunna pcriodistica en el scn1anario Tien1po inti­
tulada .. Epigra1nútica·,_ En ella !'\.11.G deja ver no sólo las diversas ideas que ronda­
ban su n1c11tc por aquellos 1icrnpos. sino que ccnlrali:.....a .su búsqueda en corncntarios 
sobre cspc.:ciaks usos del cspafíol. El propósito central de este trabajo es sacar a 
relucir ese 1natcrial po<.:o estudiado. 1\dcn1ás proponernos una sclt.:cción. una orga­
ni7..ació11. un análisis y algunas observaciones que posibiliten posteriores invcstign­
cioncs. 

En hEpigra1nútica·· C:lu...i:rnún concentra buena cantidad de sus intereses y obsesio­
nes. Es un pc:quciío rcncjo de su singular personalidad. Es. tainbién~ muestra fcha-
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ciente de su inclinación por adentrarse en los laberintos de su instrumento de tra­
bajo: la palabra. 

En periódicos o en revistas. en discursos o en diccionarios. en las calles o en 
centros co1ncrcialcs. nuestro autor obtiene la n1atcria prin1a que habrá de trabajar .. 
cual si fuera un artesano. para construir su propuesta scn1anal de análisis de usos 
excepcionales del español. Sin olvidar. por supuesto. su ílcculiar estilo: un poco de 
ironía y un n1ucho de erudición. 

En suma. aspiramos a llegar con r\f(,G a las n:flcxioncs snt-.n: !ns particulares 
empleos del idio1na e invitar al conociniicnlo profundo y serio de t:stc inslrurncnto 
cun1unicativo. Con e:-.tas úigrcsionc:-. podn.!lllllS ap1.)rt.: . .u- dato:-. a la biografia de 
Guzn1án. 

Dicho to antcrilH·. el dc:-.arn._lllo de la exposición abarcarú <los capitulos. En el 
prÍlncro de ellos. ~·Antc..;cdcntcs y contextos para ·Epigra111útica""'. corno su non1hn.: 
adelanta. nos abocarcntos <ti estudio de acontc<:i111icntos que sush:ntaron y fl..,n1cnta­
ron la dedicación de l'\11 LG al trabajo 1 itcrario ) • en partkular. a su labor de perio­
dista en su colu111na di.: comentario:-.. Tatnhién incursiona1nos en su biog.raría par·a 
señalar sucesos y acciones que propiciarou su descn1pel'io en esta .área. 

Dada la an1plitud del tc.:1na dividirnos el capítulo inicial en do~ partes. En la pr·i­
mcr..i, hEI Atcnt:o de la Juventud: una actitud. una fonna de vida··. rcvisan1os uno 
de los clcrncnlos esenciales que forjaron e incentivaron la pt,sición de nuestro .:nHor 
relativa a los usos lingüísticos. Con10 se sabt..:. el 1\.tcnc0 estimuló su~ inquietudes 
por la disciplina en el trabajo. por evitar la irnprovisación ~ por el gu~to de seguir 
su vocación de escritor. Estos tres últi1no~ conceptos lo:; scfíala el propio Guzmán 
con10 las cnsc1lanzas extraídas de su paso por el grupo y snn. adc1nús. rasgo~ noto­
rios y recurrentes de la colun1na ··Epigranuitica"". Oc.! ahí la razón por la cual dedi­
camos un subcapítulo cornpleto al Ateneo de la J uvcntud~ a sus integrantes. a sus 
inquietudes Y~ sobre todo. a sus pretensiones. 

En la segunda parte de este prin1cr capítulo .. ··La sobriedad y la pasión: alternan­
cia de una doUh.! pcrspt.:cti\.a··. intentarnos construir una breve recapitulación de 
acontccin1icntos que tuvieron como matiz principal el singular cornportarnicnto del 
autor: una férrea disciplina y una clara tc1nplanza alternadas con el verdadero entu­
siasmo en la rcaliz..aciOn de sus actividades: su paso pur la Escuela Nacional Prepa­
ratoria.. la actitud asun1ida ante la cnscfian:l' ... a en esa instititución .. su gusto por las 
rnatcrias que en ella se impartían~ pero tan1bién su rechazo --a la par de otros ate­
ncístas- por la filosofia positivista del morncnto: su dc.:scn1rcíl:o convertido en un 
Hculto por la palabra precisa u: Juego los cxi lios y su::; aprendi7.ajcs: la controvertida 
posición política mantenida que le vale aplausos. y n:prin1cndas. cr-íticas y alaban­
;;rns: su actividad periodística~ su trabajo en la n.:vista J"ie111po th.: la cual es fundador 
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y director hasta su 111ucrtc en 1976; su ingreso a la Acadcnlia de Ja Lengua; su ac­
titud ante Jos sucesos de 1968. 

Rcvisa1nos todo con la perspectiva global dl! rccono~cr en MLG a un hornbrc que 
se entregó en cuerpo y ahna a sus diversas actividades. y cuya inclinación por el 
debate de las fl)nnas lingüísticas no fue la excepción. 

El segundo capítulo. titulado ·~·Epigrainática": el culto por la palabra p1ccisa·•. 
incluye el tenia central de nuestro trabajo. Ern111anut..!I Carballo definió. en el prefa­
cio a las entrevistas que le concedió MLG. corno "culto por la palabra precisa"' a la 
disciplina 1nanifcstada en las cuscfianz.as obtenidas por los estudiantes ~n la Prepa­
ratoria. en particular su ~elación con la lengua. Resaltan en la frasc dos elerncntos 
especiales que aparecen constantcn1cntc ct1 la personalidad de Ciuzrnán. en 
--Epigra111~ltica'" ;. . por supuesto. en este estudio. Co1no ~e sclialú líneas atrás. un 
culto siempre tcndro:í algo de vchcn1cncia. de fervor; y para la precisión se requiere 
de n1cticulosidad) dL: disciplina_ pero sohrc todo~ de una 1ncntc sobria. De- la corn­
binaciOn de a111bas partes sobrevienen ind:cio:-.:. que iluminan la 1nayor parti.: de los 
rasgos característicos de la columna. 

En el scgundo capitulo cstú dividido en s..:is subtc111a,-.,. En el primero s...: explica la 
consistcncio:J. de la colu111na y se propone una l.ft..•finición de ella. En el segundo se 
cn1pieL..a a n.:visar cl rnalcrial: c~traen1os inicialn11..:ntc unas 1·ctlcxioncs guzrnaninnas 
que puedan rnarcar la pauta de nucstn• anúlisis. Un terna recurrente es tratado en el 
tercero: Ja siernpn.: cnntrovcrtida intro1nisiún Jl(_l Sl·,10 <le ,·ocahlos sino de a¡,;ritudcs 
y forrnas de pensar estadounidenses. En el cuarto rcvisa1nos una gran lista de erro­
res gratnalicah:s 1nuy cornuncs. En <..·I quinlo vernos lu~ excesos lingüísticos lkva­
dos al absur<lo y al humor involunlario. Por últirno. en el sexto dan1(_1s sólo un botón 
de 1nucstra de la pa~ión filológica guzrnaniana. Se pn:tcndiú organizar una arnplia 
exposición de ejemplos. acornpailada de C(.)lltcntarios que faciliten .al lector la revi­
sión de ~~Epigrarnútica··. 

En concn.:to. IHH.:slra.s concJu~ioncs inciden en rcco1h.1cer al rnatcrial presentado 
como una colun1na pcriodistic:t di.: valor distinto al de las obras literarias de Guz­
n1án~ pero no por ello n1cnos ~i!!nificativa en el conjunto de su obra. Su valor radica 
en ser. 111ás que una discusión cntn: lingüistas puros o dt: avunzada .. una real pro­
puesta hacia uno e.Je los 1nas graves problt:1nas nacionales: Ja avasallantc infiltración 
no sólo e.Je léxicc1. sino de fórn1ns y actitudes ajenas a nuestra identidad. Su plan­
teamiento. crc:t.:1nu!-.. no t.:s ci.:rrar fronteras. su pr-opósito es abrir el canipo de ac­
ción. ainpliar- las alternativas. Nunca se puede seleccionar una palabra .. un uso. una 
fonna de pt:nsar o de co111portarsc si no se tiene el conocin1icnto claro de otras op­
ciones. Es decir. extender el abanico de pasibilidades para tornar mejores decisio­
nes. Y esto no es sólo para la h:ngua .. es para el proyecto de nación que queremos 
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construir. Ese fue el lerna de los atcncíst;1s: anteponer el conocimiento a la acción. 
Guzn1án lo retonta y lo traduce en .... Epigran1ática"" en fonna de análisis del idion1a. 

Además .. con las entregas semanales .. tenemos la oportunidad de poder contrastar 
el sicn1prc atrayente estilo de Guzmán con la exposición .. gcncrahncntc árida .. de 
los especialistas en el idioma. Sin olvidar .. claro está .. la invitación a adentrarnos en 
el conocimiento de la lengua cspaílola y en las obsesiones de MLCi por n1cdio de su 
.... Epigramática"". 

Se agrega al final unos apéndices que incluyen dos ntucstras representativas del 
material estudiado para que el lector tenga una idcu 111ás concreta del fonnato de la 
columna. 
Finahncntc~ quiero agradecer al Dr. Ignacio Diuz Ruiz su invitación a colaborar 

en el proyecto de investigación para recopilar •"Epigran1ática~~- Sin su iniciativa y 
apoyo. hubiera sido i1nposible la obtención del n1atcrial Y~ menos aún~ la fcli.1:: con­
clusión de este trabajo. 



l. ANTECEDENTES Y CONTEXTOS PARA 

«EPIGRAMÁTICA» 

1.1 ATENEO DE LA JllVENTllD: UNA ACTlTUD,. UNA FORMA DE VIDA 

uchas de las ideas que fc1rjaron la personalidad de Martín Luis Guzmán 
provienen de ese gran scrniller-o de pensadores y de reflexiones conoci­
do co1110 el Ateneo dt! la Juventud. Un grupo o generación tundado en 

19091 con anlccc11tcs inn1cdiatos en ciertas confCrcncias dictadas por los que más 
adelante habían de integrarlo. Entre la ecléctica con1posición de su temática -
donde el Banc¡ut!le de.: Platón ocupó un lugar p.-cpondcrantc-. un poco de n1úsica. 
y otro tanto 111ús de poesía... se confonnú una asociación que surgía prccisa.n1cntc en 
el centro n1is1no de la paz porfiriana pero. paradójica1ncntc. lundada con la resuelta 
dctcrn1innción de rechazar la filosofía considerada con10 la esencia de ese régimen 
dictatorial: el positivis1no. 

Eran principios di.:: siglo. Porfirio Día.z atravesaba por una época un tanto incó­
moda. pues las otroras alabanzas al caudillo liberal se habían convertido en recri­
minaciones a su obvio an4uilosan1icnto dcspuC.:s Jcl exceso de aiios en el poder. Sin 
cn1bargo. con10 en toJo. había conciencias tranquilas y espíritus muy a gusto con 
el statu quu: unas eran fan1ilias adineradas. otras con fueros en el gobicn10 o cer­
canas a las redes del poder. y otras rnás con un poco de 111cnos suerte pero con la 
posibilidad de disfrutnr de ciertos puestos de trabajo creados al cobijo de la dicta­
dura. A algunas de estas últisnas fanülias pertenecían los mic111bros del Ateneo: los 
Guzrn3n Fran..:o no fueron la excepción: la madre tenía parentesco con el gr..in lnti­
fundisla Tcrra;¡-.. as de Chihuahua y el padre go:tó un cargo militar en el Norte y lue­
go en la CapitaL csll' pcnnitiú a IV1artín Luis Guz1nún dedicarse a lo qut: conmovía 
su cspirítu: el trabajo literario. 

1 Para abundar en la ..:ontro,.cr-..1.1 ··¡!n1p..._l ,, ~c11<.:rJ..::1on'". , . ..._;"..._. Áharo l\.1atutc ... El Ateneo de: la Ju'l•ctltud grupo: 
a..;.ociación c1\.·1!_ gcncra..:1ó11··. en /_., lú•,·uluc1t;,, .\l~·xu.·.:i11u: uL·;un.·.<;, i:sc~·n,,¡r1o.s y acc1on1.•:s. (Vida cultural y 
poli11cu. /YO/-/Q_--.<JJ_ pp. 5.1} 57-t.1 1-1 ,\t~:ncu de la JuvcnturJ cnmo a.. .. <.>eiación civil~ fundil'd 28 de octubre de 
1909. el 25 de scpt1cn1hrc de: \"->I :! •:amh10 de nombre por el Je ,'\1cn<:o Je l\c1éxico_ y~ dl~ulvió el 13 de agosto de 
191.i.1J~·m 
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En esta paz porfiriana se gesta el movimiento guiado. entre otros. por Vasconcc­
los. Hcnríqucz Urcña. Caso. Reyes. Torri y Accvcdo.2 Estos jóvenes -pues sus 
edades fluctuaban entre los veinte y treinta años- tuvieron In gran fortuna de es­
cuchar los llan1ados intcn\os de su ahna. de seguir su vocación. Al respecto. 
En1manucl Carbal lo coincnta: 

El sistcn1a porlirista le~ p..:nnitiú advertir que eran di~tinlo' d.: lo'> político~. di.!" lo:-. 
licr.=nciados. 1..h: Jos burócratas de la all~1 ilncstídura.. ~ algo 111ú .... que tcni;m frcnlc a ~¡ 

~~~~;~¡i,~:1111 .>de cu\ti\:ir -...u :-.ingularid;iLI. 1..k•Uicar ~u-. llH!Í•iro:-.; 1J,1ra" al cun1pli1nic11to de :-.u 

••Cultivar su singularidad~'. dificil tarea a enfrentar. La socicJad en la que estaban 
in1nersos se distinguía en 01uchas co~as pi.:n.) no c.::n reconocer cabaln1cnh.: los inte­
reses de la gente. Una de las búsquedas en la Rcv.:.·duciún fui: la lucha de una gran 
masa dc seres perdidos en el anonimato quc exigían el rcconoci111icnto de su propia 
existencia. Los ticn1pos no son casuales. Las ideas revolucionarias dt: los att:ncístas 
cayeron en ticrra fértil. Sin crubargo. sus 1nC-todos no eran tan rudos: les interesaba 
trabajar antes en lo que creían: no destruir sino supcrar lo que los rnodcrnistas y su 
genio habían logrado~ u rechazar y poner en tela c..lc juiLio lo que la filosofía positi­
vista les había obligado a apn:nder. Todo sin olvidar que podían y Jcbían dt.:dicarst: 
a lo que para ellos era indi~pcnsabk: la singularidad cuino una ¡,;;stratt.:gia inicial 
para aliviar a este.: país. 

No sicrnprc funciona la prc1nisa de '"c.au.sa igu.:.il. cfc~to igual ... La tra114uilidad 
recibida en el rncdio social de la paz porfiriana no redituó idéntica n.:sptu.:sla~ al 
contrario~ los atcncístas tenían con10 rnctu principal luchar por cambiar la estructu­
ra que fundan1cntaba el régin1cn porfirista. y de pa:-:.u romper con el cerco de auto­
res ... obligados'" para aventurarse a textos de Niet7_~cht.:. Schopcnhaucr .. Kant .. entre 
otros. Adcrnás .. aceptar cl libre albedrío co1110 precepto central y útil canlino para el 
mejor conocitnicnto dt.:1 ser rncxicuno .. entre otros asuntos. Sin dejar del lado. claro 
está .. 40 Cl scnti1nicnto de responsabilidad hu1nana que debe.; prt.:sidir la conducta in­
dividual y colectiva'"." O .. para resumir .. con10 lo asienta Pcdro l lcnríqucz Urcfia. un 
destacado ateneísta. en su descripción sobre lo 4uc dcfiniria a sus cotnpañcros: 

Un c:,,piritu c~1pa.I' de ah:.ircar cn 'i~iún pc..-:,,nnal c intc.:11 ... a lu.-. ...:un..:cpto~ d!.!I 1nund4.'. d..: 
la vida y u~ la ~u..:ic<lad. y <lc ;:rnall/ar 4.·on fina pcr..:..:p..:iún d..: t..kt~ilk" In~ t.:urit.l'."lh 

.1 r-.1an11c indu)c en un;1 lt<,1•1 tllU:!- <ktallada .1 h'> <1knc1~ta-.. :unen de prc..:r-..ir el 11ri~ ... -n y perfil d..: c;1da uno de 
ellos. 0¡1. ni .. pp. 61-62 y 67·70 

: ~:::~c~~~~~~~l-~~~-~~~1 ~ ~:i~1115p (j~::~'.:~~ c;i .::~1(:~~~:~;~~·::;:,:~::~'. .. '~1111/~;~:::.~:.·.~,:,::~: 1 :";:~'~Jit,,.?;~ <Í<' la Ju\t•ntu.J. P 
18 



par...t.lclismos de la c'l.:olución hislórica., y fas variadas cvoluciom.-s que en el arle 
d~tcnnina el inasihlc clcmcnw individual."' 
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Intensidad y precisión. Intensidad qui7..á distinta a la de sus predecesores .. pero no 
por ello menos apasionada; y una precisión relacionada con el canjctcr mcticulos0 
y con la aguda disciplina 111anifcstada.s sistc1nátican1cntc en sus actividades .. y ya no 
tanto en cspcran:r .. .arsc en el genio individual. en las ~ .. virtudes naturales'' (qui:t'__¡Í Vas­
concclos fue en su juventud Ja excepción). sino enfrentar su fonn.ación intelectual 
con la idea de saber qué era lo que buscaban y córno lograrlo. 

Otro de los objctivns hacia donde el grupo dirigió n1uchos de sus csfucrLOS fue la 
educación de la gente. El n1arasmo contenido en todo el vasto proceso de cnscfian­
za-apn:ndiz..ajc c~igia una variación rotunda. una nueva concepción de córno hacer 
las c0sas. Los anteriores rnodclos ya no alcanzaban a abarcar. por su auquilosa­
miento o equivocación dcJ caruino. las nccc:sidadcs de un país que avanzaba vigo­
roso los prirncros ailos de este siglo. 

El caso particular de la Escuda Nacional Pn.:paratoria si1nbuli:l'-=:t la situación. El 
rnétodo educativo de c~ta institución no era incorrecto en sí rnisnu). su problcrna 
radicaba en el no n1uy habitual autoanúlisis ejercido. actividad necesaria para re­
valorar Ja funcionalidad y la propia c.xistcncia de cualquier organisnro. Cuando los 
atencistas pasaron por la cscu(.!"fa eran con1uncs bs graves dificultades. todas éstas 
centradas en cl e\. idcnh: cstancainicnto de los principios q•.Jc fundaron Ja instiru­
ción. El olvido y el dt.!sdén eran las notas del n1on1cnlo en Jos p¿isillos de la Prepa­
ratoria. A Guzn1ún y a ~us cornpaficros les tocó una educación dcsequifibrada .. pues 
en el progra1na educativo se rninimi:l'..aba a las hun1anidadcs y por contraparte se 
hacia de las matc111áticas un patrón del saber hun1ano.6 Esto lo reconoce Alfonso 
Reyes en su siempre citablc Pasado i11n1cdia10~ y abunda un poco 1nás: ""No alcan­
zamos ya la vieja guardia. los rnacstros eminentes de que lOdavla disfrutó la gene­
ración in111cdiata. o sólo Jos alcanza1nos en sus postrin1crías seniles. f;nigados y 
algo autornúticus ... ~ El cstatisrno y el cansancio en toda su di1ncnsión. La renova­
ción era aprcrniantt.:. Cuenta el 1nisn10 Reyes que un sínton1a de la .. ~dcscon1posición 
de Ja cultura~~ era que. por aquellos tiempos~ se puso en Jx-.,ga entre la gcnti.: rncdia­
namcnte conocedora imaginar que había ruptura entre Ja tcoría y la prúctica. Que Ja 
primera era la mcnlira y la fabt.•dad. y la segunda era la realidad. la ~·verdadera 
verdad"~. 

-------~·---- ------------- ---
'lhuL p 17 
"Co1110 \.crc•n•• ... nla:-. adclJnlc. a p.;~~H de- IJ p1ul>lcn1.al1c.a.. !;1 c:it.-..ci.,"""ua de.· l:i in-..utu\:"1Un preparaluriana ... :vnu-1bu)O 
<;_1mphan1cntc ) de 1nancra l.:"~pc..:1al. en la po¡.;r"-<lnaJu.Jad de Guanán. 
· .'\lfon-...o Rc~c'>. l'o.\ado uun~·Ju.1tv. en (/hrus .. o,,,plt•la."í. P- 189 
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El quid del asunto era que el país .. sus estructuras políticas y educativas pasaban 
por un impasse n1uy común en casos de prolongado estatismo. Ideas frescas. y aún 
más,. diferentes concepciones de cón10 enfrentar la realidad llegarían a ocupar un 
lugar que tos antiguos n1oldcs deberían desalojar lo más pronto posible. Pero en el 
ínter., como es lógico suponer,. el país mostraba graves carencias. Reyes lo con1cn­
taba. Nuestro encuentro con la realidad obligaba a una n.:v~\lora.ción teórica. apoya­
da en una educación seria y profunda. El intcrt.!s por adquirir ~onocirnicnto estaba 
dejándose caer con p~ligrosidad en la placidez de\ cstatisrno. Era sobre todo ~"una 
reacción contra la cultura .. [ ... ] un a1nor a la 1nás pura ignorancia" .. actitud propia de 
un pucb\o que había dejado en el baúl de los olvidos una condición insustituible: 

Cuando la sociedad pierde su co111ian7_¡1 en la c:uhur-~.1. r-ctn.H.;:cJc hacia hi barbarie con la 
"l!loci<la<l di.! hl lu.1 .. ;,Dónde queJa cntunccs el c~tupcrH.lo pf"cc..:pto co1n11ti•1no? l:n 
vano los. vilrilks de la Escuda Pf"cparatoria lkjahan "cr al lr.i'.->hl/ con gf"andcs letras: 
.. Saber pan1 prcc"\.cr. prcc.,.cr p~tra obrar."'8 

El positivis1no que rechazaban los. atcncístas era el '1uc ~e vinculaba cn particular 
al porfiristno: esta época representaba la inn1ovi\idad y en la práctica su 1nétodo 
recurría po.::as veces al autoanúlisis y. por supue:sto .. a la r-cnovación. Pero cl positi­
visn10 de hsabcr para precvcr. prccver para obrar·~ dejó an1plia huella en sus pr-o­
yectos. Finahncntc ellos aceptan este n1étodo en su lucha educativa. Ya vcrcn1os 
más adelante cón10 Guz111án r-ctotua a su tnancra este ideal en ''"Epigranlútica··: apo­
ya el análisis del idio1na español para sustentar su crítica al poco interés que se 
tiene en conocer nuestra lengua con ani.pli.tud. 

Pero cstában1os en el asunto educativo. Reyes nos hace ver en la anterior cita que 
el conflicto no eran los objetivos. pues los atcncístus coincidían con el positivismo 
en su lucha por educar a la gente. El problctna cr-a la n1ancra cón10 se pretendía 
cun1pllr este fin. Se debla panir de una idea dolor-o~a pero necesaria: ·~son105 pue­
blos ignorantes y ncccsíta1nos escuelas sabias y exigentes que nos obliguen a 
aprcndcrH.') '{ qué nlcjor propuesta del grupo que la fonnación de la Universidad 
Popular y. además~ estar presente y alentar 1a rcinstal::iciún de la Univcr-sidad Na­
cional. 

El 21 de octubre de 191 O la Universidad Nacional. en distinta versión. cobra nue­
vos bríos. La antc.-i.or se había quedado en el olvido gracias a la ayuda del tinte 
laico del positivistno. En rigor~ nos dice Alfonso Reyes. lo qu\! fundó Justo Sierra 
fue una junta coordinadora de las diversa.....; facultades ya existentes. Entre..: ellas la 

• /htd .. p. 193 

"Asl lo afinnú Pcdn) 'lcnriqucr. lJrcf"la cn una cuna dírig1J<1 a A11t1n:-.11 H.c;.c--. incluida en /\R-PI IU. ··¡..:,l)lucKm Je 
las letras. el pcn:-.;mllcnto y la .. '> arle!> en l\-1c,1ol di.! 1900 a l'H 3. La c-...JK,.,,1c1ón Je-~'"''º .\fodf•rna dc 19()()-_ en 
rorrc.•.JponJ~·nc1a. J /')07-/91-1. p 21.9 
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Escuela de Altos Estudios que. aunque contaba con dirección y local~ tuvo ciertos 
problemas con10 un progra111a no definido y Ja falla de profesorado. 10 Aún con de­
fectos propios del inicio de una reorganización~ la Universidad Nacional represen­
taba uno de los principales objetivos del Ateneo. pues se le consideraba una 
institución en esencia antipositivista. 

Sin e1nbargo había otros objetivos~ entre ellos el de pr-ctcndcr educar a la rnayor 
cantidad de gente posible. el de llevar la formación acadé1nica a los lugar-es tnás 
lejanos del país. Por lo que el 13 de dicicn1bre de 1910. por iniciativa de Pedro 
Hcnriqucz Urclla 11 se funda Ja Universidad Popular caracterizada por ser una 

escuadra "ulanlc. que: iha a hu~car al pueblo en su.s talleres y en sus ccnlros. para 
llevar. a quien.;.,; nu podían co<>lcar~l! c~tu<lios !>upcriorc~ ni 1criian tícmpo de <,;oni..:urrir 
a las cscucl<L'i. aquellos cunOl!Ínlicnlo!> ya indi!>pcnsabks r ... J. Aprovechando en lo 
posible Jos desean~~ dl!I obrero o r-obando hor.is a la jornada. donde Jo conscntian los 
putrones f ••• J. 1 ~ 

La propuesta no fue nada despreciable. Se quiso cornplctar los estudios de la 
gente al llenar los huecos dejados por el n1odclo educativo. Entre dimes y dirctes la 
Universidad Popular trabajó durante aproximadamente diez aiios. Más tarde ven­
dría la culminación de esta propuesta con la idea llevada a cabo por el también 
ateneísta José Vasconcclos. En realidad tah:s empresas fueron producto de Jus to­
rales pretensiones del grupo del Ateneo: de la actitud. de Ja forma de vida ba:-...ada 
en el afán de conocer y luego transrnitir tales conocinlicntos. 

Los puestos políticos obtenidos por Vasconcclos en la Universidad y en la Se­
cretaria de Educación por 1920 .. le pcrn1iticron llevar a la práctica con mayor faci­
lidad. y por supuesto a su rnanera .. las metas proyectadas por el grupo. Organiza una 
gran labor de difusión cultural. sustentada en la publicación de ediciones populares 
de autores clásicos. obvian1ente aco1npat1ada de una fuerte campafia de alfabetiza­
ción~ adctnás de la continua inauguración de bibliotecas. El libro. su lectura .. for­
maban parte ccntr..il de sus objetivos: hLccr para cornunicar .. para enseñar. pero 
también para actuar y para crear:~ 11 Tal parecía ser Ja propuesta que intentaron 
llevar a Ja realidad los atcncístas. tnuy semejante a Ja frase ya citada de los vitrales 
de la Preparatoria. 

Al reinstalar lo que por cqui' ocación del can1ino o por olvido se había dejado de 
enseñar .. Jos arcncístas l..':onstruycron Ja gran propuesta de pcnsarnicnto de 1909 a 
1914. Ellos lucharon para ··rorn1ar ciudadanos~ para crear una polis nacionalista .. 

"'AllOnso R~)cs. 01-1. cll. p 21 O 
11 l':I mismo lo afir-n10 11:!'1 J\R-PlilJ. op c:u. p 2:!7 
u Alfonso Re}'"-"'>. op. cit .• p. 21 J 
11 Álvar-u Matute. op c-11. í' ól 



16 SAl VAf.>OK SAUl.f!'> EsrRA.DA 

iberoamericana. con sus raiccs hundidas en Arenas. en las creaciones dantescas. en 
Cervantes··- En concreto. se esforzaron para confOrmar Huna polis sustentada por un 
de111os bien fonnado. sólido y capaz de tornar las n1cjorcs decisiones··. 14 Intención 
de toda propuesta educativa y de pensamiento que se digne de serlo. Más allá de 
tiempos y logros. Más allá de grupos e individuos. 

Finalmente la etapa se cumplió. Se ton1aron las dctcnninacioncs. el pueblo las 
ejerció a su manera. Las revueltas se iniciaron al afio siguiente de Ja fundación del 
Ateneo. Éstas continuaron durante todavía un buen tiempo. El Ateneo de la Juven­
tud. después de carnbiar dt::: numbn.: por cJ <le Ateneo de l\-1éxico. se dcshiLo ofi­
cialmente en 1914. Los atcncístas -corno fueron Jlarnados sicn1pn.:-- siguieron 
trabajando. cada uno con su 1nuy justificado interés. Unos se fueron con la causa 
revolucionaria .. otros n1ús sólo la eludieron o u.prendieron a vivir con ella. Las re­
flexiones sobre lo hecho vienen sin paru.r~ algunas para dcsdciiar lo intentado. otras 
para valorar lo logrado. Una vez n1ús J\lf()flSO Rcycs pone la pauta cn su ya rncn­
cionado Pasc.u1o i11111edialo de 1939: 

Ya el uiln di.:I cc111cnario cstú n1u:- lcjo-... Ya s..: l..:: rccu..:rda con trabajo. Tal \.C/. ~e le 
quisiera olvidar. Scrú imposible: cntrc sus \·agidos : 1i1uhco~ ahrió la salida al 
pon. cnir. pU!>o en rnarcha el pcnsa1nicnto. propU~ll interrogaciones ) emprendió 
pronn:sas ( ... J. A la hora del c'.\.;im..:n de conciencia ~sa mcdia noche del cspiritu en 
que qui:-,;icramo ..... ~·<1n1cnL..arlu to.Jn Uc llUC\1l -- cl 1:1ro dc l.t Cl;Jpa !>ilnhólic.a loda\ia 
puede ilurninarno" '' 

1.1.J GUZMÁN Y n.ATLNl.O 

¿Y Manín Luis Guzrnan? Como ya dijimos. nuestro autor logró iniciarse en lo que 
a él le interesaba. No se pucdc negar que 111uchas de sus ideas. de sus actitudes. de 
su mismo cornportnn1icnto se asemejan claran1cntc a fas propuestas e intereses del 
grupo ateneísta. Sus objetivos son afines. pero Guzmán se conmovía tan1bién por 
otros asuntos .. éstos Ultimas han hecho dudar a algunos críticos si deben o no in­
cluirlo en el Ateneo de Ja Juventud. Por ejemplo. José Luis Martíncz en Literatura 
n1e.xica11a del si¡.!/ o.\'.\'" asegura: 

... ,d.,.,.,, 

,.\.un4uc ha) .i ligur.ido inici;.1lmcnte dentro de la gcncracion del Ateneo de la Juvcn1ud 
) con1panido con algunos de sus nlicn1h,.os cn1prc~as cullura/c!>. :\1artin Luis Gu.anán 
¡ ... )tiene pocas ~tfinidadcs idcológkas con dicho grupo. 1

'· 

•~Alfonso H.e~c .... "!', ,, . p 21(1 
1"' Jo~c Lurc; l\1:utrnc.I" '> C/11\lorihcr 1 )ominguc.1 l\f1..::hacl. /..a lu.:ru111ru m.:;x.1cuna del S1Rlo .\:,·.p. 85 
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Martinez enurnera que tanto sus experiencias revolucionarias con10 su gusto por 
la política rncxicana. dc111ostradas en su p:irticipación directa .. en sus ensayos y en 
sus novelas. dan la pnuta para rnarcar las distancias de Guzn1án con el grupo. Aun­
que luego rectifica .. en parte. al decir que tales intereses n1ás que apartarlo del espí­
ritu atcncistn lo que hacían era enriquecer las perspectivas de la generación. 

En su prólogo a ("audillos y otros extr1:1110 . .,·. Fernando Curie) habla acerca de 
algunas '"·Dudas e interrogaciones"' que tiene de MLG respecto a sus nexos con el 
Ateneo. Entre ellas. actitudes titubeantes de nuestro autor: hNi Guzn1án se lanzó sin 
dubitaciones. con10 en ca1nbio si lo hará Vasconcelos .. a la rebelión 1nadcrista L ... }~ 
ni se aupa desde el co1nicnzo .. con la consistencia de un Accvedo o un Caso. a la 
rcvue;:ha intclc<.:tual ateneí.sta:· 1

"' l\.·1ás aún,. no participa en las confcr-cncias que pi-c­
ccdcn la fonnación del grupo. y en 1909 ~ .. se ason1a a la política del n101nc.:nto. aun­
que no corno antirrccleccionista sino ¡co1no rcclcccionista!. en apoyo de es.a 
Cónnula Díaz presidente-Corral vi<.:epn:sidcntc [ ... ]'". 18 

La 1nayoría de las ideas indispensables pura nuestro estudio se exponen .. en buena 
cantidad .. en las entrevistas concedidas por I'v1LG a En1nu1nucl Carballo. En éstas se 
den1ucstra lo innegable de su pertenencia al grupo atcncísta ... y que sus difen.::ncias. 
si las hubo. fueron producto de la diversidad de pensamiento y del proceso de n1a­
durez por el que debían pasar estos jóvenes. Sin olvidar que el tcn1a nuestro es la 
actividad literaria de Gu7111ún y su atracción por la observancia de la lengua. las 
reflexiones expuestas en las n1cncionadas entrevistas .. amén de aclarar su integra­
ción al Ateneo. argu1ncnta11 buena parte del análisis que harernos sobre 
.... Epigramática .. en el siguiente capítulo. 

En uno de los scg1nentos nu:dularcs del diálogo~ Carbal lo pregunta: 

En síntcsi~. (·,cu:.il es la aportación del /\lenco a la vida culturJI del paí:•:! 
-·La liddidad a la HH.·;u.:iú11. d amor al oficio. cl r..:pudio de la impn.n i~aciOn. 1 " 

En la respuesta Guz1nán puntualiza tres valores ccntrah:s que arraigaron honda­
mente en su personalidad. Lns a!:-u1nc corno fundatncntales en su fonnación. En 
primer lugar. una vocación enraizada y alirncntada con la persistente curiosidad 
científica (es decir. n1etódica) por adquirir un sinfín de conocin1icntos~ con el rigor 
exigido a cualquier prof"Csional en su úrea de estudio. Esas largas charlas con los 
otros atcncístas dan prueba evidente de ello. Ya con Julio -rorri~ ya con Alfonso 
Reyes. los tcn1as se dilucidaban hasta el cansancio~ se dcsn1cnt17 ... aban hasta su cabal 

~u~~::~:~~i~nXc.;~1rn:I 1pról . ..,..:]..:e ~ n{•l~L..,L ··Pnll<>~•,··. en (ºuuddlos y otrov e.-c1r·,•mo.1:. antología de 1\1nrtln l ... uis 

, .. lh1<J. rr XIII-XIV 
1" l:mm:•nucl ("arl">;1llu. º!'cu. p 81 



18 SAl.VADOR SAUIÉ..c;; ESTRADA 

comprcns1on. Se olvidaba el sentido del tiempo~ por cjcn1pto. cuando MLG co­
menta de sus uconvcrsacioncs pcripatéticas"" con Pedro Hcríqucz Urci'ia: 

/\1 fina1i:l'..ar una rcuniún. Pedro me acon1pa1"'1aha a casa. En el trayecto continuáhan10~ 
cha.-lando. J\I llegar a los halcones t.Jc mi ca......a no habíamos concluido de c"'poncr 
nuestras ideas. El camino lo rccorriarnos a la inversa.: de la calh: del Naranjo a la dc 
San /\.p.ustin. Ya cn la ca~1 de Pedro. c~tc me decía: ··ahor-a sí )'U te cncarnino y rcgrc~o 
solo"".10 

Hay tal gusto en la conversación de sus tclnas preferidos que ¿acaso se puede 
negar que lo que hacían no era resultado de seguir su vocación? Indudablemente 
ellos podían. debían y querían dedicarse a estas L'lrcas. Eran grandes lectores y 
grandes conversadores: ünos con1unico.ibamos in1presioncs y analizába1nos nuestras 
ideas. Todo nos preocupaba. Éramos n1uy scrios ..... ::n He aquí un rasgo esencial: la 
seriedad para 1 lcvar a cabo sus tareas. 

En segundo lugar .. lo que menos consideraban los jóvenes del Ateneo era dcscn1-
pcñar sus labores con ilnprovisación .. y a la par nuestro autor aswnió con rotunda 
detenninación tal propuesta .. en su dedicación a la literatura se ve reflejada esta 
actitud. Él misn10 lo expone de la siguiente fom1a: 

Se puede ser un C'-.critor o un pen....ador n1odcsto. se tic.ne derecho a sedo. No ~ debe 
~cr un escritor o un pcns..'ldor in1provisado dur.intc toda la vida. Lo~ peores cnc1nigos 
de las socicda<lc~ infonnes. son justan1cntr.;: los genios c~poráúicos: cHos ltL'> rcticncn en 
su <lescmpc1"'10 priniero. dios no las dejan annoni:t'~ ni avan.l'..ar. únicamcnh: la 
especialización rigurosa hu.ce pueblos completos y org.ani.r.ados. p<.uquc en ellos nadie 
adquiere derecho a la unh.crs.alidad si anh .. ~ no ha dcmostr.ulo y dominado su oficio.~:! 

No se debe hablar de algo de lo que no se está enterado. no se puede criticar_ ni 
evaluar. ni proponer en un asunto del que no se tiene el adecuado conoci1nicnto. 
Para ello se requiere de la rcsponsabi1idad y la seriedad exigidas en las otroras reu­
niones y p13.ticas de los atcncístas. Un prcccplo clave para el buen dcscn1pcño de 
toda tarea: 

La seriedad en d 1r~1b~jo y en la obra~ la crct...--ncia de 4uc la.-. cosas deben saberse bien y 
aprenderse de primera mano. ha.<>ta donde sea posible~ ( ... ¡ el convencimiento de que 
ni la lilosolia. ni el arte. ni las letras son un mcl""o ptL-.aticn1po o noble: cscaputoda 
contra los a!'-pccto-.; diari0s de la vida. sino una profcsiún como cu;1lquicr utra. a la que 

!<> /l>JJ .• J'I. 79 

~~ ~~;~:: ~~,:~0·81 
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De tal rigor~ en tercer lugar~ sólo se puede desprender con claridad el gusto y el 
amor que MLG siente por su oficio. La efusividad demostrada con tanta seriedad 
que. en relativa contradicción. plasman tChacicntcrncntc que las propuestas del 
Ateneo de Ja Juventud eran las propuestas de Guzrnán. 

1.2 L/\ SOBRIEDAD y LA PAS1or--;: .-\Ln·:J{}.'.-",NCIA DE UNA DOBLE PERSPECTIVA 

tstc. u1.:1(._}r y c~pcclador. 1rat;:1b.t Ji: pcm.:trar Ja c!-.cncia de a1.1ui:llos morucntos. que 
tan1biCn a él lo akan.t:aban. Viendo el ardi1nicnlo ,_fe;: los otros que era el ~uyu. hubiese 
quc-ddo poú..:r coonJinar las c:...pn,::>.ionc~ apa.sionada:-. de cuantos le rodeaban. parJ lccr 
en clla.<i. como en la_<.; h.:tr~L..., de un lc.:nguajc cs..:rito. Ja vc.:nfa.J nacional que pudiera 
cscuudcrsc 1..kbajo de todo tH.¡ur..:llo. 1 

Son disquisiciones de Axkanú Gonzált.:z. personaje de Lu so111bra del caudillo. 
que prclcnde. bajo el n1ando del narrador onu1iscicnlc .. encontrar el hilo fundamen­
tal del tipo de lenguaje que parece percibir. Su intención radica en buscar un senti­
do que sobrepase el án1bito Jingiiístico stricto se11su .. para aproxin1arsc quizá a una 
idea que lleve a comprender Ja estructuración esencial de una nación. Son obsesio­
nes de un personaje. pero nos sirven de preámbulo para exponer otras reflexiones 
sobre MLG. Corno vi111os en lineas más arriba. muchas de las ideas que forjaron la 
personalidad de nuestro autor vienen de su paso por el Ateneo .. sin embargo .. él tuvo 
otras etapas que con1pletaron y co1nplcrncntaron su forn1ación intelectual .. cultural y 
política. Se trata ahora de hacer un rápido recuento. de vincular otros aconteci­
mientos para apoyar el análisis del siguiente capítulo. 

Como se sabe .. las n1últiples controversias que tuvo Guzmán en su vida dejan ver 
en él una postura que alterna rasgos de sobriedad y actitudes de apasionamiento. 
Ejemplo de ello está en su aprobada y criticada actuación política .. en sus aplaudi­
das y rechaZr.'l.das decisiones gobien1istas. en su seguridad o en sus dubitaciones. 
Todo esto nos da Ja pauta para imaginar a MLG como un vigilante con una doble 
perspectiva representada por las mencjonadas oposiciones. algunas veces Ja balanza 
se inclina hacia un lado o hacia el olro. Al igual que Axkaná .. nuestro autor parece 
buscar su participación en lo que le interesa por lo 111cnos desde dos perspectivas: 
el centro y la circunferencia. Pues tal como si fuera una especie de ser constituido 
por el par actor-espectador. se aproxima para percibir an1has sensaciones: Ja subje-

~· ld .. ·1n. 
1 !\.-fartln l .lll'> (iunnan l. ... 1 .\omhru <f._·f cv1u/11!u. p J.1 
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tividad que le permita instalarse en la participación y en el goce de las emociones y 
pasiones que sólo la inmersión dir-ccta en el acontecimiento le pueden dar; e inten­
tar simultánca1ncntc ser el observador a distancia, ser lo más objetivo posible. En 
concreto .. equilibrar la cercanía y el alejamiento~ entidades tan poco conciliables 
entre sí para alcanzar una visión global del asunto. 

Las l"Caccioncs a esta estrategia se 111anificstan en una doble actitud. El carácter 
sobrio obtenido en parte de su paso por el Ateneo. y la pasión que sólo da la parti­
cipación directa en las diferentes cn1prcsas que inició. 

Martín Luis Guzman Franco se encontró con tal disyuntiva desde su nacirniento 
el 6 de octubre de 1887. Quizá poi" sel" hijo de padre yucah:co y n1adrc chihuahucn­
sc .. convcl"gicl"On en él los cxtl"c1nos geográficos y culturales matiz .. ados con su edu­
cación en el centro del país. Sin1bólican1cntc tales antecedentes auguraban una 
personalidad singular. B1"ucc-Novoa apoya esta concepción cuando asegura lo si­
guiente: uMartín Luis Guz1nán sería un hon1brc que .. 1nicntras cxpcri1ncnta los ex­
tremos agitados de la cn1oción histórica dt.:: su época .. busca siempre ubicarse en la 
estabilidad del centro justo.n2 Con10 es lógico suponer .. no todas las luchas las ga­
naría. De ahi las controversias con sus acciones y con sus posiciones. Pero el 
atractivo de su obra y de su biografia radica en el in1pctu puesto en cada uno de sus 
esfuerzos .. en la especial entrega demostrada .. Héctor Perca lo corrobora: ··Guzm<.i.n 
fue un testigo único .. porque supo conservar la sangre fria del participante y la ob­
jetividad del relator ..... Y nuestra doblt: perspectiva antes citada viene una vez más: 
"'supo mantener viva la pasión que le permitía ir y venir del plano actoral al auto­
ralº .3 

Quizá de su padre 1nilitar y de sus andanzas con los revolucionarios del Norte 
aprendió a combinar la aventura con la disciplina. Y' si hablamos de disciplina. es 
innegable 1a i111portancia de su paso por la Escuela Nacional Prcpar3.tOTia. Es quiz..."i 
la otra parte de la sobriedad que se conjuntó con lo aprendido en el Ateneo. Como 
asienta Carballo. a pesar del decaimiento de la Preparatoria. Guzmán fijó en e11a 
.... las bases de su estilo: el cu/tu por la palabra precisa .. el ;ipcgo al raciocinio siste­
mático .. el placer de mezclar las voces cual si fueran dóciles guarismos [ ... r'".4 Se 
conformaba el estilo de nuestro autor. no sólo expresado en su trabajo literario. 
sino como una verdadera forma de vida. Una conjunción entre el entusiasmo de 
seguir al pie de la letra lo que para él es lo justo y la tcn1planza de saber seleccio­
narlo. El l"Csultado de esta verdadera filosofía de la actitud se ve reflejada directa­
mente en sus trabajos y .. en particular. su interés por el conocimiento del idioma no 
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queda al margen de esta doble idea que trabaja1nos- Pues cuando se habla de uculto 
por la palabra precisaº se esta tácitamente afinnando la con1binación entre fervor y 
mesura: el culto sien1prc es apasionado; y para buscar la exactitud el exceso no es 
lo adecuado: la tc1nplanza es lo indicado. Volvc1nos a la alternancia de perspecti­
vas, ya del centro~ ya de la circunferencia~ todo según la selección de nuestro autor. 

Durante sus años prcparatorianos. Guzmán realizó algunos trabajos periodísticos 
para el diario progobiernista El bnparcial y participó con10 reclcccionista en la 
política. En 1908. el n1isn10 aíio. acepta un non1brarnicnto de canciller en Phocnix~ 
Arizona. por lo que no asiste a la fundación del Ateneo. Regresó al país después de 
iniciada~ las revueltas y se involucró en Jos trabajos atcncístas. Aceptó un cargo en 
la biblioteca <le la Escuc:la Nacional de: Altos Estudios y participó en b inaugura­
ción de la Universidad Popular Mexicana. 

Sucede en el país la Decena Trágica. Cuando asesinan a l\rtadero. Guzrnán se 
incorpora con los revolucionarios del Norte. Primero con Carranza. luego con 
Obregón y finahncntc con10 secretario de Villa. En esos tien1pos se produce su 
prin1cr exilio. Tarnbién por esos ai'ios Alfonso Reyes le cscribc: ··verá Ud. No vaya 
Ud. a hacer política. Siga Ud. esta regla. que convendremos en llamar de las tres 
erres: consérvese. resérvese y prcsérvcsc.H5 Sin cn1bargo. el atractivo de la política 
sedujo a MLG e hi7.o caso omiso de la sugerencia. 

De Nueva York a París (donde posa para Diego Rivera) y finaln1cntc a Madrid 
donde. con Alfonso Reyes. escribe en la revista Espaiia de José Ortega y Gasset. Y 
algo rnuy irnportantc para nuestro tc1na: .. coquetea con la investigación filológica 
(Góngora~ Gregorio Silvestre~ etcétera) en el Centro de Estudios 1 Iistóricos de Ma­
drid bajo el mando de Rarnón Mcnéndcz Pidal''. 6 Qui:t..á fue de los prirneros acer­
camientos fonnalcs a esta área de estudio. Regresa a Nueva York. Por ese tiempo 
escribe La querella de AIL;xico. Es din.:ctor de El Gráfico y articulista de La Re­
l'istu Unh·cr.\·a/. Con la rnucrtc de Carranza el clin1a es 111ás propicio y torna a Mé­
xico. 

Asun1c la sección editorial de El llera/do dt.? Aléxicu y la dirección de El A-fundo. 
Vasconcclos cxtrañan1cntc no lo llama a la Secretaria de Educacic.in. Una vez más 
la política: es diputado por el Partido Coorporativista. organisrno que se inclina por 
la norninnción de A.dolfo de la 1-fuerta. Dilcn1n que lleva a Guz1nán a una aventura 
novelesca por la disyuntiva de aceptar la rebelión d~ De la Huerta o abandonar el 
país. Después de: pasar graves pcligros sc decide por su segundo exilio. 

En México los rurnorcs ponen en tela de juicio su honorabilidad al sacar a Ja luz 
ciertas negociaciones oscuras entre De la Huerta y el periódico El A-fundo. 7 Ya para 

~ Cit .. Jo por f lector Perca. op. cll .. p J8 
" Fcrn;indo Cune!. op c:11 .• p. XX 
7 !hui. p XVI 
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1925 escribe en diversas publicaciones de México., Los Angeles y Texas_ Salen a ta 
luz La so111bra del caudillo y El úguila y Ja serpiente. Calles en México restringe., 
por lo agudo de su trama~ la circulación de La so111hra del caudillo y ··aconseja" a 
Espasa-Calpc no públicar ningún libro de Guzmán con ternas posteriores a 191 O. 

Reside en Madrid. No hace caso una ve;;~ rnás a Reyes y se involucra en política. 
Se ubica en el rcrnolino de lo que se llan1a ··1a revolución republicana'". El n1i~n10 
Brucc-Novoa reflexiona sobre los conflictos encontrados en Espasla: 

Olra '\CL Guzrn..:..n "¡,e l.h: ccrt:a la euforia í.h:l c'.-.tahlcciinicnto de un gobierno 4ui.: 
prurnctc la llll)dCrni.t_¡u;iUn de ~upaba Lra ... r.:s <.h.: un.l iUcologi.L prng1c~i ... ta. Y lle nuc"o 
llega u "cr cónH> c.,,a pr<..>n1c::.a .,,e rnalugr..i ) 1.-·.:Hno licnc que C'-p.J.triar:-...: --!>r.: hahia 
hecho ciudadano cspai,ol~-. l'.Uanllo el partido politicl> t.¡uc aro~a se cnfn!nta a una 
fuer.-~ n11litar supi.:rior.K 

Le sucedió en rv1éxico y le vuclvl.! a acontecer en Espaiia. Pide a Cárdenas garan­
tías para retornar a l\1éxico. Cárdi.:nas acepta y Guz1nún regresa en I 936. Inicia 
entonces una n1ultifacética labor cultural. Ya libre dl..! las restricciones de Calh:s 
publica de nuevo obras sobre asuntos contc1nporáncos. En el 37 funda EDIAPSA. 
en 40 la revista Ro111u11ce y en 42 Tie111pv. Sen1unariu de /u Vidu y la Verdad. 

Por esos años 1nanticnc sus controvertidos nexos con la Academia Mexicana de 
la Lengua. Es en 1941 cuando se le acepta con10 '"acadé1nico corrcspondicntl!H y 
trece años después .. en 1954. con10 (nien1bro ·•de nlunero". Guzmán precisa en las 
siguientes lineas su interés por la institución: 

Claro que nuc~trJ.S discrepancias no han vcr~ado nunca ~obn.: punto!> lingüistii.:us 
escuctan1cntt.: considerado~ o acerca de cuestiones de knguajc desnudas dc las 
incidencias que las provoca el mundo c.:n que suscitan. S<.! hnn rcfcrido n1ás bien at 
papel. a la ejemplaridad de la Acadi.:rnia como instituto ~obn:s::i.lkntc de la vida 
culluml de la nación mexicana( ... )." 

A pesar de que afirma que no le intcrcsaror. las diferencias lingüísticas stricto 
sen.su .. en alguna parte de HEpigrun1ática•• que analizarcn1os en el siguiente capítulo .. 
el autor repasa algunos excesos del Diccio11urio de la Acaden1ia .. entre otros asun­
tos de este tipo. Por el contrario. si es exacto cuando dice que su dedicación por la 
lengua va más allá de sencillas diferencias gran1aticalcs. pues. uíiaditnos. va hasta 
la intención de buscar en el idiorna un rasgo de cultura nacional. un rcconoci1niento 
de su valor como factor de cohesión e identidad en nuestro país. 

"BTUCC·Novua. op Ctl .• p XX 
" J\.1anin Lui"i Gu7n1:in. A¡•unh• ~ubr.· u"'' P•'rso110/1daJ D1~cur~o de 111g.rc-;;u .1 l~t i\cadr:n11a de l;.1 Lengua. 
Rc<ipucs1a de Carlos Gonl".álc.-: Pcl'la. p 1 :! 
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En 1958 es Prcrnio Nacional de Literatura y en 1959 se Je designa presidente de 
la Comisión Nacional de los Libros de Textos Gratuitos. En el periodo de Echcvc­
rría es senador por el D.F. Es sumamente criticado en la década de los setenta por 
su posición acerca de los acontcciniicntos de -rlatclolco. 

1--la dicho José En1ilio Pachcco en relación a las rnanifcstacioncs y a sus respecti­
vas represiones contadas por la revista de Guzn1án: HEn 1968 íuc el único escritor 
que estuvo abierta y 1nilitantcn1cntc con el gobierno al punto de escribir en las pá­
ginas del scn1anario Tier11po [ ... ] la sola versión oficiosa que hasta ahora poseemos 
de los h~chos.'""' 10 i\rfás adclantt.:~ Pachi.:co pondera: .. Lo que escribió es suficiente 
para darnos una tradición viva. Su obra perdurará con10 la gran crónica del fracaso 
y Ja gloria de Ja rcvolución.~· 11 Sien1prc. durante toda su vida provocó apoyos )' 
desdenes. reacciones encontradas producto de su. a ratos. apasionada y. a ratos. 
serena personalidad. Es innegable la alternancia de esta doble actitud en el recuento 
de su agitada vida. MLG n1ucrc el 22 de dicic111brc de 1976. 

111 Jos<: Emilio Pachcco. -1\.fartin Luis Gu.nnan. 1887-1976-. en Afurtí,, l..u1s Gu=md,,. p. 76 
'' JJ~,,.. 



2. «EPIGRAMÁTICA»: 

EL CULTO POR LA PALABRA PRECISA 

2.1 ¿QUl~ ES ""EPIGRAMATIC.·\.""'? 

m el 28 di..! scpticn1bn: de.: 1953 al 14 d~ nu1yo de 1962. de n1ancra n1ás o me­
nos continua .. 1 apart!ció en la revista Tit.!111po una cohnnna periodística de 
con1cntarios sobre especiales usos del idioma español intitulada 

""Epigra1nática"'"'. La entrega semanal está constituida por pequeños textos., dos o tres 
en cada colun1na,,, en donde Martín Luis Guzrnán 111ancja una cstn1cutura rnuy defi­
nida: pri111cro un caso a analiza.r. producto de su continua observación del uso del 
castellano; segundo. una explicación generalmente acornpafíada de una erudición 
indudable; y tercero., una cnn1icnda o una alternativa para evitar los disparates -
como bien dice él- de ••torno y I01110··. Se asemejan. y.:.i lo vcn.:1nos más adelante, a 
breves notas culturales en donde St..! considera y se anali7..a cualquier tcn1a siempre 
que tenga algo que ver con la lengua. 

En estos ejercicios eruditos y reflexivos, Guzn1án sintcti7..a rnuchas de las ideas y 
las obsesiones que rondaron por su 1ncntc no sólo en el transcurso de aparición de 
la columna sino durante toda su diversificada y controvertida vida. En los escritos 
se percibe entre líneas una dirección, o mejor dicho, una estructura medular que._ a 
querer o no. sobresale y unifica todos los pequeños apartados. MLG ya había ade­
lantado en su cnsnyo tcrnprano. La querella de Jt.,féxico, que uno de los graves pro­
blemas de nuestro país consistía en que htuvimos que edificar una patria antes de 
concebirla puran1cntc con10 ideal y sentirla como in1pulso generoso; es decir._ antes 
de n1crcccrla ..... :. Crccn1os que durantc toda su vida. corno cualquier hombre intere­
sado en el devenir de su pueblo, intentó concretar soluciones tcntativas 9 luchar por 
forjar respuestas al problema que él observaba: la falta de solidez de nuestra patria. 
Ya luego st: verá su efectividad en cada uno de los apartados. pero lo que sí pode­
mos adelantar es que ir.:n ··EpigrarnáticaH se diserta sobre el significativo asunto de 

1 i·tfase la hc:mc:rogr.tlla de ··t.:p1gr.una11ca-al linal <le ~!lote trah..110 
2 J\-1artin Luis Clu7man. /~ •1uc·,~·lla .¡._. \h•xu:o, , 1 vr1/la.~· d~I J/11J~o11. p 18 
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considerar al idioma ademas de un eficiente n1cdio de con1unicación .. uno de los 
fundamentales rasgos de identidad nacional: la lengua unifica y distingue. 

Es ese interés en particular -y otros más que se irán aclarando en la revisión de 
sus pequeños escritos- el que motivó a MLG a emprender la tarea sc1nanal de 
construir- una propuesta representada en el minucioso análisis del uso del idioma y 
corroborar que .. en tal actividad .. nuestro autor dcsbonJó toda su experiencia acu­
mulada .. producto de su paso por el ambiente periodístico pero sobre todo de lo 
aprendido en la Preparatoria ;y en las enseñanzas n:cibidas del Ateneo de Ja Juven­
tud. Pues en este grupo. colno hcn1os visto. st: rnoldcó su personalidad a tal grado 
que las tres actitudes señaladas con10 la aportación del Ateneo a la vida nacional 
están intimarncntc ligadas a "'EpigramáticaH. Nos rciCrimos a la fidelidad a Ja voca­
ción. el a1nor al oficio y el J"cpudio a la improvisación. 

Las columnas .. como su nombre anticip~ están escritas a la manera del epigra111a. 
Éste. nos lo recuerda el Diccionario de la Real Academia .. es un ""pcnsa1nicnto de 
cualquier género. expresado con brevedad y agudeza.. ya sea en verso, ya en prosa .. 
ya en csc,-itos .. ya en la convcr~ción .. y especialmente si encierra burla o sátira in­
gcniosan:' En realidad hay una pequeña diferencia., pues Guzmán se expresa un 
poco n1ás sutilmente en sus escritos como para dcnorninarlos Hburla o sátira inge­
niosa"". Pues .. pr-cciscmos .. él se deja seducir- por los excesos o las ingenuidades 
idiomáticas"' de algún usuario y considera oportuno referirse a ellos. En ese traslado 
de la infonnación, desde el lugar donde se obtuvo hasta su conversión en opiniones 
escritas .. intervienen no sólo su inteJ"és sino su innegable riqueza intelectual y. por 
supuesto~ su característica ironía. La finalidad de GuZ01án no es más que indagar .. 
como cÜalquier persona involucrada en los dilemas de su realidad .. en los intersti­
cios del idioma. Y si además reconocemos la importancia de este medio comunica­
tivo. entonces ""Epigramática"' .. adquiere un valor fundamental. 

El mismo Diccionario de la Academia nos da inás elementos con su definición de 
epigramático, ca: •"Dícese de lo que pertenece al epigrama o lo contiene o participa 
de su índole o propiedades .. y también del poeta que las compone o de la persona 
que las emplca."'"' 5 Llama la atención .. si se sigue el consejo de la cita .. que estas li­
neas., el que las está leyendo y .. ade1nás., el que las está escribiendo .. al participar de 
su .... índole o propiedades"\ han adquirido todos el r.:1ngo de epigramáticos. Así pues 
lectoJ"., cmpcccn1os .. en comunión., a analizar epigran1úticamente (adverbio también 
aceptado por la autoridad) los matcdales de l\1artín Luis Guzn1án. 

1 J ·~a~ Academí3 Espai\ola. D1cc10,,ario de /u /.:,,gua r.spario/u. / 
"'Es decir. Jo vcn:mos má'i. adelante. aclilud propra de u~uario-. qm: al rrctcodcr h;.ihlar ~ cscrihir c.~rr~c1amcn1e. sin 
~I conocimiento adecuado. ccHTtCten algun~ d1s.l.3tes 

Es de no1ar el peculiar t..~11!0 de definir Je la Acadcnna i..•u .,~ l>:cc1onar10. el propiu (3u7.nl..tn m::ircara sus 
di fen:tKins con ambo~ 
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Hemos clasificado. para íacilitar Ja exposición. en cinco grupos el material que 
representa la esencia de los aproximadamente nueve años de publicación. En el 
primero de elfos se contc111plan las reflexiones de Guz1nán dirigidas al análisis 
gran1atical. o mejor dicho. lingüístico. En tales digresiones percibirnos la persona­
lidad del autor 1nati7 .. ada por sus diversas preocupaciones: sobrio pero apasionado 
en su trabajo, irónico y a la vt:z racional en sus observaciones. Esta fase inicial 
marcará las líneas v los alcances de nuestra revisión. 

En el segundo gr~1po habla1nos de un punto esencial en el trabajo guz111aniano: su 
posición ante los préstmnos lingüísticos de nuestro vecino de allende el Bn1vo. 

En el tercero trabaja1nos con algunas figuras retóricas. adc1nús de precisar el error 
continuo de distintos usuarios de la lengua escrita en sus diversas actividades: des­
de el anuncio en algún taller. lut:go variados rncnsajcs con1crcialcs .. n1ás adelante el 
provocativo estilo de los Hcabccistas'' en los pt:riódicos y. en consecuencia. Jos usos 
y abusos de los ucscribidorcs'' o escritores~ con10 algunos se pretenden. Los co­
mentarios concisos y directos expresados en cada caso, nos llevar a pensar que la 
causa principal estú vinculada estrechamente a la falrn. de reflexión e interés por lo 
que se está escribiendo. arnén de su respectivo dcsconocirnicnto. 

El cuarto grupo cstü compilado bajo Ja etiqueta de lo absurdo. El exceso en el uso 
ingenuo o audaz de la lengua puede provocar el ridículo y alentar un sencillo esbo­
zo de sonrisa: una de las partes que se agradecen cuando se habla de un tcn1a tan 
árido con10 el de la gran1ática. 

Finaln1cnte en el quinto damos sólo un botón de rnucstra de una de las pasiones 
de Guzmán: su búsqueda filológica. 

2.2 LINEAl\.11ENTOS DE UNA PERSON/\l.JDAD 

Una de las cualidades principales de los escritos. elen1cnto recurrente en Ja lectura 
de todas fas columnas,. está constituida por la continua tinneza del autor para plas­
mar sin tcrnor alguno sus convicciones y por la ahora casi anacrónica gallardía 
manifestada en su interés por defender Jo que él considera la causa justa del cuida­
do del español. Busca su objetivo rncdiantc esta ordenada creencia que lo mueve y 
lo conmueve desde su interior~ mi con10 si. por ejemplo._ Ja definición de gra111ática 
presentada no fuese sino la propia explicación de su personalidad. Se incluye en un 
fragmento llamado ""Espíritu••: 
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Gramática. dicho sea a los muchos que se obstinan en ignornrlo. no es pcdantcria ni 
mccanicidad. Gramática es espiritualidad y representa un conjunto de reglas que no 
son arbitrarias. pues reflejan las leyes intcdorcs de la palabra. 1 

De igual rnodo. con10 nuestro autor siempre 111ctódico y racional en sus digresio­
nes~ la gramática y sus reglas representan la configuración interna de la palabra. 
Pero además. al igual que Guzm.án~ el tono del frag1ncnto es bastante claro: hay 
decisión y convicción. La decisión de enfrentar a los ""que se obstinan en ignora.-~· 
el supuesto problema de la lengua. y la convicción de creer en esas leyes interiores 
que rigen a la palabra cual si fuera un organismo vivo y cstructrurado bajo nonnas 
gra111aticalcs. Pues~ si se le tonrnra t.:n consideración. t.:I t.:spiritu gran1atical dt.: la 
palabra seda un rotundo argu111cnto, con validez intachabh:. en tantas y tantas dis­
cusiones acerca <le lo correcto e incorrecto en el .. buen uso'' <lcl espail.ol. 

Convive ta1nbién en la controversia sobre la f(.")nnación o dcfr")nnuciún de la lt.:n­
gua otro punto definido con10 funda1nental: la cnsturnbrc: 

El idion1a. un nu:d.io dc-.ti11ado a c'fHc~ar cun tlui1,_k.I'. kb pc11~amic11tn'"-. no e:' por ello 
n1a....,a dúctil quc pcrn1ita ser 1nudclada l) .Jcfunnada -.in ton ni ~on. Vi\C de a<,:ucrdl, con 
las le~cs que la costun1hre le ha impue~to. rcfor.l'ándulas la autorid.1J de los gralllútico:-. 
posteriormente.:: 

Es decir, a nuestro autor le interesa dclirnitar su estudio: inició n.!valurando la 
importancia del espíritu para bu~car las rclacionc.:s internas y c.:xtcn1as de la palabra; 
y ahora se inclina por la sicn1prc recuperable pero no 1nuchas vcct.:s adecuada frase 
vox populli~ \.'VX dei para definir a la costu111brc como elemento pri1nordial en la 
aceptación de los cambios idion1úticos, pero sin olvidar. claro está. cl respaldo de 
los gra1náticos; y un punto 111uy reiterado en sus escritos: 

Cuando nuestro idioma carc.l'.ca de un -.. ocablo para oponerlo al anglicismo -­
gcncralment..::: corrompido---, lo n\cjor ~~rá adrnitir a C~tc. Pero. j•un;i!.. cuando t<.:nl!1nos 
la voz casti.l'a que ocupa en espaf'\ol c.·1 sitio donde quiere encajarse un tCnnino C'ótico. 
Aceptándolo. ofendemos .3 b lengua nm:ional y a la de fuera.. 3 

1 l"-1anin Luis Gunn:m.I .. Espíritu ... 4~1. parte de --1:pigranl.'lt1ca ... en Tú:mpu. St•mat1ano d<' Ju 1 ·,Ju y /u J • .. rdud. 
nUm. 790. vol. )1, T\.1cx1co. :!4 jun 19S?. p 53 (Pata ahrc\-1:tr. en :Jdcl~mtc. cuam.hl cilcmo'> un '>Cgnlcnlo de la 
consabida columna periodística lo haremos de l:t si~uicntc fonna 5ub111ulo. lugar que o..:upa en la columna. 
nUmem. volumen, fecha y página.) 
2 -Asi de focil'", J. n. 6h2. v. 26, 10 e-ne. 1455. p .l7 
'-Jerga pucha·', :2. n. ,:'OH."· 23. ¡ l) 1.>et 1'151. p 57 
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Una antigua opción para las voces intportadas que,. a pesar de ser ya dicha y ccr 
nocida.. tal reiteración sólo ha quedado en eso. en decires. MLG presenta la alter­
nativa con tal seguridad que obliga a considerarla. 

En ese 1nisrno tenor. las aportaciones de nuevos vocablos a la lengua española 
abarcan gran parte de las reflexiones expresadas en ""Epigran1ática"". Puntualiza 
Guzmán que un sisterna lingí.iístico se fortalece al paso del ticn1po., si el aumento en 
el acervo n1anticnc la can.ictcrística de ser congruente. corno ya adclantaJnos .. con el 
... espíritu del idioma ... Tal corrcspondcnci:.1 debería c.;star vigilada y aprobada por los 
p..-opios hablantes y escritores reconocidos. es decir .. por los verdaderos conocedo­
res. Supeditado adc1nás a los ..-ccla1nos de utilidad y a los ..-cqucrimicntos de cali­
dad. el corpus lcxical podr:i ab..-ir sus puertas a traducciones corrccLas. a términos 
c..-cados o rccstn.:nados. o tan1bién. daúo el caso. ~uando a ·~dicciones conocidas le 
son agregadas acepciones útiles y de buena casta""'. 4 

Sin cmba..-go. sin cu111plir en lo n1íni1110 lo.s rct;Janh.ls señalados ..... la basura lin­
güística·• hace también su apa..-iciún. Ténninos nocivos que fundan su esencia en la 
insubstancialidad de su contenido y en lo innecesario de su uso. Al castellano , .. Jo 
engorda sin beneficio la grasa de los barbarisn1os··_5 Antes que nada,. MLG nos 
aclara .. para evitar confusiones. el significado de ncologisrno y de barbarismo. El 
prin1c..-o no sólo es un hvocablo. acepción o gi..-o nuc-vo del idiorna"'" sino también se 
debe considc..-ar que ha logrado la ··sanción de uso. oficialrncntc rc..~onocido y 
aceptado por la Real Acadc1nia Espailola··.(• Por barbarisrno se debe entender no 
tan sólo un vicio del lenguaje que consiste en pronunciar o escribir incorrectamente 
las palabras o cntpkar vocablos impropios. sino el hecho de trocar términos toma­
dos o irnitados de otras lenguas por ""los castellanos genuinos y cxprcsivos•~.7 

Vcarnos t::jcrnplos. Algunos antiguos ba..-barisrnos terminados en al como cultural.. 
industrial, rac_·ial. entre otros. fut.::ron sancionados. argurncnla MLG .. por el uso 
general y también por la ...-\cadcn1ia al da..-Jes la categoría de neologismos. Pero 

si es rnús o n1cno:- licilo u<.>ar de 11cologis1nos a trochl.!' n1o~hc. no puede serlo. en modo 
alguno. el seguir acuñando en l.1 propin turquc!'>a un sinnún1cro dL": barbadsmos mondos 
y lirondos como. por cjcmplo: ··1so ri..1illoncs en Scn.icio Asistenciar (sic). o bic..'TI: 
UParvuzdustrtules (sk) en una E:-..pusiciún··. puc~. a seguir por ese c.a1nino, pmnto se 
podrú hablar de l;.i labor dtsparural. ga:t~/iltorial o adefi·siul de lo:-; csc..-ibi<lorc .. "S de esta 
licrr..i. 11 

_. .. Rrquc.-..a )' hit.'.Ur~1··. ::!. n (,f1:!. v :!.i. f(, nuv l<>'.'-J. p. J<J 
~ /dc:nr 

.... Ncolog1~m,1~ 'Y harha.r•~mo.,··. 1. 11. 800. v. JJ. :>..7 nct. 1958. p. -tO 
7 ldem 
ª ldo!tn 
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Y si hablamos de ""acuñar en la propia turquesa~\ o inventar un nuevo molde don­
de la expresión a aceptar sea forjada~ debemos admitir que los hacedores de tan 
singulares palabras pasan por un extraño sueño de inmortalidad. pues al hacer gala 
de su fecunda irnaginación piensan quiz..á ... que así han <le lograr Ílnpcrcccdcra fama. 
y han de ser tenidos y diputados por n1acstros del idiorna··.'J Pues he aquí una frase 
con dos térn1inos que se intentan acuñar aparecida en un diario matutino: 
""Enérgica (digatnos severa o rigurosa. dado que la energía no in1plic;:1 en n1odo 
alguno severidad, rigor o durt!Zll) Pena Piden Para dos Nurco1rajicu11tes.·· 1º En la 
actualidad la obstinación a usa.- Ja segunda voz es por demás notoria. Y no se con­
sidcn1 la antigua locución castiza tnljicunte t!ll narcúlicos, ahora en el olvido. Co­
rncnta l\1 LG que si en la frase citada SC' pide pena sl.!vcra a los intC"rfcctos. H¿por qué 
no pedirla .. tan1bién .. para evitar los <lcsn1ancs <le los que. traficando ilicita1ncntc 
con el idio111a. pod.-ían llamarse de acuerdo con sus propios niveles de discerni­
miento. c.:uste/la11otru:.ficu11Jes?"" 11 

Pero rcgrcse111os al ncolog,isn10. Guzn1án ha propuc,;sto infatigablemente que, lejos 
de caer en la histeria purista que se opone a la novedad dt..·l vocablo derivado <le una 
dicción extranjera .. lo adecuado es ad111itirlo si es en n.:ali<lad útil: ··rv1as si a 1..:a111bio 
de él nos sobran ténninos, n1cjor es rccha.zarlo.·· 1 ~ Y pone un caso: ··constatar" 
proviene del francés co11sta1cr (y éste del latín consta!, voz aplicada a lo indiscuti­
ble). En lugar del galicismo propone: dc1nostrar. probar. contprohar. evidenciar .. 
certificar .. hacer constar .. entre otros. 

Por ese 1nis1110 ca1nino. se podria argtu1H.:ntar que nucstn.J autor c,;s purista. Mu­
chos detractores utilizan gcncraln1entc este calificativo cuando sc está contra lo que 
ellos llan1an .. libertad en la evolución de la lengua··. Sin ernbargo l'vtLG ha expuesto 
su posición respecto a lo que alguno~ le pucdl.!n reprochar. esto es. sólo adtnitir las 
voces hercdedas del latín y del griego porque supucstan1cntc.! representan. ellas 
solas. el origen de nuestro idion1a. Tal argu1ncnto sólo evidencia un n1uy pobre 
conocimiento de las fuentes que enriquecieron. fortakcicron y siguen fuudiCndosc 
en un gran crisol .. síntesis de nuestro idion1a español. Sin crnbargo. ··no por ello es 
válida la tendencia de apart::i.r dicciones nuestras para poner en su sitio a vocablos 
ajenos. castellanizados. y a veces de rnancra torpe. de plano cxtranjcrosL ... r·. 11 

Es 
por demás sensata la propuesta del autor, nunc:t se deja ver en ella una actitud sin 
sustento, su posición ya desde 1955. y scguran1cntc desde antes~ era no ser ni pu­
rista fanático ni torpe cxtranjcrizanle. Tal actitud s~ extraña con fervor en los 1110-

.... l\luddcbarh::i.r1-;mn'>·. l. n 877 .... •·L :!.1 ti.:h 19.C:..•l. p 56 
'"JJ .. ,,., 
11/dt::m 
11 -intruso 1nnccc~:1r10··. ::!. n. (>03. "'· 2-t. 2J no .. 195.~. p -lO 
11 ··1tué<>pcd1."!> g.r:.stu-.; c me.rato-.··. 1. n. tiK:!."' 27. )0 ma) l'->95, p 47 
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n1entos críticos de la actual realidad nacional y se dcn1uestra una vez más Ja visión 
adelantada de las reflexiones de Guzmán. 

Sólo el conocinticnlo profundo y exhaustivo del español nos permitirá valorar y 
decidir si hay o no posibilidades de enriquecer (o en su caso empobrecer) el idioma 
con los p1"ésta111os lingüísticos de otras latitudes. O como nos enseñaron los atc­
ncistas: pf"in1cro el conocir11icn10. luego la valoración. 

Varnos ahora a otro punto. De tan co1nún y cotidiano. hc1nos llegado a Cf"CCI" que 
el razonarnicnto en general debe hacerse rápido y con poco csfucr.l'O. Cuando ha­
blarnos de la lengua sucede lo rnisrno -ya Nietzsche lo con1cntaba al decir que la 
filología ... cnsefia a leer bien. es \_lt:cir~ a h:er despacio. con profundidad~ con inten­
ción honda .. a puertas abiertas y con los ojos y dedos delicados 1 ... J aprended a 
Jccrn1c bicn··. 1

..i A Guz1nún k preocupa algo semejante: ''"La pereza n1cntal auspicia 
al vocabulario restringido. anna de Ja 1nuy hun1ana tendencia a obtener lo deseado 
valiéndose de un esfuerzo 1ninin10.·~ 15 Pero no confundan1os lentitud con perc7....a: 
ésta últin1a es indolencia. descuido. un vi..::io que aleja del trabajo. que se olvida del 
cn1pcílo. El ti.!nnino lcnlü. rnuy aparte <le todas las acepciones negativas indicadas 
por el diccionario (y que algunas veces lo acercan a la definición de pcrc7...a). tiene 
adcrnás un.::t acepción referida a la rnúsica: .. pausadarnentc y con gravedad~·. Ésta es 
la explicación quc nos interesa: trabajar con seriedad y dctcnirnicnto en el conoci-
1nicnto dc.:I idiu111a. cun la rnisnia gn1vedad y forr11alid.::1d requerida en cualquier 
con1pro1niso asun1ido. La cnscilanz.a obtenida por MLG en el Ateneo es clara 
n1ucstra de ello. Sin c1nbargo. el método anterior necesita constancia y. por tanto~ 
un poco n1ás de tic1npo del quc estarnos acostun1brados y se nos exige en este verti­
ginoso rnundo 111odcrno. 

Con título de ··r...1í1 u~os". se incluyen en un fragmento dos rotundos cjc1nplos 
referidos a lo comentado sobre Ja .. pereza rncntal .. : uno en cspaílol y otro en inglés. 
¿Quién no ha utilizado. n1cjor dicho. sobrcutilizado el vocablo cosa para n.:fcrir5c a 
cualquiera de un sinfín < .. h: objetos sin antes ""preocuparnos en recordar el concepto 
que vcrdadcran1cnh: le concierne .. mcntándolo con la palabra apropiada [ ... r'? 16 

Lo n1isn10 sucede con el anglicismo --o .. pochisn10~· corno Jo non1bra el autor­
checar. Sirve para todo. Es un '"comodín idiotnático~ .. y quien de él se vale evita 
indagar en su n1cntc~ o quiz:i sencillamente no conoce el térn1ino correspondiente 
en español. Existen tanto!'.. verbos de los que uno se puede auxiliar para evitar estas 
molestas rcitcrucioncs. Guzmán nos trae a la n1emoria algunos que. según las nece­
sidades particulares~ podríamos conocer y luego recordar en una situación apre­
miante: cotejar. confrontar. cerciorarse~ verific¡ir. demostrar~ n1arcar.. anotar~ 

:: !.~~1~r~~~~~-'~~~d;~~~l:ru~•.'t~~ ~7,;;.'u;~;~: ~- ~ 1 
... /do;"ni 
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señatar .. expedir .. consignar .. facturar,. revisar .. examinar e inspeccionar .. entre otr-os 
muchos. Todos,. como se ve,. son conocidos nuestros: to irnportantc es tonlarsc el 
tiempo para explorar en \a mente y utilizarlos. 

Una parte toral de\ discurso de .... Epigramática'"'" -según se habrá notado---- está 
abocada a plasmar la ausencia de interés que algunos hablantes 1nucstrnn por su 
idio1na. Quizá incapacidad .. quizá falta de tiempo para cscudrifiar en las oscuridades 
de la n1c111oria y dcsc1npo\var algunos térn1inos que fúcihncntc sustituyen al extra­
ño vocablo que por vanidad .. dcsconocinlicnto o pcrc:t.a n1cntal se pretende ai.:-cpta.-. 

Contrario a to antc.-ior. la lógica se i1nponc cuandl) e\ ncolog.isn10. vocablo nut.:vo 
o candidato a fornlar parte de\ lexicón castellano tiene un can-,po de significación 
que ningún ot.-o térn-,ino nativo puede llenar. lo n1ás adecuado es adaptarlo a las 
normas del español e integrarlo. No hay desdén por lo extranjero. MLG lo dice y 
acepta cuando su 1nirada se dirige a tan i1nportantc idioma. adc1nás <le int1uycntc y 
cercano a nuestro po.is como el que hablan nuestros vecinos del Norte: 

Sin duda alguna es el inglé-~ un::i. lcn~ua rná.."> c)..tcn~a 4ui: la nuc~tr.1. La 1..·nriqucccn la~ 
gcnn;'inica'>. abreva en las n1i~rna..'> fuente:-> que d cspai\ol . ..;e ap~)<..kr;l úc un hucn 
nú1ncro de tC-rrninos de idion\;.L<.; n1odcmo~ y aniplía su caudal gracia.'-. a h.l::­

,.ocabularios de artcs. cicncia.s y t~cnica..o..;. :-· a la constante crcaciún di: ncologbmo::-. 
Etnpcro e~ el cspai'lol un idio1na nü:> perfecto. 17 

Reconoce el autor el valor de un sistt.::1na lingüistico tan decisivo en \a actualidad 
como lo es el inglés. Pues aparte de todo lo que rcpn.·senta y di.: su capacidad de 
infiltración en otras lenguas dado e\ poder cconón1ico de sus hablantes., es justo 
reconocer que .. por su constante adaptabilidad e innovación. responde fácihncntc a 
las cambiantes necesidades actuales. La afinnación expresada tnn rotundamente al 
fina\ de la cita (las razones quizá no tas diga en ese 1nis1no espacio~ pero toda su 
escritura~ este 111ismo trabajo, de lo que se habla en él y en ··Epigramática·~ .. toda la 
vida de MLG son los argumentos de tal actitud) quiz.a está cargada de alguna emo­
tividad .. pero reafirma et interés y ta admiración del autor por un idioina que lo 
representa., identifica y comunica con sus congéneres. 

Algo que n1uy aparte de susceptibilidades deberíamos considerar. 
Hablemos ahora de otras reflexiones guz.manianas. A pesar de no tener un lazo de 

significativa unión nunca salen del contexto de la lengua castiza. 
Escribe el autor en ... Epigramática"' .. acerca de un hecho sucedido en nuestra bahía 

guerrcrcnsc~ Acapulco~ donde aparecieron por t 956 (fecha <lcl apartado) unos botes 
con fondo cristalino y con el letrero ... gluss botton1 hour~. '~ Obvimnente dirigido al 

17 -Puerta~ la ignorancia ... 3. ri. 754. v. 2<J. 15 tJ<.;l l 9Sb. p. S l 
1ª -(\olt.-S de fondri cri ... tahno'". 1. n. 721. v. 28. 27 frh 1956. p 59 
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consumidor estadounidense ...... al homb.-c de los dólar-es y del idio1na inglés"". Pero 
da la casualidad que los que sostincnen este negocio no son estos individuos sino el 
mexicano ("' .. se discrimina la pc.-sona pobre y se discri1nina la persona que habla 
castellano""). Lo lógico sería,. apunta Guzn1án,. que si los usuarios de este servicio 
son en su mayoría n1cxicanos y. además .. por el si1nplc hecho de que Acapulco es 
México .. el letrero de rnarras debería escribirse en español. Pero corno st:: hace lo 
contrario .. la lucha debería dirigirse 

no contra el individuo de recursos n1odc.:stos y en contra ..Jcl hispanohablante. ~ino par.t 
cornbatir al nuc" o rii::u )' lu intlut:ni::ia del ingle:>. Uu:-. l .. h.: lo:-. pt:orcs enemigos que 
padc.:cenios .. El prirnero es cau~a de fri..,.ulid;..i..J. de n1al gu~to. de corTupción; Ja segunda 
dc.:sca..-:.ta el habla. el pens.amicnto y el cspirilu .. 1

q 

Llan1a la atención la rudc7_.a de las críticas del autor y .. sobre eso. lo actual e in1-
prcscindiblc qui.: sut:na algo dicho hacl! cuarenta ai\os. Se puede estar o no de 
acuerdo con ellas~ pero es i1nposiblc no vincularlas a las nuevas discusiones sobre 
acuerdos cconónlicos~ globaliz.aciún e interdependencia~ entre otras cuestiones. 

En relación a la sensatez reiterada en los plantca111icntos hechos en la colu1nna 
anali.:r..ada .. el siguiente scgrncnto tiene algo n1uy frecuente en nuestro autor: pedir 
cosas juiciosas. No obstante. a pesar de.· tales afinnacioncs .. los que hact::n uso y 
abuso de la lengua siguen en n1uchos casos subutili1_.ando su intelecto: 

Trnducir bien es un arte dilicilbirno .. 1\-luy m~s <lificil. en ven...lad. que lo que imaginan. 
( .... } Por ello. :-.in dud::i... es por lo que la tr.:iducción que hizo Buuddairc. a costa de un 
csfuc:r.1:0 c'\.traordinario. de las narr.11..:ioncs de Edgar /\1lan Poc. es merecidamente 
c~lebrc en lo!'> anales de la litcnuura moderna. No ha). con todo. que pedirle p!!ras ni 
olmo. ni pretender que los .. cablista.-.·· de los dj¡1rio!- tr..1duzcan con la propiedad y 
clcganda que: el gran poeta fi-.incCs pu!-o l.k manific~to en su !>otlre<lidrn admirable 
traducción: pero :-.i cabe pedirles que curnplan con un rcquisi(o mínimo n saber: que a 
""'nos t•,uu:ndan u dcr ... •cho.s la'/"'-~ ¡>rr:'tt.•ndt't1 traducir. :'•l 

Tennínc1nos esta parte con una observación respecto a la Academia. Ya luego 
nuestro autor irá rnarcando sus distancias con esta controvertida institución. por el 
morncnto hablemos de la palahra en sí. Se uhunda en la columna que en un diario 
de la tarde apareció con el encabezado .. Centros de vician un listado de lugares 
donde se CXJX:ndcn bebidas. y entre Jos sirios se menciona a las academias. en este 
caso de baile. J\dcmús. se observa. en el directorio telefónico de la capital están 
registradas 35 al..:adcn1ias Hunas cuantas autl!nticas y n1uchas espurias•·; la Acadc­
rnia de Medicina aparece junto a las de belleza ... la de la Lengua con las de conc.,. 

, .. ,.¡._.,,, 
:u ··Rcqu1:.1ln nununn·· 1. n ·~J 1. "· Jh. 07 mar Jl)ó0. p ·l-l (L:..1.-. o;;:ur..i ... a..-. ~011 nua-:; ¡ 
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etc. Del nombre de la escuela filosófica instituida por Platón hace 24 siglos .. ha 
pasado a denominar a centros de vicio entre otros muchos usos. ""¡Có1no ha degene­
rado una palabra .. antaño solemne y venerada! ¡En qué abismos de bajeza. has caído .. 
"'acadcmia'"!'"'"21 

2.3 DE ~~POClllSl\.10S~· Y OTROS VlCIOS 

Uno de los principales ditc1nas cxpui:stos en ··Epig,nunática" se relaciona con la 
aceptación de térn1inos nuevos en la lengua. en particular los vocablos pc.!rtcnc­
cicntcs al léxico de nucstr-os vecinos del Norte. Guz1nán conoció desde su juventud 
el a1nbicntc .. el idion1a y en gcnc.-al la vida estadounidense. Supo diferenciar lo 
mejor de ella. lo que tnás convenía a sus intereses pero observó tarnbién los defec­
tos y graves rlcsgos de nucsta obligada vecindad: con1prcndió Ja ful.!"rtc influencia 
que ejerce ese país en la vida social. cconón1ica y cultural n1cxicana. A partir de c~c 
conocin1icnto. pcnsan1os que nuestro autor analizó profusan1cntc el pn.!sta1110 lin­
güístico no con10 un p1"oblc1na en sí 1nisn10. sino co1no una consccucncia de la in­
cesante i1nitación de actitudes. de costu1nb1"cs y sobrc todL>, de la inclinación a 
pensar al estilo arm.:rican H'ay u_f /ife. ~rodo esto es lo que significa el térn1in0 
~~pochismo"'\ 1nuy con1ún en el pai.s a 1ncdiados de este siglo. cntn.: apertu1·as ak111a­
nistas y otras novedades de allende el Bravo. 

Cotno hcn1os visto en páginas antcriorcs. Guz1ná11 acc:pta. no sin c-it:rta n.:ticcncia. 
la irnportancia del inglés; la extensa capacidad de sus clcrncntos g.1"an1ati...:alcs res­
ponden a los requcrin1icntos del continuo avanct.! < .. k:l conoci1nicntu t.:n hJdas su~ 
áreas. Pero tiene tainbit!n la convicción de: que el problcn1a d1.: nuestro país -en los 
años cincuenta y quizá en la actualidad- es Ja fragilidad de una idt.:ntidad que st.: 
deja seducir fácilmente por creencias poco lcgítitnas y ajenas a los rasgos que nccc­
sitaanos para consolidar al país como una nación. Y si uno de e.sos rasgos in1prcs­
cindiblcs es el idion1a n1isn10. lo consecuente sería I"t.:forL.ar su conocin1icnto y su 
valoración. Pero sucede que el prob1cn1a tan1bién está igualnn~ntt.: rnanifcstado en el 
propio corpus lc:-..ical que ha sustituido los moldes nacionalc:;. por tus. extranjeros .. 
en particular los nortca1nt:ricanos. entonces el esfuerzo inicial debe dirigirse a ese 
punto en específico. MLC..J lo entendió así y de igual manera procede. 

Con el significativo título de ~"Lengua hm:nillada"'· po<lcn1os continuar nuestra 
revisión de ~ 4 Epigramática"". Las inquietudes de nuestro autor son expresadas pri­
mero a través de la pI"cgunta de unos turistas extranjeros: ~·¿Oc qué nos sirve 
aprender español en nucstl"O pais. si aquí en México todos nos hablan en inglés?'"'~ 
luego unos padres de fan1ilia: h¿,Por qué en nluchas escuelas se csn1cran enseñando 

::>l"t:>cPla!llnal"1C1n··.1.n 810.-... 3~.11 mn. 19'.'7.p.·lb 
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el inglés .. cuando que los alu1nnos., todos ellos 1ncxicanos. todavía no han aprendido 
bien el cspañolT .. ; y llnahncntc. lo que él lla1na ··un 1ncxicano patriota.,.,: H¿Cuándo 
estallará la guerra., tan necesaria, en defensa de nuestra discrin1inada lengua nacio­
nal?" .. ' Lo cual nos lleva a otra pregunta: ¿Algo csta1nos haciendo n1al? ¿O no? 

A partir de aquí los tcn1as son diversos y los 1ncdios conocidos. En .. ~Colectivos 
estrafalarios .... Guz1n:.ín observa el uso peculiar de algunos térn1inos cuando se anota 
que el Secretario de Educaclón se dirigió a ... la ciududanía y al f11ugi .... 1erio ..... A este 
últi1no el diccionario le da la significación de colectivo pero el prin1cro se l"cficrc 
sólo a ··calidad y dl.!n:cho de ciudadano". ~ Sin e1nba1"g.o. afinna nuestro autor. hay 
otros colecfr\:os de tan baja ralea que utilizados es un ·-delito de lesa nación" ... Uno 
de ellos C!'> el ... 1..H.;ab\oji.u1u1ü .. :ada.. calili...::ado en ··Fpigran1ática"" con10 ""pochisn10"" 
que no ticnt.: '"por donde el diablo lo <lc~echc ..... Los nortcan1cricanos. se infonna., 
cn1pezaron a lla1nar jLins a los fanúlicos o aficionados di.: algún deporte. El inglés 
fi111 es pn.)ducto de la i1nag,inaciún de algún usuario que lo creyó apócope dcfa11a­
lic. Pero cicrtan1cntt,; dcl"iva th: "JUncicr (y 0stl..! de .fanc.:-i/., que ante todo significa: 
inclinación causada prirn.:ipalmcntl.! por un caprícho) ..... ' La propuesta pal"a evitar su 
uso es ajiciuniulo y su plural l~ficicJJu.ulo.•.;. 

Pero no sólo el problcn10.1 radicaba en la itnitación. sino lo que se califica en la 
cohunna co1no ··pedantesca ignorancia .. dc1nostrada en algunos casos. Uno de ellos 
es el de un <li~tribuidor de autos ql1c suele dt..:cirlc a sus clientes: ~·Et precio de los 
auto1nóvilcs amcrkanos es casi prohibitivo y la can..:ra dcsenfrcnada en el ausncnto 
de cahc1//c~je se '-C n.:tlt.:jada tasnbit.:n en un consurno excesivo de gasolina ....... En 
realidad. tal ténnino e~ una adaptaci..._"H1 cx.trafia de lo qut.: st: llan1a en inglt.:s horse 
pou:er o 1ncjnr dicho. unidudi.;.·-.; di.: fticr?.a. o caballos de vapor. "o lisa y llanan1cntc 
caballos ..... 1 

El exceso nos lleva a colccti'-oS estrafalarios. Otro de ellos .. ahora n1uy de n1oda 
pero sacado a colación por !\t\.CJ cuando revisaba otro diario dondt: se señala algu­
na intcrvcnciún rclati'-a al ··sc11.nr Nixon"\ en ese entonces viccpn.:::sidcntc norteame­
ricano .. para .. obtener el ... oto <le\ eh:clorado ". ·r:al vocablo es traducción del 
encargado de recihir lo~ cables 111..Hicioso~ para algún pcl"iódico 1natutino. En con­
Cl"cto es otro ··p<..lchis1no"". pue~ la voz no significa sino 40 Estado soberano de Ale-
1nania .. cuyo principc tenia v1..lto para elegir c111pcrador .... ~ (Sin c1nbargo. la acc.::pción 
utilizada y critica<la ya n.:cibiú la aceptación de la /\.cad1.:n1ia.) 

'. ::~,~;~::::~~~:~;:::~::;~~;::·:z.~)0r~0
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Entremos al tcnta de la cincn1atografia. Un ca1npo fascinante y atractivo para 
nuestro país y para la n1ayoria del mundo. Para variar .. si en ta actualidad el número 
de pcliculas estadounidenses avasalla el mercado .. hace cuarenta afios la situación 
no era muy distinta.., a pesar de la llamada hÉpoca de Oro del Cinc Mexicano"". 
GuZ1nán nos da algunas pistas. En antiguos noticieros cinc1natogroi.ficos .. lo que leía 
el locutor las más de las veces no estaba originahncntc escrito en español sino que 
eran traducciones d!.!I inglés. Lo cual provocaba una cnonnc cantidad de dislates 
que sólo se podrían solucionar .. al n1cnos en parte. si t<:\lcs noticiarios se escribieran 
en buen ca....;;tcl lano.b 

En medio dc ... 1nct:iforas hiperbólicas··. la publicidad de y para el cinc coinctc de 
igual ni.odo algunos gazapos singulares. Por cjc1nplo cuando i1naginativa11H.:ntc la 
publicidad .. exalta a cualquier actriz p1"oy...:ctúndol::1 fuera del globo terrestre al l la­
marla nada menos que estrella''. Y el público tiene qui.!' hacer uso de sus ufacu1tadcs 
hcnncnéuticas"'" para cxplical'"sc.: anuncios corno el sig.uic.:ntc: .. El estreno <le la cinta 
es un espt!ctante cstn!no.'"'7 Lo que probablcmt:ntc quiso aflnnarsc es que tal p~lí­
cula produce cxpcctación. Existe cspectan1e pero con10 adjetivo y significa ·•ta 
condición de alguien que espera observando ... En ingks t!.\:pectunt. ~orno a<ljct ivn. 
tiene el sentido de algo ••aguardado (irnpacicntcrncntl.!)") puede ser que ··ta pcrcz:.1 
mental del autor del anuncio se haya li1nitadn ;,1 transcribir un t!.,pt!c/u111 en ese (._'.\­
peclanlt! scudocastcllano ... 

Los escribidores de noticieros cinc1natogrúticos debieran conocer) rnanc.;jar ade­
cuadamente no sólo ya nuestro idion1a~ sino tan1bién el ICxicn de nuestros vecinos 
del Norte para evitar disparates n1ayorcs. Ahora el caso de un concurso en donde 
un critico debe proponer algún ganador: hla mejor actuación (sic) masculina será la 
de Paul Nc\vman por el filn1 (digan1os la cinla) yanqui Thc Ion~ '101 .\·un1111cr (La 
larga y calienle pri"zavera)"'·. Pero da la casualidad que el título esta crróncanu.:ntc 
traducido, pues en realidad significa El largo y caluroso \"L'rano o eslíu. Y enton­
ces ""cuando uno no sabe de la misa In n1cdia en n1ateria Lh.: lenguas extranjeras es~ 
ciertamente .. preferible no n1ctcrsc a traducir disparatadan1cntc".8 Adclnois. afirn1a 
Guzmán .. los actores en el cinc o en cl teatro no ucltían sino ·•representan o hacen 
un papel .. dicho sea con perdón··. 

Cercano a la temática de los cspcct:iculos~ en una publícación cspcciali:z ... a.da se 
anuncia bajo el non1brc de ··Industria disqucra"' un artículo titulado: HFábrica de 

#>-Estorbos fora. ... tcro-..··. t. n 053." ::!€.. 08 nov 11>5-t. r 3ó 
'-ux:urasdcc:-.tn:n .. --.:!.n XOh.'- Jl.1·1.oct 1957 p :">l 
"··un lr:JJu.:::1or 1,..-.,trafal.H1u··. 2. n ii.5:" .... :n. ::!:! -....:p. t95X. p :58. 
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Nuevas Caras y Talentos Frescos ~n Radio y TV ."•'> En concreto fresco significa: 
""reciente .. acabado de hacer""; o también: .... desvergonzado .. que no tiene empacho"". 
Por lo que la tOrma utilizada es un .. deplorable anglicis1110"". Aunado a ello es de 
notar lo singular de la producción .. pues en la fábrica se clabordn caras y talentos 
por lo que se hablaría de la Hindustria carera y talcntcra··. 

Dejemos esas extrañas fúbricas y vaya1nos a la conocida industria de la historieta. 
Corno es de don1inio general. la difusión de este especial tipo de literatura cuenta 
en la actualidad con rnuchos asiduos lectores y con la aprobación de los críticos 
que la consideran ya el noveno arte. Por los tien1pos en que Guzmán escribe su 
.... Epigra1náticaH. tal industria pasaba por una etap~ de producción media. La diCu­
sión de Jos lla1n.ados ··1no11itos .. tenía an1plia cobertura en Jos suplementos doniini­
cales de la n1ayoría de los diarios. Su lectura era (y es) cornún para gran cantidad 
de personas .. por lo que su singular uso del idiorna 1ncrcció agudos corncntarios de 
nuestro autor. De entrada se asienta que el lenguaje de las tiras có1nicas ""tiene una 
scñaladísin1a importancia por Jo que a la difusión de barbarismos y disparates se 
reficre··. 10 En especial por ser en su n1ayoría producción norlcarncricana. 

Las personas que traducen los diálogos parecen tener un conocirnicnto defectuoso 
del castellano. Va1nos a algunos cjcn1plos ........ ¿Cuándo vas a usar la cabeza [)anny" 
(JVhen are you going to u.'>e yvur head Dann_l•.!). esto es: ¿Cuándo vas a pensar con 
la cabcz.a?H 11 Y todavía rnás: ··"¡Tengo un ncgocito en perspectiva! ... ¿Quieres 
cooperar'?· (Do you wunt to cooperule!'). esto cs._ ¿Quieres participar en él?·· Co­
menta el autor que el prohlcrna no para ahí sino que la difusión de tales usos de las 
palabras ha llegado a extenderse incluso en la 1nisn1a Universidad. cuando en vez 
de utilizar .... no hagan caso de esto o de aquello",, dicen: •Uolvídcnlo" iforgel it o 
juslforgct ilf,. O tan1hién prefieren ··~esto lo haré en tres o cuatro días" (1 will do ir 
in three ur fi>ur daJ· ... ·) ... cuando lo correcto sería: ... esto lo har~ dentro de tres o cua­
tro días". A tantos dislates, lo mejor sería carnbiar el nornbrc de tiras cón1icas por el 
de Htiras trágicas"·, corno bien propone GU7Jnán. 

Cambic1nos ahora a los bt.:ncficios del capiralisn10: el libre increado y la publici­
dad. Es por todos conocida la fik..,sofía de qut;: las utilidades son el aln1a de la em-
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presa. No importan los obstáculos y n1cnos aún si se trata del idioma. MLG lo certi­
fica. Tan abrupta y abundante es la problcn1ática que ""la lucha por defender aquí el 
idioma español día a día se antoja 1nás difícil''. 12 En un anuncio comercial de pren­
das fc111cninas se auxilian de ténninos ingleses: ""Faja tubular: tallas .<anal/. 111t.!diu11z 
y larKe.'"• He aquí uno de los 1nás superfluos vicios con1ctidos con las palabras. la 
sustitución inútil: ""¿Qué necesidad hay de tan absur-da con1posición híhriUu. si las 
dicciones castellanas chica. mct/janu y grandu equivalen exactmncnte a las extran­
jeras utilizadas en la propaganda sin razón alguna?" 11 

En varios periódicos. una tienda se anuncia para cornunican1os que vcndt.: ··ropa 
casuar~. Aclara nuestro autor que se refiere tal frase a ropa usual~ ordinaria~ con1ún 
y corriente: prendas ligeras de uso gcncrahncntc casero. Si se parte de la sentencia 
44CI cliente sicmpn: ticnt.::: la razón~\ entonces. se podrá responder que ··sería conve­
niente atribuir el n1áx.in10 respeto al idio1na~ expurgando y r-cvisando con t.:smcro 
los textos destinados a publicar-se en h.)S periódicos~·. 11 

El siguiente cjc1nplo es una cxtnt.il.a 1nezcla <le cún1u el ··1t.:11guajc pcla<luno se 
revuelve con otro donde .abundan los anglicís1nos'". En un anuncio de ropa infantil 
nacional se presenta un diálogo entre un padre y ::.u hijl_)~ antbos con aspc1.:to típico 
de habitante originario de allende el Bravo: •·Junior ¿te gusta la ropa .l1111ior'?'" Y la 
respuesta: ··No hay nif1u al que no le cuudre la Junior. Es 1·upa padn .. ·." 1

' Se pn.:­
gunta Guznlún a 1nancra de rcclmno: ~-¿No es ya urgente vigilar la propaganda .. c11 
defensa de la lengua nacional. tan aporreada y. 1nucha~ vcc..:-s. hasta pnsh.:rgada? .. 

El problcn1a c5u-iba en el exceso de tolc.:rancia que se tiene con los publicistas. 
Para ellos cualquier nnuncio es posibh,; sicn1prc que 11.:nga ··pu1u .. :h··~ 1 '' aunque el uso 
del castellano sea defectuoso. 

Y si hablmnos de la tolerancia~ 111uchas cnlprcsas co1ncrcialcs. escribe l"v1LG. han 
estado abusando di.: ella cuando nos ri.:pitcn a cada 0101111.!nto: ... Su crt!Jito es bue­
no" .. esto es: Your credit is gooJ.•' Otros dicen: ···una botella di.: ... (un bebistrajo 
alcohólico) -aficju-- hace una ficsta· .. conviene a sabl.!r: mokes a ¡n.rrty.~· 17 O ta111-
bién ··su atención .. por favor" tr.aducción literal de la locución inglesa .. your atfl.•11-

tio11, pleuse·~. Y una '\.t.:Z n1ás se exige: ··si bien pudiérase disculpar algunas 
incorrecciones de poca rn.onta. el uso dc ·pochis1nos" es inad1nisiblc~·. 

Atrnc nuestra atención otra ··Epigra1nática"" dc una frase publicitaria. Ahora es c1 
caso de lo que Guz1nán dt.:non1ina •·tall~r ch: cn1bellt.:cirnicnto femenino~· que anun-

11 .. Enghsh~pol..cn··.1.n 70-l.'1. "27 . ..ll od J<..155.p :\1 
"/dc!m .. 
1' .. C~uar". 3. n. 7'll. v .H. 1 1ul IQ:í7 .. p -1c• 

:: =~~~~;~~Í~i~~~:~.~~'.~.:J;:~~ .~~~;~: f~6Y;·;, .::'.;:' , ~,·~ºp. n 
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ció así sus pro111ocioncs: .... El tratamiento que usted desea. No drogas. no n1asajcs. 
no dietas ..... Obvio resultado de la influcnciu del inglés. El rcctnplazo debe ser con la 
prepos1c1on sin. Ironiza el autor: ~·Nuestro idion1a. por su parte. tan rico en voca­
bulario y fonnas de expresión rncrecc recibir sic111prc un tratamiento cn1bcllece­
dor ... sin pochisn1os.·· 1

K 

A continuación .. el lctrcro de una agt:ucia de auto1nóvilcs: ··Rcnt a Car. Rente un 
carro:· Carro es un ··pochisnu.._ ......... cuando es aplicado a auton1úvil y ro rt!11I responde 
más bien a arrendar. La propuesta seda: alquile un C(_x:hc. ''; 

Va111os ahor~1 a otros apartados que tienen corno tc111a en co111ún c:I uso erróneo de 
los verbos. Un cjc1nplo concreto es la traducción incotTt.:cta del gerundio inglés que 
adcntás de quedar plasrnado en los irnprcsos ··origina vicios en el habla popular .... 
En vez de ··1nédico que ejerce·· se utiliza el ••111édico ejerciendo~·. Lo rnisn10 sucede 
en una colun1na de la revista Lifc En L:.:\"f)(lliul titulada ··1 tablando de fotografias~ .. 
tomado del ing\Cs ··~/Jt.!uki11~ uf picturcs ". GuZJnán propone el Va111os a hablt!lr de 
forografius o /-lable111os t.f¿ fi.Jtu~rafhL••. ~o 

Otro cjc1nplo. ahora dl.! un pie de una fotografia nortcan1cricana publicada en un 
diario nacional: ··Et hon1bn: viendo el rnar [ .. :} .... Tomado de: "'Thc 1nan Jooking the 
sea .. : .. f\.·1t:jor decir:·· El ho1nbre que ve el rnar:· Y tan1bién: """A.furher lcaclzinK his 
... ;011· se equipara a ·un padre que educa (y no cduca11clo) a su hijo·:·~' 

Prosiga111os con aparta.dos disín1ilcs tcmátican\entc pero semejantes porque el 
··pochisn"lo ... hace en ellos su aparición. Se ha dado algún traductor el derecho de 
rcaliz..ar absurdos lcxicalcs al dcno1ninar a la persona que cn1plea.. al patrón., o al 
encargado de un centro de trabajo. el non1brc de ··c1nplcador .. tomado del e"1plo­
yer.2:! En el n1is1no tono laboral una publicación habla de .. ntillarcs de profesiona­
les. de- más de nlillare.s de subpru_fi:sionales y de decena..."> de rnillon..;s de obreros 
calificados··. En vez de obreros cspeciulisras o especiali=ados utilizan el térn1ino 
de cali.ficudu.\· tu1nado del inglés qualified u·orkers. Además profesional ... es la 
persona que hace hábito o profesión de alguna cosa··. Y se duda realmente quiénes 

U< ··una \.a.namc··. J, n ''ºº· "· 24. 02 nov 1953. p. ·12 
'" .. l.u renta !-.U Juc110··. 2. n h&7. "· 27. ·1 Jul. 1<>55. r 

~ ::¡~~~~.~~·:ii~~~~,:~:~.~~~i~:: t~>~:I~~.~;:·:11_ ~~~~::,:,~,-·~ "· 
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son los llan1ados subprofe.-.·ionu/es: u¿Serán. poi'" ventura .. Jos que hacen subhábito o 
subprofesió11 de algo''r"'23 

Esta cita que viene a continuación nos hace reflexionar en la dirección que ha 
tomado el léxico utilizado en las ferias culturales del país. pues ya desde 1954 su­
cedían estas singularidades. f\1uchos podrían pensar que lo siguiente es bastante 
con1ún. pero de eso se trata finalmente. de repensar si por lo cotidiano es o no ade­
cuado. Dice nuestro autor: .... Tal parece con10 si fa Feria del Libr-o nada tuviese que 
ver con la cultura: ha vuelto a echarse mano en los diarios .. para referirse: a las ;ir­
n1azoncs donde se acornodan los productos en ella expuestos. de la palabra 
srand.n24 Es tan cotidiano utilizar el sustituto inglés. a pesar de tcrn.!:r el castellano 
que representa cxactarncntc lo n1isn10. pero no se le usa por diversas razones. una 
de ellas por no estar de rnoda. o ta1nbién quizá porque su cmnpo de significación 
nos puede llevar a otros luga.-cs. por cjc1nplo. pueslo. 

Estarnos en los ántbitos deportivos. Se anuncia ... El clásico Universidad-Poli''. 
¿Por qué ""clásicoH?. se pr-cgunta el autor y él 111isn10 responde: ""Porque en la jc.-ga 
deportiva de los EE UU cla."'>sic es la con1pctcncia dt: gran importancia. que sobre­
sale cnt.-c las dcinás.""25 En ese rnisn10 tenor deportivo. resalta la crítica tavorablc 
de f\ilLG para con algunos cronistas dd tenia que han hecho lo posible por utili;;r...ar 
nuestro espailol en casos como esquina en vez de corner. o encuentro 1nejor que 
111aJch. o tmnbi~n árbitl"'O en lugar de rt!)'i.!rec. Pero invita a no exagerar. pues en 
algunas crónicas se ha abusado desafortunadamente de los ncologisrnos baloncesto 
o balo1npié para sustituir- las tncjor aceptadas castcllaniz.acioncs basquctbol y fut­
bol.'" 

Ya se había acotado la frase "'no dietas'""cn la nota I 8. Ahora se trae a colación 
otro cjcn1plo muy semejante: apareció en algunos postes de varias calles capitali­
nas .. un letrero a Ja n1ancra de los que ··se ven en las ciudades yanquis ... con indica­
ciones para los auton1ovilistas y transeúntes: se trata del H/\lo estacionarse ... '"\ 
cuando se debería us,::¡r ·•se prohibe estacionarse"'" o si1nplcmcntc ·· No se estacio­
nc .... 'l7 

El vocablo sofisticado -o sofisticar- (o sofistico). ··es un adjetivo aplicado en 
español al .-azonmnicnto .. al argu1ncnto. al juicio sólo vc.-dadcro en apariencia .. 
adulterado y falsificado'""_::!K Existe el inglt:s sophisLicated que muchos confunden 
con el anterior .. éste si se cn1plca pan1 designar '"al individuo de mucho mundo"" y 

1-' -·suhproli.-sionalL"'"::i. y •'bt'L"Tll"> cal1ficado~··. 1. n. c)l 7. v 36. 30 mw 1959. p 47 
1

' -un po<:hÍ!i.rno obllg;ido ... :!. n. 65t,. v. 2h. 24 nov. 195.\. p. 5-4 
:' -1nnuenc1a yanqui"". -i. n 71 O."' 28. 12 die 1955. p 59 

;::~::~~~~~=~.'.:~.:~~~}~--~~i~2~,~~~:~t" 195-1. p 48 
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también a la cosa artificial. Un problema específico: el usuario percibe alguna se­
mejanza fonética y gráfica e in1agina que ambos ténninos son idénticos y decide su 
uso,. aunque esté equivocado. 

A los periodistas van dirigidas múltiples criticas respecto al uso que hacen de la 
lengua. Ya lo hen1os visto. pues una buena cantidad de observaciones en 
46 Epigramútica"' provienen de lo publicado por estos individuos en sus diarios. Por 
esta razón .. cn:crnos. l'v1LG dedicó un breve espacio de sus co111cntarios a indagar en 
la voz reportero. Su inn1cdiato antecesor es el inglés reportcr. el cual viene del 
antiguo francés repurteur (el ahora rnodcrno rapporreur) y del anterior latino 
reportare.29 Este significa traer. acción ahora retomada pn.:cisan1entc por el nlen­
sajcro .. el que hace o lleva las noticias. de ahí su uso actual. Pero se pregunta Guz­
mán: 

¿No hubiera sido preferible ~puesto que. según :-e dcspn:ndc de lo explicado. aquel 
lérnlino se hcrn1ana con los pocos grato:o. de mandadero y de corrcvcidik.'"- cviturlo y 
echar 111ano en su lugar de una di1,;ción n1ii.s noble, como noticiero. infonnaúor o 
alguno sc111cjan1c'.' 10 

Es Ja ahcrnativa 1nas no la Ct.!nsura .. se adara en el apartado. En otro de ellos se 
hace referencia indirecta al contexto político de aquella época. Una vez n1ás un 
periódico vespertino: In nota reza asi: '"Para dcscnn1ascarar al pintor ateo que le ha 
dado vuelta a su frase i1npía "Dios no existe'. urge que celebre el Partido Naciona­
lista de l\rtéxico [ ... ] un mitin de tnasas.HJI Tal ocurrencia tiene como final otro 
gazapo. pues .. mitin"" viene del inglés nteeting. y .. 'n1asas·· de 111asses (populacho). 
Uno de los tantos ejemplos que Guzmán pone como prueba de la infiltración de los 
conceptos nortc.an1cricanos y también de sus forn1as de pensar en nuestra cultura. 
Otra muestra de ello. de uso 1nuy actual, es el afán de olvidar el uso de los signos 
de interrogación a la 1nancra del castellano, es decir .. en el inicio y el fin de la frase, 
para inclinarse a usar sólo el Ultimo signo, copia del inglés.32 

Queremos tcrn1inar este subcapítulo con una uEpigramátican de características 
muy especiales. pues se habla primero de un ténnino coloquial y se: concluye con 
un anglicis1no, acompañado todo del conocimiento filológico de MLG. 

En vez de decir que las n1ujcrcs se hacían el tnoiio, el rodele o la castarla. se dice 
a todas luces lícitamente que se hacen el chongo. El canictcr polisémico del ténni­
no se evidencia: .. hablando de una tnuchacha, decir que ya se peinaba de chongo .. 

z,. -pal\alcs pobri~m10'> ... 1. 640. v. 25. Q ªf:º· 1954. p 45 
J"ldem. 
"'' -Nacionali~mo anglicista··. 4. n 717. v.:?&. JO ene. 1956. p. 51 
' 1 ··u1cnsilios despreciado-.--. l. n. t,67. v. 2.6. 14 ích. 1955. p. 45 
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era de entender que estaba ya 4
CO edad de rnercccr'º . .J' Y la frase familiar de •4andar 

con el chongo en la manon significaba andar con recovecos o .. también .. "4 con Jesús 
por los rincones". Pero los curiosos sentidos han variado y ahora las féminas se 
hacen el ro//. por lo que ucl dichoso rol/ bien pudiera lla1narsc lisa. y llanamente 
rollo en castcllanoH. Pero también esta acepción ucvolucionóH y ahora tnl barba­
rismo se cn1plca para designar el papt:I de un actor de teatro. de cinc o de televi­
sión. 

A esos cxtrcrnos se llegó .. a esos lín1itcs hc111os llegado. ¿Qué hacer ante la fuerza 
de infiltración de las costumbres nortcan1cricanas? ¿Se puede ser lingüístican1cnh! 
independientes si la influencia econón1ica va 1nás allá de lo i1naginado? Los cami­
nos y los 1nétodos han dcn1ostrado su ineficacia desde hace ya bastante ticn1po. 
¿Queda huir o enfrentar el problcrna? Por lo pronto. con10 epílogo dc~ola<lor. J\.1LG 
nos propone un pocrna dt:I conocido .. cocodrilc1'\ Efraín 1 Jucrta. Se tn.Ha de.: 
""Avenida Juárcz": 

Enlonccs uno tiene qui.: huir an1c d acoso 1..h: los búfalos qu..: to<..fo lo derrumban: afllc 
la furia imperial del hcc..:rro de oro que todo lo ha comprado ~Ja pi.:quef'la ri:pUblic~ 
el pcqucrlo lir<.tno. los ríos. la energía clC.:ctrica) los b::m..::o~---; y es inútil invoc;.ir el 
non1brc de Lincoln y es por dcrná!. \/Olvc.- los ojos a Ju;J.rc.r...., porque a los dos los ha 
dccapilaüo el hacha y no hay respeto para nínguna pu¿ para ningún mnor. u 

2.4 FIGURAS LITERARIAS Y OTRAS OBSERVACIONES 

Como se sabe, existen en nuestro idioma diversas figuras literarias que a decir de 
su nombre son licencias pennitidas para fon1cntar el ingenio y la creatividad en las 
construcciones grmnaticalcs del cspafioL Entre ellas están la mctonin1ia y la sinéc­
doque. La primera significa ~ 4dcsignar una cosa con el nornbre de otra~ cuando están 
ambas unidas por una relaciónn. La segunda consiste """en 1on1ar una parte por el 
todo. o el todo por una parte. o la materia de una cosa por la cosa misma". MLG las 
ha destacado por sobre otras figuras sencillamente porque el usuario de Ja lengua 
puede expresar con ellas, bien o mal, lo que intenta co1nunicar. En realidad .. una 
panc de ellas son si111páticas ,-cprcsentaciones de la intención de cornpletar el cír­
culo del habla .. y otras son sólo n1ucstra evidente de Ja falta de atención en lo que se 
escribe. 

En gcncral. la pretensión consiste en traer a la luz el origcn, el uso o la rnodalidad 
presentada en "'Epigran1ática" de algún conocimiento erróneo que por la costumbre 
creemos correcto. Lo cual no significa que la actitud aclaratoria de Guzn1án -y de 

n ··EJ barbarismo ·rol' ... l. n 847. v. -13. :!Sjul 19.58. p -15 
1 ~ Cnado por l\.1artin Luis Gunn:m en -English '>~l'-cn"". :!. n 721. "·:!X. 27 kh. 195(,_ p. Sll 



43 

este trabajo--- tenga corno objetivo la prescripción innecesaria, por el contrario, 
con las observaciones seleccionadas se aclaran posibles dudas respecto a ciertos 
usos idiornáticos y. de paso, se puede conocer un poco rnás de la pcI"sonalidad del 
autor. 

Vamos directanu:ntc con él. Corno un espectador siempre atento. como un escu­
cha agudo y certero. el autor de .. Epigratnática"'· .-elata una conversación donde uno 
de los interlocutores co1nenta: HSicn1prc me ha parecido decente; lo malo es que a 
ratos sea un tt!111pera11w111al. H Después de aclaranH.1s su origen (por cierto del inglés 
te111peru111e111a/isr). se agrega que tal vocablo concierne en general al tetnpcramen­
to .. pues los hay ntclancólicos. flc111iiticos y dcmñ.s. ""Tcn1pcrarncntal e::::. lo propio de 
ellos y no dt:bc aplicarse. siguiendo tcoríns pochas. <..·xclusivan1cntc a quien tiene 
tcmpcran1cnto nt:rvioso [ ... ]:~ 1 Como amante de la filología. Guzr11án se interesa en 
investigar~ al igual que todo buen escritor que se digne serlo~ los orígenes y íuncio­
ncs contc1nporáncas de su instrurnento de trabajo: la palabra. Adr.:más de involu­
crarse en Jos procesos deductivos e inductivos de los usuarios con1unes y 
corrientes. En la cita anterior se observa la resolución del hablante para denotninar 
sólo a una parte valiéndose del término que se utiliza paru significar a la totalidad. 

Por esa 1nis111a ten1ática. el siguiente caso ahora tomado de un encabezado perio­
dístico dice: "~Los pioneros del c/ifna artificial."~:! El responsable de este título se ha 
dejado llevar por extrañas influencias que le han bloqueado la 1ncnlc y le han hecho 
olvidar lo fundan1cntal: uEI hon1brc todavía no está capacitado para crearlo,. no 
puede dirigir las lluvias. los vientos y demás condiciones atmosféricas:· En la ac­
tualidad tal afirmación estaría un poco equivocada dado los avances tecnológicos. 
sin c1nbargo la sentencia de Guzmán no pierde su esencia, pues se está confundien­
do al clima con la temperatura. uno de los aspectos del prin1cro que sí se puede 
lograr artificialmente. 

En frases como hla esfera del reloj•· y .. la esfera de actividad''·1 sucede algo se­
mejante. Se confunde a la esfcrJ con el círculo. La primera corresponde a nun sóli­
do de superficie curva cuyos puntos se hallan todos a la misma distancia del 
centron; el segundo es sólo hun plano de lín1itc curvo·'. Se puede hablar mejor de 
""la carátula del reloj .. y del ••círculo o área de actividad" de una persona. 

Los anteriores ejcn1plos se caractcri:t' .. .an por la discordancia. entre la parte y la 
totalidad. ahora vcan1os otros donde el asunto particular que los une está r-cducido a 

1 -Esmu)' ·ncura<> .... l.n 602.\l.2-l, 16nov.1~53.p J9 
~-rartc:dcltodo ... l.n.614." 24.0Ríc:h.1954.p -15 
'-1dioti">mo rcct1fic.a<lo ... J. n. f) 76, -..· 26. 18 ahr. l •)5 :>. p .;9 
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una sencilla equivocación en el uso de algún ténnino: de nombrar una cosa con el 
nombre de otra. Se trata de apreciar también el posible significado que tengan estos 
"errores ... En ciertas ocasiones. el dislate puede llevar una especial carga de musi­
calidad con pretensiones poéticas que sólo un atento lector siempre deductivo -
GuZ111án .. por supuesto-- puede comprender cabalmente. Es el caso de un cronista 
de un diario vcracruzano: escribe sobre la caída de la antena de un edificio .. en la 
Ciudad de México. provocada por un temblor (el de 1957): uLa antena quedó col­
gada. oscilando 1nor1a/t11cntc."'..4 Viene luego la explicación del autor: uuna oscila­
ción puede ser lenta o rápida. de pequeña o gran amplitud. longitudinal o 
transversal. circular o en una superficie plana .. pero no mortaJ.•• La sesuda defini­
ción científica para fundan1cntar la crítica al error co1nctido y. ya luego .. la inter­
pretación de un lector deductivo: ~"Tal vez el escritor quiso decir que el movirniento 
oscilatorio de la antena le inspiró un n1icdo rnortaL" Con10 bien se ve. el uso citado 
alumbra algunos puntos: lo que rondaba por la n1cntc del cronista vcr:icruzano. la 
palpable actitud de MLG al hacer notar este supuesto error y lo que ahora nos atrae 
de ambos puntos. Nos imaginamos a un narrador jarocho lleno de miedo por los 
movimientos sísmicos capitalinos que le obligan a cometer ciertas supresiones léxi­
cas y le provocan una confusión cuasi poética. No suponcn1os a Guzn1án abrun1ado 
por tan ... inmenso errorn .. más bien queremos pensar en su probable consentimiento 
de un uso propio de cualquier idioma: combinar emociones con realidades. 

Todavía se sigue usando el vct"bo hechizo in_fraccionar para referirse a algo que 
en realidad no es lo suyo: ... al automovilista transgresor del reglamento de tránsito 
no se le .. levanta una infn1cción\ sino que en vista de la infracción que él comete .. 
se le castigan.' En concreto: .... infracción no es sinónimo de multa: áquella motiva a 
ésta .... Entre generalizaciones y deducciones se mueve el hablante o .. mejor dicho 
entre simplificaciones bastantes comunes. 

Ya se ha dicho que los periódicos son el material recurrente donde MLG encuen­
tra ejemplos dignos de analizar. Reconoce el autor los aprietos propios del trabajo 
periodístico cuando se intenta,. a veces infructuosamente._ que tal o cual concepto 
quepa en el espacio disponible. De tal exigencia sobrevienen errores umás o menos 
excusables"·._ sin embargo existen otros que no provienen de la limitación de espa­
cio sino de la .... falta de respeto que muchos periodistas le tienen al idioma .. ". 6 Sólo si 
tal falta se equipara al desconocimiento del ténnino, se puede endilgar la dicha 
calificación a los ejemplos siguientes aparecidos en distintas publicaciones periódi­
cas. 

_. .. Di~paratc ~ib.11or10 ... J. n. 7Q8. v J l. 19 ago.1957. p 44 
"-c¡msa y cíccto-. l. n 685. v 27. :!O jun 195~. J'I SO 
""-control mcCulcro-. 1. n. 861, v. J.J. 03 nov 1958. p. 41 
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"'"'Movimiento de r-cacon1odo de la dcmografia nacionar"7 es el pdrncr-o de ellos. 
Pero ciertan1entc de1nografia "-es la ciencia de la repartición de la población en 
clases de edad. sexo. oficio .. raza .. y de las var-iacioncs de estas clases por naci­
miento .. rnucne .. 1nigración interior y exterior··. Por ello .. en vez del confuso título .. 
se podría ¡><. .... ncr uuna nueva y rncjor distribución de la población en el territorio 
nacional" ... 

Lo misn10 sucede cuando por el aiio de 1960 se escribe: .... E11 el Congo puede de­
tonar otra guerra rnundial.""tt. Pero el verbo subrayado significa ""f)ar csta1npido o 
trueno"·. Por lo tanto. Jo 1nás. que puede suceder .. o pudo suceder .. es que .... en el Con­
go estalle una guerra n1undial'". Pudo desencadenur.\·e. de . .,:atarse pero Jo que sí es 
de1011a111e ""es el lenguaje qut.: están usando en los diarios de esta sufrida capitar". 

La publicidad no queda al n1argcn. Se parte de que se11sación es .... la in1prcsión 
que producen en la nicntc. vía de los sentidos. ciertas cos...'LS"\ y "-"fa c1noción que 
motiva en el únirno un acontccin1icnto o su noticia""· entonces causa aso111bro el 
siguiente anuncio: ··Presentan1os el auton1óvil se11sucit;11 del m10:·9 Con10 es obvio .. 
un auton1óvil no cs ni una sensación ni una c1noción .. a pesar de ello ¿1 los publicis­
tas no parece in1portarlcs. 

Va111os ahora a otros apanados. se caractcri7.a11 porque en ellos se hace uso erró­
neo de algún térn1ino .. provocado scgurarncntc por el dcsC<._'lllOcin1iento o la inventi­
va imaginación del usuado del castellano. 

Es el otoño de 1959. Ha sucedido rccicntcn1cntc el triunfO de Castro en Cuba. La 
.... América de sangre cálida"" sc regodea por doquier y .... los caudillos tropicales"" 
hacen su aparición provocando .... cosas asombrosas"". Pero Guzn1án no se refiere en 
panicular al socialis1no isleño en cierne .. n1ás bien a los supuestos .... fusilamientos 
111ash·os·~• 0 que según un diario se están llevando a cabo por esos lugares. Tampoco 
por ahora le atrucn los posibles 111étodos :•,:ui }.!eneris .. sino el uso del adjetivo rna..\·i.,.·o 
que .. 4 SC ha colado. por desgracia .. en el Dic.:c.:ionurio de la Real Academia. pues es 
un .... galicisrno mondo y lirondo'": 111ussif. o sea 111uci=o. Córno imaginar que tal uso 
esté pcnnitido por la autoridad si en su nlisn10 Diccio11ario se había asentado ya 
con anterioridad su significación n1ás razonable: .... ,\,fed. Dícese de Ja dosis de un 
medican1cnto cuando se acerca .al lín1itc rn.úxin10 dt: tolerancia del organismo."" El 

'-Dcmogrnfia~pohla~ión-.4.n 796.'w .ll.05ago 1957.p (>t) 
11 """Detonar·. c~talla.r o J..::.-Jcrn:adcna.r.,.c··. 2. n. l)SJ. '' 37. 08 ag\l l l)óQ. p 37 
.. -causa. no cfccto ... 2. n. 6h9. " 2ó. 28 fcb. l l.)55. p. 40 
111 -·Emiµrados· <le tierra ilJ~rM··. 1. n_ 873 . ._._ J.s. 26 cnc.1959. p 45 
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imaginativo uso ya aceptado lleva a Guzmán a preguntarse: .... ¿a quién. hasta hoy. se 
le había ocurrido llamarfi1sila"Iientos 11u1sivos a Jos fusilamientos en 1nasa?'' 

Ahora otro caso donde las traducciones del inglés han provocado el cambio de 
significación de un ténnino que. por cierto. es de uso bastante con1ún en la .actuali­
dad. La P.-cnsa Asociada hablaba de los ... trabajadores agrícolas ,,,;~ratorios~·. 11 

Guz1nán señala el uso ilícito del adjetivo. pues éste sólo significaba: .. Pcrtcnl!cicntc 
o relativo a los viajes periódicos de ciertas aves." /\. pesar de ello. ahora el Diccio­
llario ha traspasado su significado para designar también a las personas. 

En un diario se anotó el siguiente cncabcz..ado: Hl-lomcnajc al cura 1\10.-clos Hé.-oc 
Epóniino de la Pat.-ia."" 12 Pero sucede que el adjetivo cpónirno proviene del ºg.-iego 
epó11u11zus: de epi. sobr-c y ono111u. nontbn:"· .. y se aplica ual héroe o a la persona qut:: 
da non1brc a un pueblo. a una tribu. a una ciudad o a un periodo o época··. Y como 
la Patria nuestra tiene otro no1nbrc .. está por dentás explicar· Jo equivocado del ante­
rior titulo. 

Dice el autor-: ""El cicn.;o acorralado por unos perros bravos: he aquí la viva es­
tampa del pánico. A causa de ello se habla del rniedo cerval -<.:crvunu. de cicr­
vo.~·D El error se deja ver en un diario cuando se escribe sohrc cl ··odio cerrar· que 
se tenían entre sí una pareja. 

Otro diario de la ciudad capital dc1nuestra el dcsconocirniento dt..· las palabras y 
de su preciso significado. Se comenta .sobre la probable influencia dr.: la cotización 
del plomo. del cinc~ del cobre y de la plata sobre hla industria siderúrgica"". Para 
evitar la confusión se necesitan dos definiciones y Guzrnán las expone: ~~1a palabra 
siderurgiu se refiere exclusivamente al hierro y al acero. nticntras que el arte de 
p.-oducir los 1nctalcs de cualquier naturalcL..a se llarna 1111..'lahu-}!.ia"". i.i 

Los dos siguientes cjcrnpJos requieren una sutil aclaración. En nuestras rnulticita­
das publicaciones periódicas apan.:ció un articulo titulado: HUn lnterre~no lncovc­
nicntc.H15 Se hablaba en él del plazo .. un poco largo .. entre la fecha de la elección de 
un Presidente de la RepUblica) el día dc su ton1a de posesión. lnvolunlariarncntc se 
puso en duda el poder del rnandatario saliente pues tal palabra significa: Hcspacio 
de tiempo en que un Estado no tiene soberano""'. 

Otra sutileza se ve n1anifcstada con el sentido del verbo e111ahlar. Utilizado para 
rcfc.-irsc a cierta pretensión de un país del J\.1cdio Oriente de cnlab/ur relaciones 
diplomáticas con nuestra patria. Tal vt..•rbo se .. c111plca para referirse a discusiones y 
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negociaciones .. las cuales. se disponen .. se preparan. se c111prcndcn· ... 16 Las relacio­
nes diplon1áticas. propone MLG. .. .. se establecen .. se anudan. se concuerdan. se 
en/e.can··. 

Si ya se rncncionó un uso verbal .. continuc1nos con estas acepciones grarnáticalcs. 
Por ejemplo .. ahora es bastante cotidiano utilizar el intransitivo en_ferrnar como si 
fuera reflexivo. o sea .. e1ifer111ar.\"e. J\. pesar de su aparición rc(:urrcntc tal cambio es 
uno .... de los solccisn1os rnás frecuentes en que incurren no sólo los escribidores en 
los diarios. sino aún n1uchas personas con cierta ilustración ( ... r•. 17 Por eso. en vez 
de la fonna aparecida en un periódico ··se e1~ferrnó don Fulano de Tat··. rncjor utili­
znr '"·Enferrnó don Fulano··. 

Estarnos todavia en los diarios. Ahora una nota policiaca: ... La acusada <le fraude 
niega los cargos. pero será invesliguda.· .. •K Sin tomar en cuenta la rnuy actual fisca­
lización. el verbo utilizado equivale a ··indagar .. averiguar una verdad en forma 
metódica ... Por lo tanto una persona no puede ser investigada: 111ás bic.!n se le im­
putará. ··ta interrogarán. la cxa1ninarán. la obligarán a decir la verdad'"'. Con los 
heterodoxos n1étodos de las autoridades .. por supuesto. 

Una publicación deportiva no se queda atrás. La confusión hace su presencia en 
la siguiente noticia: •·(a can1pel.Hla de tenis sefrucluró y no defenderá su titulo"'"'."' 
El verbo tiene su procedencia en Jos vocablos latinos "Jrungere.,frac1u111: rornpcr··. 
Sin cn1ba1·go. cornn transiti\.o. n.:quierc de una n.:fcn;ncia pues aquella jugadora Hsc 
fracturó un brazo. se ron1pió algún hueso del n1isn10., pel"o no quedó toda ella frac­
turadaH. 

Prosiga111os con las preposiciones. Esas pequeñas palabras de significativa in1-
portancia y de uso con1plicado. nos recuerdan lo que contaba ()rtcga y Gassct sobre 
el enojo de Pío Baroja contra la grarnática por no sabe.- bien a bien si debía escribir 
~-bajar co11 .. <!JJ o a :1 .. .apatillas··_~ci 

_ .. HabJ""á festejos en ocasión del centenario del l·liinno".~ 1 rcz."'1. la ··cabc:.r..a" de un 
diario. Pero ··en ocasión .... ~cría tanto con10 ··en rnotivo"' .. o sea un desacicno . 
.. Cuando ocasión equivale a rnotivo. se cn1plea la preposición con: ·1-Jabrá festejos 
con ocasión ... •·· 

Un caso csp:.::c.;ial y rnuy actual es el intcnnitentc uso de la preposición hasla . .... No 
sólo en ~1éxico. sino en toda l-lispanoarncrica". se dicen frases con10: ... hasta ayer 
lo supe'. cuando lo 4uc se quiere decir es: ·hasta ayer no lo supe' o bien: 'no lo 
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supe sino hasta aycr""".2
:::. El carácter terminal o inicial crea controversias. Otr-as dos 

.... cabezas"" muestran algo parecido: .... Hasta ahora darán casas a los damnificados"\ 
en vez de .... Por fin darán casas a los damnificados""'. O también usar: .... Hasta 1nañana 
se rifal"án"\ cuando debió decirse .... Hasta rnañana no se rifarñ.n"".2 ~ Precisiones que 
ahora se toman poco en consideración a pesar de la continua n1alintcrprctación del 
mensaje cuando se usa esta preposición. 

En una publicación se observa un solccisn10 por dcn1as evidente: .... Antes de que 
hablara.""'~4 Para acla.-ai-.. Gu7_1nán señala la c:-...istcncia de dos locuciones relaciona­
das con el caso: a11/(!s t¡ue y all/(!_,. de~ y ta1nbién: despuJs que y de ... pués de. Dos 
de ellas se c1nplcan delante de las inflexiones de los verbos; ··u111es t¡ue Jzahlara. 
de.)pu,Js quv hablcY'; y las otras dos delante de los infinitivos: Hu11tes de hablar, 
después de hablar··. Lo 1na1o. asienta el autor. es que los "escribidores líricos··. que 
pocas veces saben ~"dónde les aprieta el zapato. han hecho una tncscolanJ'..a .. o un 
menjurgc .. de los dos tipos de locuciones. por lo cual .. dc5trozando c.:I castellano. han 
dado en la tlor de decir: anles de que y de.o.,·puJs de qw: ... _ 

Ahora dcjcn1os por una ·vez los diarios. Guz1nán. scgura1ncntc para ro111pcr la 
rutin~ se apresta a abordar algún autobús citadino y. al escuchar una singular con­
versación. comprende que ha encontrado un 1natcrial para co111cntar: h•-A rní el 
doctor n1c ha puesto a dicta. y he rebajado tnucho de peso."' ~Pues a n1í. Fulanita .. de 
nada me sirven las dictas. E111re n1cnos con10. tnás sigo cng,ordandu."'·•::: 5 En realidad 
se desconoce la función de la preposición e111re. pues lo que se quiso decir es: 
uMicntras tncnos cotno. mús sigo engordando:~ Concluye nuestro viajero autor: 
·~Pero entre menos scpan1os el castellano. tnás satisfechos. por to visto o por lo 
oído .. hemos de scntin1os_ ... 

Can1bicmos ahora a algunos puntuales comentarios que: demuestran la actitud de 
Guzmán hacia la lengua: su pasión por conocer el idioma .. su búsqueda intensa para 
aclararnos las n1últiplcs incógnitas de los intersticios lingüísticos. Por cjc1nplo. 
indicamos el origen., según él. del ténnino gringo:::t> .. el cual proviene de Ron1a: 
.... npodaba grie~o el latino a la lengua diferente a la suya o a quien se expresase en 
un idioma para él ininteligible··. La transformación a gringo. nos dice el autor .. no 
sorprende. Y., aunque n1uy discutible. la única diferencia es un letra. 
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Un caso especial es el pochismo po;><~27 pues en él se distingue la carnctc.-ística 
de identificar el significado con su sonido._ el vocablo hsc antoja ceo de fofo._ y por 
lo 1nismo se supone relacionado con lo a1npuloso. ¿Cómo no adjudicarlo a la darna 
encopetada y go.-da. al .-icachón bar-.-ig.udoT" Además se ;:L..,,icnta su origen: la rcp.-c­
scntación fonética de popped-up que designa en algunos sitios de nuestro vecino 
norteño al nuevo .-ico. 

Guz1nán pr-opunc revisar el crnplco de la minúscula en la primera. palab.-a del 
nornbrc de la capital 1ncxi..::ana: /u ciudad de México.2~ Con ello se evitaría confun­
dir a la capital con cualquier ot.-a población del país. Adcn1ás. critica la costun-ibrc 
de escribir hMéxico. DF'". copia de H\Váshington. DC"\ para preferir el de <_"iudad 
de ~\féxü.:o. 

Los doctores o licenciados en Derecho son aquellas personas que. ""con toda ra­
zón o sin cllaH. dcficndt:n causa.so pleitos ante los tribunales. Tan irnportantc es su 
actividad que en nuestro idiorna existen diversos vocablos par-J referirse a ellos: 
uapartc abo~udo., que cs. quizá. el rnás apropiado. Jurisconsulto, legista .. letrado .. 
jurista. causídico. amén úc pü.:upleitos. rábula y._ en términos no acadén1icos._ so­
plt..1ca11.•1us en Espaila y. en f\1éxico. tinterillo o licenciado hui.-;;achero"'".2

<) Clara 
muestra de que la riquc;t..a del idion1a castellano es infinita. Nuestra pretensión 
debería ser el indagar 111ás c-n sus abundancias. antes de inclinarnos por alguna for­
ma lingüistica de allcndt:: el Bravo. 

A rnuchos individuos les pas~1 lo n1isn10 que h.: aconteció a un ""radio-locutor"" 
cuando dijo lo siguiente. en n:lación a una región maya; .... una 1naravilla arqueológi­
ca de no1nbrc 111ile11ariv Bonarnpak''.-1° Se olvida .. corrige GuZITlán .. que fue el ar­
queólogo Morlcy el que bautizó alrededor de 1946 a esas famosas ruinas. O 
recordar la difcn.:ncia entre xcnocidio y genocidio;11 La prin1cra del g.-icgo xcnos: 
extranjero.. urnatan7 . .a de extranjeros··. Y la segunda del latín ~ens: raza.. 
uaniquilamicnto sistcrnáticu de un pueblo ... 

Para terminar con esta parte. rncrccc ser citado el texto .... Color pc.-la"". Ésta se 
caractcriz...1. por dcrnostrar quc la costu1nbrc ha provocado el olvido de un origen 
que .. si bien no se aleja del significado actual. si enseña el agr-adablc sentido que 
habian1os dejado en el pasado~ o si111plcn1cntc nunca conocido. Se trata de una frase 
corno: ""No echéis 111argaritvs a los cerdos:·•! Aúcn1ás acornpaña a tal sentencia la 
ilustración de varios puercos rt.:chazando unas flores conocidas como margaritas. 
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Todo nos lo cuenta MLG. Pero en realidad la palabra subrayada no se refiere 
slricto sc11s11 a las flores sino a las perlas .. Hprimcra acepción de n1argaritas .. voz 
derivada .. a través del latín .. del griego 111ar~aron: nácar"\ y así la margarita lleva tal 
nombre por su apariencia nacarada. sobre todo de sus pétalos. 

No está demás decir que en tales búsquedas., con tan agradables logros .. el gusto 
por el conocimiento del idioma se contagia. Participar del an1or a la filología de­
mostrado por Guz1nán y co1nulgar de su ··culto por la palabr-a precisa"· .. ésa es la 
intención. 

2.5 ÜlSLATES QllE MEKECEN .. PENA DL AZOJ"ES CON BLIEN SOL Y A MEDIODi/\"• 

Este subcapitulo incluye. n1ás allá d\.! posibles rc1ninsccncias inquisitoriales a pesar 
de nuestro titulo. un sorprendente y a la vi:z ligero con1pcndio de curiosas faltas o 
de excepcionales aciertos que el usuario hace de y por su lengua. MLG supo distin­
guir en sitios poco convencionales cada uno dL: estos usos lingUísticos sui generis: 
no sólo en periódicos o en revistas~ sino en los propios diccionarios y hasta en los 
almacenes co1ncrcialL!s. Con su caractcristica pasión filológica, nuestro autor loca­
lizó cjc1nplos y extrajo de ellos el sentido y la intención original qui.! tuvo L!I ha­
blante al transn1itir su 111cnsn.jc. Ya luego con la exhaustiva revisión dt.! 111anualcs 
especializados sustcntar<i la explicación que aclare el erróneo uso del idioma. Para~ 
finaln1cntc. presentar con su lectura una visiún desenfadada que contraste con la 
i1nagcn cotidiana que tienen de sí n1isn1os los usuarios de la lengua. Pues. como es 
de sobra conocido~ muchos de nosotros. los hablantes. prctendctnos utili;;-.. ar 
ºelegantemente'~ el español pero no con el apoyo dt..! su indispensable conocimiento. 
sino atraídos por la rnoda., por la publi~idad o por la sirnpl\.! extravagancia. Lo cual~ 
amén del involuntario hun1or provocado. resulta en una interpretación equivocada 
del mensaje. La actitud de escribir o c..h.! hablar ·"clcgantcn1cntc'' no puede ser criti­
cada en si mistna porqul! responde al lcgitirno interés dl.!I usuario por tncjorar su 
acervo lingüístico. Tan1poco se pueden dcsdcñar in<liscri1ninadan1cntc las nucvas 
fonnas de con1unicación publicitar-ia ya que. en la actualidad~ n1uchas de ellas 
constituyen un clcn1cnto vivificador del idiorna. Lo inadecuado de- tales estrategias 
seria sólo dejar-se atraer por la moda~ i:n esencia pasajera. o por la publicidad~ con 
todo y sus posibks bondades. y olvidars&; de otros can1inos corno el conocimiento 
teórico. el uso cotidiano v las formas rl..!conocidas~ entre otros factores. Ante la falta 
de cquiJihrio~ la propucs-ta incidiría. cunto dicen los atenl..!Ístas: prinu::ro el conoci­
miento y. ya luego. su ejercicio. 

Por los años en que Guzn1án escribe su ""Epigran1átil.:.a·• ( 1953-196:?:). la situación 
polític~ económica y social no era tan con1plil.:ada con10 lu es en la actu:'..llidad. En 
el pais se comcn:r.aba a hablar Je- libre 111&;rcado. de inversiones. en fin. de una 1110-
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dernización en cierne. Los medios de comunicación .. la publicidad y otras formas 
de transmitir mensajes estaban apenas consolidando su presencia. Desde la mirada 
actual .. muchos de los usos orales o escritos presentan un matiz de ingenuidad muy 
propio de cualquier empresa que se con1ienza. Otros más exageran su autocorrcc­
ción o sin1ple1ncntc se van con la in1itación. El resultado provocaba,. como ya diji­
mos~ una interpretación diferente de lo que se intentaba transmitir. 

Vamos con los ejemplos. En1pccc1nos con unos sitios ya desde ese tiempo bas­
tante frecuentados por la gente. dadas las efectivas políticas publicitarias: los ahna-
cenes. 

Ahora f\..1LG. en unil de sus posibles carninata.s .. observa una infinidad de estable­
cimientos con1crcialcs. Una zapatería le obliga a dirigir la 111ir-ada hacia ella. Un 
letrero entre n1uchos otros atrae su atención: .. ~calz.ado de w.'slir"''. 1 ¿Pero quC sucede 
con nuestro idioina? ¿No se está confundiendo al calzado con Ja ropa? No .. pues se 
trata de un dctcrrninado calzado distinto al comUn y corriente. u Lo anterior origina.. 
en la publicidad de tiendas de ropa .. una consecuente rcfCrcncia a los "vestidos dt! 
vestir"''\ diferentes a los usados en casa. Pero el producto de estos curiosos n10-
dismos de la lengua sicn1pre csttí 1nati:zado por la mirada no tan inocente de algún 
intrépido: '"·Obviarncntc. da por su parte este plcona.sn10 lugar al proceso deductivo 
de los lectores 111asculinos que .. animados por pícaras n1us.as imaginan prendas fe­
meninas de tela vaporosa y transparente .. o sea: ~vestidos de desvestir'_ ..... El ingenio 
vuela sin parar. El idiorna se enriquece ncccsarian1cntc de ello. Sin este proceso 
deductivo-inductivo ¡as palabras no tendrían el rnotor que les da fuerza~ la chispa 
para seguir provocando cjcn1plos como los siguientes. 

Está por entrar Guzrnán a otro establecimiento de no sé qué giro. Sin embargo. 
otro de estos anuncios le impide continuar su paso. Es el ahora cotidiano .. ale11ció11 

perso11ar·.2 Ellos~ los responsables de tal letrero .. creen o irnaginan que su mensaje 
ha llegado a feliz interpretación .. pero olvidan que el abuso de formas extrañas 
siempre evita la cornunicación .. a lo 111ás se provocará algunas dudas sobre lo que se 
intentó transrnitir: ~·Quienes hacen sc1ncjantc advertencia .. ¿pretenden indicar que 
son personas las que atienden al público~ sicrnpre temeroso de entrar en los alma­
cenes atendidos por anin1alcsT' El supuesto refinamiento trae en consecuencia una 
interpretación errónea. hLo rnás probable es que los negociantes de la •atención 
personal" se hallen incapacitados para dar cuenta cx;1cta del misterioso significado 
que su fórn1ula encierra."" La n1oda .. la pedantería y la creencia de que todos debe­
mos pensar igual alienta a estos anunciantes a exagerar los rnodos y fomentar estas 
singulares mal interpretaciones. 
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Su caminar entre establecimientos n1crcantilcs se detiene ante otro singular anun­
cio: "Vendemos toda clase de equipajes.•·3 El todo por la parte. El sentido real de la 
palabra subrayada designa ual conjunto de objetos llevados en los viajes"". Por lo 
tanto en realidad se llama .... equipaje a lo que se mete en los baulcs. no a ellos··. Se 
comentó el carácter de ingenuidad .. y es este concepto lo primero que viene a la 
mente cuando en un frase publicitaria se dice algo como esto: ... Miel de co/n1e11a."...t 

Siguiendo la lógica de esta construcción .. nos dice Guzmán .. entonces se tcndria que 
poner en las botellas lecheras la leyenda de ··Leche de establo•· .. o ··Harina dt: moli­
noº a los sacos harineros. Se confunde la fábrica con el producto. Miel de abeja .. 
harina de trigo y leche de vaca es lo n1ás adecuado. 

Vamos ahora con otras observaciones puntuales de esas que tan1bién n1crccen 
"'"'pena de azotes con buen sol y a mcdiodíaH. Otra vez un diario vcracruzano 
(recordemos que MLG pasó buena parte de su adolescencia en el puerto). pero en 
esta ocasión con una campaña contra la garrapata .. singular anin1alillo que se prende 
a la piel de los ani1nalcs y no se separa fácihncntc. A tal cn1prcsa scrín razonable 
llamarla .... campaña garrapaticida"\ pero cómo imaginar que se le pueda non1brar .. 
con10 se le hizo en tal publicación: ... ¿AntigarrapaticidaT'5 El redactor de tan barro­
ca forma ha olvidado que .. ~en general dos tém1inos negativos se anulan n1utua­
rnentc ... Y si de periódicos y anitnalcs hablarnos .. en un diario de Durango se 
anuncia,. no sin cicna alanna., lo siguiente: ... Crece la plaga de alacranes. ¿Qué espe­
ran las autoridades para combatirla .. empleando poderosos insecticidasr..¿ En tan 
justo llamado hay un leve matiz de equivocación que Guzn1án se aprc!sura a aclarar. 
uQuizá esperan a que los alacranes se transforn1cn. por cjcn1plo. en n1oscas:· Para 
así poder exterminarlas .. pues en realidad el alacrán no es un insecto .... Ya tiene de 
sobra con ser llamado arácnido. octópodo,. pcdipálpido y artrópodo.·· Si esto suce­
de, tampoco debe sorprendernos el siguiente aviso: "'"No estacionarse en ambas 
accras.n7 Es por demás aclarar que está prohibido estacionarse en las aceras. sólo 
algunas veces está permitido pero a lo largo de ellas. Lo que si es obligatorio pun­
tualizar es que no hay ningún auton1óvil~ por 1nodcn10 que sea_ que pueda ocupar 
ambas aceras. Lo más sencillo sería decir: .... Prohibido estacionarse en esta calle ..... 

Llama una vez más la atención a nuestro autor la información de un diario matu­
tino. Se trata de la construcción de una clínica que ..... scr.í destinada a la atención de 
enfermos de cirugía y maternidad",. lo cual cs .. en verdad. n1uy de aplaudir .. porque 

3 -contenido por contmcn1c··. 3, n 597.,.. :!J. J::!: oct l<.,1.5J. p. 4:<" 
,. -Acordémonos de las ob~··. 4. n 597. ''· 23. 12 ocl. l'J53. p. -15 
~ -¿Antigarr..spalrcida''"-.J, n. l-;(14, \ JI. 30 ;..cp. 19~7. p 70 
... _Sohc11ud inútil"'_ 4. n 599." :J. :'.6 oct 1953_ p -$ó 
7 ··Eslllcionamicn10 irnpos1blc··. l. n 797.,. 31. I::!: a~o. 1957. p 
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debe ser horrible padecer esas extraordinarias cnfcrmcdades"".8 EJ absurdo de tales 
fonnaciones gra1naticalcs .. que sin1plen1cntc provocan el esbozo de una sonri~ 
obligan a recordar nuestra rcvaloración del térn1ino lenlilud. Es decir .. si tal usuario 
Je hubiera dedicado un poco n1ás de atención a la construcción de sus oraciones 
sobre esas cnf"en11cdades .. el resultado seria distinto. Sin dejar los á111bitos médicos .. 
por un hospital se oyó decir -~operaron pt.;silno a Fulano de Tar".'J A nadie .. hasta 
hoy .. precisa Guzrnán .. se le había ocurrido usar un superlativo como pésir110 para 
calificar la significación de un verbo con10 operar. HEs de desear. por lo consi­
guiente .. que los escribidores de esta tierra no caigan en el error de escribir pt.:.\·in10 y 
se conforn1c.:n con hacc.:rlo. corno tic..:ncn costun1brc. pCsirnantcnlc."" Rcgrcsc1nos con 
los diarios ... Un pcriodiquito de la Ciudad de MéxicoH expresaba la frase siguiente: 
""Tiene veinticinco afios de longevidad."" 10 Se recuerda que longevo significa .... muy 
anciano"". Y longevidad .. largo vivir"". Por lo tanto hablar de longevidad a Jos vein­
ticinco afios es inadecuado. Algo scrncjantc acontece con el siguiente íragn1ento 
intitulado ·"Muerto analfabeto"". Es la nota roja de un diario: .... Horas atrás. cuando 
llegó al hotel y se le pidió registrase su non1b.-c en el lib.-o de entradas. el occiso 
indicó no saber leer ni cscr·ibir."" 11 Pero en realidad dicho sujeto .. ""horas atrás""., no 
era aUn occiso. Problcn1a de tic:n1pos y de traslados: de la realidad a Ja escritura. 

Otra noticia: ""corno 111cxicanos. pensamos con nuestra lradición"". 12 ¿En realidad 
pensa1nos con la tradición'! ¿Sera un exceso chouvinista'? Evidentemente no. ""Más 
nos valdría a los mexicanos pensar c.:011 la cabeza., por rnuy sana que sea nuestra 
tradición.'" Indispensable y actual seria utilizar el razonarniento par..i resolver nues­
tros problen1as y no dejarnos ganar por el exceso de an1or a la tradición. 

Una vez más una nota periodística de tema policiaco. Un individuo fue lesionado 
en un caf"é upor Zutana., n1cscra sin n1otivo aparente y todo parece indicar que el 
incidente se debió a que ambos se encontraban bajo los efectos dt:I alcohol"". n Pero 
nucsto atento autor analiza: extraña que la n1cscra no tenga n1utivo aparente para su 
oficio. Adcrnás cuando ambos estaban .. bajo los efectos del alcohol"\ lo lógico 
seria decir que ~~estaban ebrios·~. Sirnplc y llanamente. 

Un gran error co1nctió una publicación al incluir~ al pie de una foto de una reli­
giosa.. el siguiente letrero: ~·R de R asiste al ord<!nanlienlo de una misionera mcxi­
cana. ""14 Pero el problcina está en que los ordenados~ es decir .. los que están por 
recibir cualquiera de las órdenes sagradas., esto cs .. ""las de ostiario~ [ ... ] exorcista y 
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acólito., que son órdenes menores .. y el subdiaconato .. diaconato y saccrdorcio .. que 
se llaman órdenes n1ayores"\ ellos tiene que ser .. hsin excepción posible .. varones~ ... 
Y como no se sabe "4dc la n1isa Ja n1cdia .... lo mejor es hacer caso del conocido re­
frán: .... La misa .. dígala el cura."" 

Recordemos las difc.-cncias de f\..1LG con la Acadcn1ia. Tales controversias las 
tenia tainbién con la edición de ese ticrn~~ dcf Diccionario de la Institución. Por lo 
pronto la controversia está en algunas definiciones. La entrada es hLitcraturaH. Nos 
dice la Acadcrnia de tal rnatcria: "",'\.ne bello quc cn1plca co1110 instrumento la pala­
bra. Con1prcndC" no sola111cntc las producciones p.._-.,éticas, sino tarnbién t0úas aque­
llas obras en que caben clc111cntos estéticos. co1110 los orales. históricos y 
didácticos.·· 15 Señalando uno de los n1ás reconocidos cjc1nplos de este arte de Ja 
escritura~ MLG dcrnucstra la inopcrabilidad dc tal definición: ""/:)011 Quijote.!. libro 
que no se caracteriza porque le quepa clcn1cntos estéticos y que: no es oratoria ni 
tampoco histórica ni rnucho menos didáctica. no puede ser. scglin la Acadc1nia. una 
obra litcraI""ia.·• Sería irnpropio alegar que Ja Acadcrnia cayó en cl exceso de Hpcrcza 
mental'• al hacer su Diccionario. Más bien qucrcrnos ercer qtu.: fue un dislatc que 
no se pudo controlar. Querernos creer qu~ fuc eso y no falta de atcnciún y de apli-
cación. 

Y si ya estarnos cn definiciones van1os ahora a otro diccionario. el Larous:w.:. En 
la siguiente cita se pcri..:ibe esa curiosidad cicntifica propia del .. culto por la palabra 
precisa"". f\11LG lo dc1nucstra en esta búsqueda. La entrada es h!\-1ujcr·•. La defini­
ción es: .. Persona del sexo fc1ncnino:• 1

<' Pero corno n0 es muy satisfactoria tal ex­
plicación. hay que indagar un poco rn.i.s: HPcrsona. Hornbre o n1ujcr.·· ··sexo. 
Diferencia fisica y constitutiva del hornbrc y la mujer.·· ··Fcrncnino. Propio de rnu­
jcr!" Finalmente los que buscaron esta definición con1probaron que nunca sabrán 
en realidad lo que es una n1ujcr. ~:luchos dirían que para saber tal concepto lo n1e­
nos que hay que hacer es buscar en el Laroussc. ~in crnbargo. no es excusa para 
tener definiciones incon1plctas. 

Hablando de fcn1inidad. Otra cntI""ada. ahora hóvulo··. De tal vocablo nos dice la 
Academia: ""Célula sexual fcrncnina capaz de producir un nuevo ser. después de 
fecundado ifecundudu) y aun antes de serlo. en algunos casos. c01110 en la tCcun­
dación artificial." 17 Aclara Guzn1án y dcn1uestra su aguda visión de lector analitico: 
... Si en tales casos la célula sexual fcn1enina es ·capa:t. de producir un nuevo ser ... 
aw1 antes de ser fi•cu1uiuda'_ ¿.quC- razón tiene entonces para intervenir lafi~cunda­
ción artificial?'" Un extrafh-~ dislate quj7_ii producto del exceso <le información. 

-----------·-------
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También hay una particular definición de la Acadctnia cuando se explica los tér­
minos 111ode/o vivo: 18 ""Persona desnuda que sirve para el estudio en el dibujo."~ 
¿Sicrnpre desnuda? ºO. ¿es que según el critcdo de la Academia. deja tal persona .. 
si posa vestida.. de ser 4 n1odclo vivo•?H Y los ejemplos continúan. Ahora la entrada 
es n1arnut: 1'

1 ·"Espccic de elefante fósil que vivió en las regiones de cli111a frío.·· Pero 
cuando se busca fúsiJ dice que es .. la sustancia de origen orgánico 1nás o 1nenos 
petrificada"". Entonces se cuestiona Gunnán: ··¿Por qué da el no1nbrc de fósil al 
paquidcnno de 111arras y por qué. considerándolo ·n1ás o rncnos petrificado". insi­
núa que en tal fonna vivió?'" 

Volvan1os al Larcn1sse. ··Calidoscopio: •instrun1c11to co1npucsto de 3 espejos dis­
puestos en ángulos 4ttc.: n1ultiplican sirnétrican1cntc.: la irnagcn t.h.: los objetos colo­
cados cntn.: an1hos.· (Sí. entre arnbos. Entn.! a111bos rrc.\.r·~º (Sin con1cntarios.) Pero 
las dificultades nu se cc.:ntran en sinlplcs incong,rucncias u <lcsajustcs infonnativos. 
van hasta. por cje1nplo. el carácter religioso que la Acadc1nia asu1nía para sí y lo 
transn1itia en sus definiciones. Esto se observa en las entradas que Guz1nán exami­
nó: ···Maria. Nornbrt.: dulcísinzo de la ~1adrc de Dios ) .s·efiora /'Y'ues1ra." 
"Gregoriano. Dícese del canto religioso reformado por la ,\'a111idad de Grcgorio J." 
6 1conoclasta. [)íccsc del hereje que niega el culto dc:hidu a las sagradas imáge­
nes. ·••21 Y hay otra más: .. Fe. La 1 era de las J virtudes teologales: es una luz y co­
nocin1iento sobrenatural con que sin ver creemos lo que Dios dice y la Iglesia nos 
propone:" Y el corncntarío final de nuestro autor marca la distancia que tiene él con 
la actitud de ··roñosa vieja bcataH de la Academia: ""Y el pertinaz que no crea [en 
las definiciones]. el fuego purificador del auto de fC le hará ver su suerte.·· 

Ahora una ""Epigranlática·• con amplias reflexiones. Se intitula "'Glorificación 
ridiculizada ... MLG nos dice que diferentes n1áscaras han ocultado. en nuestro apa­
rente progreso hun1ano, las reminiscencias de nuestro pasado prin1itivo. En el pre­
tél'"ito las representaciones de anin1aks protectores. luego los dioses paganos. y 
actualmente la efigie de cualquier personaje. -rodo con la finalidad de querer per­
petuar tal irnagcn. Sin cn1bargo. co1ncnta Guzmán: ºEn muchos casos, la gloria que 
se desea garantizar degenera en ridículo:~~~ Tal es el caso de las figuras que ap::ire­
ccn en nuestras monedas ctcrnarnentc devaluadas. En particular las monedas de 5 
centavos (es el año de 1956. nuicho. pero mucho antes del nuevo peso) que lleva­
ban el retrato de Doila Josefa Ortiz de Do1níngucz. Se intentó en un principio enal­
tecer a la rncxicana. sin embargo. dados los vaivcnl..:'s de ntH.!stra cconornía su valor 

1• ··01sla1c~ ac:.uktnicos ... 2. n b62 .... :!ti. 10\;llC. 1'>55. p. J7 
""··un disparutc"'. ::!. n. 633. "· 25. 21 JUn 195-t. p 41 
:o -1 mus I · 3··. 4. n. 617. "· 2-t. 1 mar. 1954. p. 50 

~: ::¿~11~~~~~a;~~,~~~~~~t~l\~~J~.:-:··I ~~ '; r~ó~: \~8~~~t:;:~I) i ~~(:~~ p<;~(, 
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fue decayendo y el habla popular le llamó "josefitas ... Lo que permite pensar, ter­
mina MLG .. lo erróneo de la pretensión de exaltar de esa manera. 

Prosigamos con otras puntuales observaciones. Hablemos un poco de política. 
Pero no de la que muchos quisieran hablar y otros más callar. Hablemos del len­
guaje político .. del lenguaje de los políticos. Guzmán trabajó~ como nadie. este tema 
en La .\·on1bra del caudillo. Ahora. en ºEpigramática .. \ demuestra que el singular 
uso de esta con1unicación de élite provoca irremcdiable1ncntc algunos especiales 
dislates. 

En todo este intento de transmitir ideas se manejan algunas construcciones gra­
maticales que pretenden exaltar a vc.:ccs de fonna poco afortunada .. lo dicho por los 
personajes políticos. Tal es el caso de la siguiente cit.:i .. tornada nuevamente de los 
diarios: uElocuentcs frases de enaltecimiento produ_jeron varios de los oradorcs.·~1 -1 

Pero sucede que producir es engendrar. crear. criar. ocasionar. redituar. etcétera. 
En resumen: ulas frases se dicen. se pronuncian. no ~se producenº~. 

Si dijimos que la principal intención del lenguaje político es convencer .. olvida­
mos que es también conformar un n1ensaje para aparentar o demostrar cierto grado 
elevado de inteligencia. Que el escucha asimile Ja imagen de un locutor seguro de 
sí mismo y conocedor del tema transmitido. pero al misn10 tiempo que rompa el 
circulo de comunicación: hablar mucho y no decir nada. Qué se puede decir todavía 
de la siguiente cita., por cierto con titulo de .. 4 Adivinanz.."ls"": uAsimismo .. ¿quién 
podrá definir lo que es ~un ilnperativo insoslayable ... o bien .. la característica ... de 
polarizar situaciones conflictivas~? ... 24 (Sin palabras.) 

Como ya se mencionó. en nuestro país el mensaje Político rnás recurrente era el 
de la modernización de México. El presidente era -y aún lo sigue siendo-- Ja 
figura más observada y más comentada. Con pcríección y detalle .. José Emilio Pa­
checo ha descrito la parafernalia umodcmista ... en torno a Miguel Alemán., que bien 
puede adaptarse con facilidad a la figura de cualquier presidente: 

La cara del Sctiorpresidcnte en dondequiera: dibujos inmensos. retratos ideali7.ados. 
fotos ubicuas • .alegorías del progreso con Miguel Alemán corno Dios Padre. caricaturas 
laudatorias.. monumentos. Adulación pública. insaciable makdiccncia privada.=::\ 

Y como en todo mandato scxenal .. las noticias de este personaje son generalmente 
conocidas por todos. MLG como político y observador del idioma. también las 
revisaba. Después de algún periplo de Adolfo Lópcz Matcos .. un matutino calificó 

l.' -Cada CllSO en su lug:tr'". 4. n. 646. v. 25. 20 sep. 1'>54. p. 45 
H -Adivinnn,.as··. J. n. 979. v. 38. 6 fct>. 1961. p. 50 
1' Joc;é Emilio Pachcco, Lu.T hura/las t.•n "-·! J.•.flo·to. p. 10 
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el viaje con10 de .... Exilosa Girti .... ~b Sin embargo .. el adjetivo exitoso no cxistia en 
nuestro idioma por esos ai'ios., y n1cnos aún con el significado de .... Resultado (sic) 
feliz"".. en realidad tal termino se refiere a: .... Fin o tcnninación de un negocio o dc­
pcndcncia.H Y por lo tanto el é.'Cilo puede ser feliz o infeliz. Otra nota., muy ad hoc 
por cierto., habla de ""la nueva di11i1111ica política .. cconón1ica y diplomática de Méxi­
co"".27 Pero la dinúniicc.J no es sino: HPartc de la n1ecánic~ que trata de las leyes del 
movimiento en relación con las leyes que lo pr-oduccn."' Y concluye Guzn1án: .... Así 
pues., ~1a di1uJr11ic·a política" resulta del di11a111is1110 (sic) de nuestros escribidores."" 

El uso del siguiente caso., co1ncnta Guznuin. bien podría n1crcccr ""pena de azotes 
con buen sol y a n1ediodía"". Se refiere al uso. aceptado por la Acaden1ia .. del adje­
tivo básico.1

x En n1cdio de la 111cncionada nlodcrnidad. de la expansión de la in­
fraestructura. un diario publica., a ocho colun1nas. lo siguiente: "~De Oaxaca a 
Cuilapan Sobl'"c una Carretera de Básico Significado:· Y Guz1nan con10 cualquier 
lector se cuestiona: ""¿Qué será o podrá ser~ en efecto., el significado básico de una 
carretera?'' Vca1nos otro ca.so. En el supuesto progreso nacional ta1nbién se come­
ten ciertos dcslict.:s grun1aticalcs. Otro periódico asienta la infonnación de que el 
capital de una con1pailía de tranvías ""está invertido principaln1ente en la explota­
ción de las riqueza..._. natul'"alcs., con cierto énfasis en las inversiones en la regiones 
poco dcsarrolladasH.29 Y nuestro autor, intrigado. se pregunta: .... ¿Invertido con 
cierto énfasis en las invl!rsiones'? ¿Qué galimatías es éste?"" Pues se olvidan los 
responsables de tal construcción que se lla1na énfasis ""a la fuerza de la expresión 
oral o escrita y a la afectación del tono de voz., del gesto .. o del estilo litcrar-io"'. 
Segurmncntc se quiso decir que ~~se ha acl!nluado 1nás la importancia del capital 
invertido por aquella compai'iía en dctcrn1inadas regiones··. 

Van1os a otra nota. Guzmán intercala sus observaciones: 

El funcionario boliviano c,.,,prcsó que ~lamente restn que el gobicf"no dc su pal.s ulti1nc 
detalles (diganios pormenun•s) con la!' autoridades de f\.1éxico p.J.ra poner en marcha 
(como se dice cn gabacho puro) la opcr.ición por la cual f\..1Cxico proporcionará (en su 
tercera acepción. no 1nu:> c::L ... tiza que digaruu:-.) a Bolivia finandanu ... ·nto°" (sic) y 
asistencia ti:cnic~L a ca1nbio de crudo.\. in 

Cómo puede scr que el pais que avan::t .. a. en su desarrollo económico .. "tenga nece­
sidad de itnportar- crudos en ningún ticnlJX-"l., >' n1cnos aún en este 1ncs~ en que se 
festejan la....c; ·posadas···. 
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En realidad en caracter polisémico de la lengua povoca que sucedan ejemplos 
como los anteriores. El idioma es así. Nuestro autor lo sabia y. por eso rnisn10. en 
estos úlrimos cjen1plos. nos deja ver un poco rnás de su ya por si característica iro­
nía. 

2.6 EL PLACER POR LA ERlJIJICJÓN 

Uno de los rasgos fundamentales que.: se Jcjan ver en la columna analiz.ada es la 
den1ostración fehaciente del gusto filolúgico. del placcr r>Or la crudiciún. rcali;..-... ada 
por MLG en su acusioso análisis. en Ja abundante inforntación. y en el a veces ava­
sallantc desglose de explicaciones para corregir. censurar· o corncntar alglln dislate 
cometido. En n1cdio de.! tal obra lo rncjor que podemos hacer. por últi1no. es pre­
sentar algunas de estas especiales ·~Epigrarnúticas.··. Pues si bien es cierto que en 
general toda la colu111na tiL""nc estas características. los requerimientos de espacio 
obligan a seleccionar unas de ellas. 

Hablcn1os de la Navidad. Un co111cntarista pn.:cisaba unos puntos sobn.: esta épo­
ca. Decía de Santa Claus: ··r.:1 viejo gordo y barbón de túnica roja y de pelo blanco 
es de origen nórdico y pro1esru111e ... 1 Adcrnús asentaba qui.! .. Ja erudición no tiene 
cabida en el n1un<lo de Jos jugw . .:rcs". Tale~ frases provocarnn una abundante expli­
cación de Guzn1án.~ Nicolás. hijo de de padres ricos. distribuyó obsequios entre Jos 
niños pobres de l\:lira. un Jugar de Asia !\.1cnor. Fue obispo católico y n1ucre cn 3--l5 
y se vuelve San Nicolás. A partir de ese rnomcnto su rncmoria es recordada en di­
versos lugares. En Bari. Italia. se le dedica un ten1plo. f la llegado a ser santo patro­
no de Rusia. Grecia. Niipolcs. pero sobre todo de los nirlos, de los marinos y de los 
mercaderes. estos últin1os consideran que el santo fue n1crcadcr. En Flandes -··ar 
Sur de Arnbcrcs se halla la ciudad de Sint Niklaas··- una k)'L."nda prospera: 

el de llari aparece durandc la noche del h de dicicrnhrc en '-'U lrim.:.1. h.irb~u..fo ) con 
ropa....,, de obispü. a dar juguetes a lo':> nifws. Es idCntico el San Nkolás d.: los colonos 
holandeses que s..: c.-,.tablcccn cn los E~tados Unido~. De:-.pU¿!> cngonJa. !>e pun..: ca.. ... ~n:a 
-no túnica--. roja corno l(>S panlafonc.-,.. y hola!>. Sinl Nikola~t">. Sanl Klau~ p:L">a a 
Santa Klaus (ü Claus). 

La introducción de la a en apariencia afcrniniz.antc. se produce ante la necesidad 
de suavizar Hcl encuentro de 4 consonantes (saNTKJ.aus) ..... Y termina nuestro autor: 
.. "En resumen: San Nicolás de Mira. San Nicnf<Ís de Bari. Sant:t Claus. Santicló.~·. no 

1 -Nilounon1Jurnru"', l.n t.11 ...... 2..J, J8cne J<.,JS4.p 3-$ 
2 -E...,oluc1ón mcohu!J··. :!. n. 611." :!·i. JXcn..: 195-1. p. 3-1 
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es .. de origen nórdico y protestante•. La erudición. por lo tanto. sí tiene cabida .. en 
el mundo de los juguetes" .n 

Can1bicn1os abruptarnentc de tema. Hablen1os ahora de un problc1na 111uy actual: 
.... recesión .... y ··crisis cconórnica ..... En estos ticn1pos .. se pregunta Guzn1án .. ¿qué que­
rrá decir la palabreja .. reccsiónH? Por ello se sir.te de la explicación de un ccono-
1nista que ticnt: .. a su vc:I'-. entre parCntcsis .. las observaciones de nuestro autor: 

los ccono1nis1a. ... di~ingucn trc~ ~raptL" (aquí el galicismo licnc.: la sanción académica). 
c.:n el carnino Ud dc~4uicia1nicnto cconón1ico. La reco.·siún: cn1pi..:.l'.a el dt.•scmph·o 
(uncn1ploy111c:nt). dis111i11u~cn l;,L..,, r.:ornpr<b.. J¡L.,. crnprc~s rncn~uan sus n.:in'l.'crsioncs 
(r .. ·invt.•s1n10.•n1.\·). 1-'.n csla ctap:.i se con~idcra que las "u·dulus (n:c:surc: .... en .. cz Je 
pr"1.:ul<.?nc1JJs o ,Ji.\jJCJ.Hcicui.·s) financiera_..,, (digan1u.> lract-•ndurias). bastan para 
contr..1rrcslar los cli..·ctt•s <le la n.::cc.::-.iún .. ~ 

Si estas 111t!didus ( .. ¡y dalcH -<licc Uuz1nún) no pueden vencer tales efectos se 
presenta la segunda etapa: la dcprt'siún. En ellas se cierran las c1nprcsas~ bajan los 
valores. ctcétcro:1. Y por últin10 la tercera etapa: crisis c!t .. :onú111i<..·u .. El ··crack'" (""rnás 
vale así .. dcscarada111cntc. aunque bien podría decirse derrz1111ba11lie11Jo ge1u:ral _).' 
... úbito de valore ... ·'') en la bolsa. cierre de c1nprcsa.s .. suicidios. rniscria. etcétera. 

En cuanto a la llarnada Hcrisis·· .. del verbo griego krino (juzgar. discernir,. escoger) 
proceden varias voces con10 crisis. t.:riterio. críticu. ctcc.!tcra . ., que implican la idea 
de juiciv. se11te1u .. :ia. elecciún. 1·crn1ina MLG con una pregunta: ··y ¿hay. acaso .. 
1nucho. o poco. de juicio en las llamadas crisis cco11ó111ic.:as'?" 

Los siguicnh::s dos cje1nplos se refieren a <los especiales anuncios para solicitar 
trabajadores. El prin1cro rc7-'l así: '"Asista a nuestro corto curso de entrcnanticnto 
sin costo alguno para usted. Sírvase poncrs!.! en contacto con nuestro señor Scrral­
de .. inn1cdiatmncnte. para una t.!ntrcvista pcrsonal.'' 5 De él. Guz1nán cntn.:saca cinco 
observaciones para con1cntar .. 1 ... Corto curso"': en t..:spaf1ol ntcjor el adjetivo des­
pués del sustantivo: curso curro. 2. ""Ponerse en contacto"': expresión con raíces 
pochas pul!sta de rnoda por las empresas nortca1ncricanas establecidas en México. 
Mejor: ""sírvase huhlar con··. 3. ·•E.ntn.:vista personal"': .. Sicntpn.! el entrevistador~ al 
entrevistarse con el entrevistado. lo hace pcrsonalntcnte~ todas las entrevistas ocu­
rren entre perso11us:'" ·L '"Cursn de entrenamiento"": ""El bárb::iro ·entrenar· viene del 
francés e111rai11er y ha ainpliado Ja cantidad de sus significaciones gracias al inglés 
to train. La opción ce;: ··curso de.: adicstramh.:nto." 5. ''Nuestro señor Serr..i.ldc"": es 

~••[X ·r.:ce .. 1ún· a ·cu-.1·. c;.::0111·11n1t..:a··. 1. fl 8J'.' ... JJ. 5 rn;1, 19."S. p 74 
~ --Trc._ d1~l:ucs h,irato:-.··. L n 6-1~ .... 25. 23 ;1gu. l<l:"-1. p. -15 
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lo mismo que •"'nuestro amo"\ ··nuestro jefe" ... Y todo por no indicar ""el señor Sc­
rraldc .... _ Alguien podría alegar que en la correspondencia permanece el uso del 
"'"n1uy señor n1io .. ", semejante al "'"nuestro señor ..... Pero en ese caso se trata de una 
"fórmula de cortesía .. u.fundamcntaln1cntc scr...'il y nunca tomada en serio"". Y propo­
ne con rudeza el autor-: ··E incluso .. con"lo tal .. corno lastre de una etiqueta hipócrita y 
estúpida .. valdría la pena evitar ta1nbién al "n1uy scflor nlíoº .. por afectado .. antidc­
ntocrático y engañoso .... 6 

El otro anuncio: ""Entprcsa i\.'orti.:an1cricana ( 1) solicita personas bien relacionadas 
con empresas fuertes (2). [ ... l Requisitos indispensables: buena presentación (3) y 
referencias de trabajo y sociales, los -las- que serán clwcodos -das- (4 ).'·7 Y el aná­
lisis inicia. 1 ..... El gentilicio se escribe en inglés con n1ayú~cula: Canadian. Afcxi­
can. Cuban~ pero en nuestro idio1na lleva n1inúscula: canadiense, nzcxicano. 
cubano.'" 2. El vocablo slrong quiere decir, ante todo .. fuerte. f\..1a.."i no en todos los 
casos equivale tal anglicisn10 a esta palabra castellana. Por cjcn1plo: 

No puede tr-aducl~ "' s1ro1ig i"u1gi11atu111 -·lH101 in1aginaciün fecunda-- por ·una 
imaginación fut.•rlt.··. ni a man slrong 111 /oyalr_v --un hotnbr-c de lealtad a toda 
pr-ucba---- por un 'hombre fuerlt.· en /._•a/tt.uf. [ ... ] ni a slrong banl.. --un banco bien 
establecido. de suficientes recurso~- por ·un bancojm:rtc". ni a .... trong 111<-'ut -una 
carne dC" dificil digcstiún- por ·una c;;u-ncfut.•rr._··. 8 

Del mis1no modo. stro11g co111pan:v. no es pr~cis..arnt:ntc un con1pañia fuerte.:: .... sino 
una co1npañía.,, una empresa poderosa .. de recursos Y~ por ende .. prestigiada .... 3. 
"''Una cosa es el acto de presentar .. la presentación .. y otro el aspecto o la figura o la 
disposición de un individuo. Y el sujeto de mal presencia o la n1uchacha de buena 
presencia. no son de n1ala o buena .. presentación" .. rcspcctiva1ncntc ..... Y el viejo 
conocido: 4. Checudo. Que ni es inglés ni español. Mejor utilizar: cotejado o exa­
minado. 

V para terminar esta parte .. una especial colun1na que resume algunos simpáticos 
intentos de .... castigarH ciertos usos del idioma. Guzn1án propone lo anterior a partir 
de la información de un diario: .... Los ganaderos de Sonora. que han apreciado los 
beneficios que les reporta (sic) la campaña. nacion;.11 contra la garrapata.. gestionan 
la promulgación de un ley estatal (rt...•sic) relativa .:J.1 cxtcnninio de t;in perjudicial 

"'-Mentiras galante ... ··, 3. n. 642. ". ~5. 23 ago l 95·i. p. 45 
1 .. Exh•biciOn de CITOf~-. l. n. b47. V 25. 27 5-Cp 1954. p 43 
• ·'l>ochismo y ¡;.;U1ci~mo"". 2. n. 647. "· 25. 27 !>CP l'>S4. p. 43 
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insecto [ ... J.""9 Y tienen razón .. pero el que no la tuvo tanto fue el que puso a la noti­
cia el siguiente titulo: uQuiercn una Ley Garrapaticida." .. Y si se parte de ahí .. pues 
""nada impide solicitar del Congreso de la Unión una Ley Federal .. disparaticida .... 
que establezca penas severísimas .. y no tan sólo multas .. para castigar a los que .. 
disparatando a porfia., se huelgan y solazan garrapati=ando nuestro idion1aH. 

Y se proponen., entre otras .. las penas: .... 2. Seis ntcscs de destierro .. y otros seis de 
estrecha vigilancia .. después de cumplida la pena .. para el que hablando de ·Patinaje 
(sic) y Lucha Lib.-c en Acción". se atreva de nueva cuenta a decir lo que sigue: .. los 
contendientes tienen derecho a darse espectaculare_.. (¡atiza!) golpes. tirarse de los 
pelos .. :an'-·adülar.se (¡rayos .Y truenos!) a setenta por hora' .•· 10 

.... 3. Un año de pri­
sión., prohibiéndosclc vuelva a ostentar cualquier título universitario .. al ·científico'" 
[ ... ] que vuelva a hablar de: .. La Lucha Contra las Enfcnncdadcs Carenciales·_ .... Y 
finalmente: h4. Un año., tan1bién .. de cárcel. sin que pueda go;r..ar de libertad caucio­
nal .. al periodista que se atreva de nuevo a decir: .. Dinero. Tecnificación y Apoyo a 
los Pescadores ....... 

En fin .. como hemos visto .. el idion1a tiene tal riqueza que sicn1prc su uso va a ser 
controvertido. Una lengua utilizada por tantos y tantos hablantcS siempre va a tener 
un usuar-io y un cr-ítico del idion1a en franca pugna. Y ·•Epigr-an1ática'"' es n1ucstra 
palpable de ello. 

"-Neccswtad de un.a Ley 'Disparatícid.a"-. l. n. 948. -v. 37. 4jul. 1960. p. 45 
•u-consccuancJDS legales-. 2. n. 948. -v. 37. 4jul. 1960. p. 4S 



CONCLUSIONES 

QlI no de los principales objetivos de este tr-Jbajo fue dar a conocer una faceta 
poco explorada de Manín Luis Guzmán: la de un periodista preocupado 
por el uso del idioma. Se ha visto que en el trc1nscurso de estas líneas que 

44 EpigramáticaH ilun1ina con amplitud ese perfil de nuestro autor. Ya se sabe que. 
cuando a través de la investigación se desentierran docu1ncntos inéditos o poco 
trabajados. -como el nuestro--. el deber pritncro sca.i difundirlos. Y si además a 
tal presentación se le acotnparl.a de una inicial lectura que explique la consistencia 
del material y. por supuesto. sus posibilidades de ocupar un lugar importante en la 
obra general del autor .. el .-csultado será rnás que satisfactorio. Los siguientes pasos 
serán sus sucesivas lecturas. Con estas líneas .. al rnenos~ se avanzó en la primera 
etapa de una larga tarea que .. creo .. deberá continuarse. Espero que cslt..! trabajo haya 
cumplido con Ja finalidad de despertar el interés por In revisión y el análisis de 
tcn1as rnás específicos de.! la colun1na. Antes de tcnninar., prcsc.!nto una rccapilula­
ción de las conclusiones obtenidas. 

u.EpigrJ.mática"" tiene su fundan1cnto original en las enseílanz.as recibidas por 
MLG en su paso por el Ateneo de la Juventud. En la colun1na se percibe continua­
mente lo que el autor resumió como la herencia fundantental del Ateneo en la vida 
nacional y .. por supuesto., en su propia formación: Ja fidelidad a la vocación .. el 
an1or al oficio y el repudio a la i1npro'\<isación. El gusto de seguir su vocación lo 
dcn1uestra en su dedicación a las letras y en su intento de ir más a fondo en el co­
nocimiento de su instrumento de trabajo, la palabra.. con la .. ~curiosidad científica' .. 
propia de todo espíritu interesado en adentrarse en los labcaintos de su respectiva 
actividad ... ~se puede scr un escritor o un pensador rnodcsto .. se tiene derecho a ser­
lo .. pero no se debe ser un escritor o un pensador in1provisado ..... Es decir., trabajo y 
n1ás trabajo, disciplina férTca que tiene su dcn1ostración concreta en la aparición 
semanal de nueve años casi ininterrumpidos de columnas periodística.....:;. El amor al 
oficio está pr.ícticarncnte representado con esta sintcrnática actividad y con la fir­
meza con que nuestro autor plantea y propone sus creencias sobre el oficio de las 
letras. 
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Además. ¿quién puede negar que el trabajo hcbdo1nadario de MLG .. de presentar 
sus opiniones relativas al uso del idion1a español y de difundirlas por medios perio­
dísticos .. durante vados afios., no cor.-cspondc al objetivo ateneísta de llevar la cultu­
ra a los n1ás alejados rincones del país? Evidcntc1ncntc., el csfucrLo ateneísta., luego 
vasconcclist.a.., tiene su aportación guzmaniana con esta colurnna. HSabcr para prcc­
vcr., preevcr para ob¡-ar"\ r-czaba una fr..isc prcparatoriana y. al igual que esta senten­
cia retornada por los integrantes del Ateneo., Guz.n1ún pretendió participar en la 
gran empresa de educar a la gente. hEpigran1ática"" fonna parte importante de esta 
lucha. Si el gr-upo buscaba construir ciudadanos que aprendieran a ton1ar decisiones 
sustentadas en el conoci1niento de la cultura nacional .. en la colmnna sc lucha por lo 
que su autor cree la causa justa de la defensa de la lengua. 

En su escrito temprano .. La querella de /&..léxico,. Guz1nán consideraba que la falta 
de solidez de nuestra patria era uno de nuestros conflictos fundamentales. Si tor11a­
rnos en cuenta que la lengua es un factor de cohesión e integración de un país~ cn­
toccs .. cuando el autor trabaja con el idio111a .. cstú proponiendo soluciones tentativas 
a los problcn1as que él percibía. Ta111bi~n esto es la colmnna: una propuesta de 
MLG para forjar el conocin1icnto de uno dt.: los tnás importantes ckrncntos de 
identidad nacional: el idion1a. 

Existe correspondencia tan1bién entre la biografía de Guzn1ún y los. rnaterialcs 
presentados: en ellos se trasluce la ahcrnancia de actitudes sobrias y apasionadas .. 
recurrentes en la vida de nuestro autor. Hay trabujo y disciplina en su intcn.!s por 
conocer el idioma. La n1cticulosidad y la precisión son factores clc1ncntalcs para 
obtener un resultado corno ~~Epigran1ática"",. adcn1ás de la tranquilidad y tiempo 
para evadir la denominada upcrcza mentar•. Sin cn1bargo esta tranquilidad se ve de 
vez en cuando matizada por rasgos apasionados. sobre todo en su persistente í1n­
petu por el trabajo. en la exaltada defensa de su causa y en la clara idea de sus con­
vicciones. De ahí el título de este trabajo: hEl culto por la palabra precisa.·· Frase 
usada por Emmanucl Carballo para describir las enseñanzas obtenidas por l'v1LG en 
la Preparatoria. La retomo porque define la vida y la obra del autor: su devoción 
por la exactitud. La colunu1a cs .. entre otras cosas. un culto a la palabra. a su exac­
titud y a su significación. Un culto siempre es apasionado y para buscar la exactitud 
se necesita la templanza. es decir. la 1ncntc clara y sobria. 

Es evidente., en el material presentado .. el interés que tiene el autor por su trabajo. 
La fim1cza de sus convicciones se dejan ver sin cesar. Sus ideas son variadas pero 
se unific;in en un;is cuantas. Una de ellas es ta de creer que la palabra se rige con­
forme a reglas internas ..... Grarnútica es cspiritualidat.r-_ no'-> dil.:c Guzn1<Ín. y si los 
usuarios hicicrarnos caso a estas ~ .. leyes internas .... (muchas de ellas las aprueba la 
costumbre .. los propios hablantes y los escritores reconocidos. amén de la aproba­
ción de los conocedores). entonces no podría el sistl.!rna lingüístico ser mahrata<lu 
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sin ton ni son. No parte el autor de un idea purista. n1ás bien lucha por su conoci­
miento .. para que .. apartir de ello. poder to111ar 1ncjorcs decisiones en la selección de 
nuestros usos idio1náticos. De ahí que se critique la ••pereza n1entar\ es decir .. la 
falta de ticn1po en el estudio. la ausencia de precisión y de disciplina para tener más 
argumentos que consoliden nuestro rasgo de identidad cultural. 

... Sólo cuando se carezca de uno propio se debe aceptar el anglicisn10 .. pero si se 
hace lo contrario se ofende a la lengua nacional y a la de fuera.""' Argumento recu­
rrente en el discurso guz111aniano. Nuestro autor .. conocedor de la cultura estadou­
nidense .. supo discri111inar lo adecuado de lo inadecuado de nuestra obligada 
vecindad. No vio al problcn1a del préstanlo lingüístico corno un conflicto en si 
mismo sino corno una consecuencia de la permanente aceptación de actitudes. for­
mas de ser y de pensar de nuestros vecinos de allende el Bravo. Y creo que no es un 
conflicto entre lingüistas reaccionarios o de avanzada .. es un dilcrna de todos noso­
tros. de lo que qucI"crnos para nuestro país. para nuestra cultura .. para la obligada 
convivencia con nuestros vecinos del norte. Es tic1npo de pensarlo. en rncdio de 
acucI"dos conlcrcialcs y de globalización. Si Guzrnún propone en algún artículo un 
poc1na desolador ---el de Efraín Huerta~. nuestro papel es aceptarlo o no. Los 
atcncístas. ¡11 igual que en la Preparatoria. proponían pritncro el conocimiento y 
luego la acción. Una buena estrategia para este conflicto. 

Es necesario tornar en cuenta ei contexto P'-"llítico. cconó1nico y social del trabajo 
de Guzn1án. Los aíios cincuenta .. el proceso de apertura cconó1nica y .. junto a ello .. 
una etapa de transición. nluy scrncjantc a la que se vivió con el fin del porfiriato. 
Los nloldcs. las ideas y las conciencias empezaban a ton1ar un ca1nino diferente al 
ya marcado. se iniciaba el proceso de ··n1odcrni:za.ción'' del país. Y corno en todo 
comienzo. los inevitables resbalones son la nota del rnon1ento. El uso del idio1na no 
es la excepción. sobre todo en los n1cdios de con1unicación en cierne.::. pues se dejan 
ver en ellos los riesgos del desarrollo y de la competencia. Ejemplos provocados 
por la pretensión dd hablante. ahora ·~con1unicador·.... de intentar utilizar 
hclcgantcrncnte•· el idio1na. Actitud no del todo equivocada si no fuera por su falta 
de solidez .. producto del conocinliento incon1plcto de la lengua. El resultado es 
previsible: hurnor involuntario y c4uivocación del n1cnsajc. Sin e1nbar-go. son eta­
pas por las qut.: se debe pasar. f\.1onh:ntos necesarios. errores .Y aciertos que consoli­
dan a una nación. 

En resumen ... Epigraru.ática" es una colu1nna periodística que habla de un inter-és 
fundarncntal en la obra de l\t1artin Luis Guz1nún: el idiorna. Pero no una inclinación 
sin sustento y JX"lr lo tanto absurda. OlÚS bien una lcgitinla dedicación por sostener 
con hechos su gusto por la .. palabra precisa''. Pues nuestro autor fue un escritor que 
reflejaba lo que qucria y pensaba no !-.úlo en sus actividades cotidianas. sino en su 
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propia de forma de ser. Y quizá su estilo de vestir y sus propios ademanes también 
nos digan muchas cosas .. como bien Jo asienta Carballo: 

Lo visilC en su oficina de Gcncr.il Prirn. desde donde didgia mcliculos.amcnh: la rcvi~ta 
Tiempo. El primer recuerdo suyo que conscn. o es Cstc: un hombre de baja estatura.. 
vestido con trajes impecables y anacrónicos. blanco. de una blancur..t. rara-. \'cccs 
expuesta al sol. <le una dicción lenta.. m.:!ti:r..1.lda y una sintaxis (la mejor que he 
escuchado) no sólo correcta sino brillante. de adcn1.um.:s parcos.. cc1)idos al cuerpo. 
puestos al sc:n1icio de la palabra~ una rnir..ida un tanto irónic;!. 1 

MLG,. periodista brillante al servicio de la palabra. se valió c:n este material de 
una sutil ironía y de una impecable erudición para revelarnos algunos rasgos de su 
especial personalidad: el paseante que adrnira y redescubre su ciudad~ el atento 
lector de noticias cotidianas~ el escritor preocupado por la valoración de su oficio y 
el mexicano interesado en el devenir de su país. 

1 Emmanucl Carballo .. op. c11 ... p. 1 1 S 
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APÉNDICE A 

Er1GRAMA'r1cA: 
-Epigr.unática'". en Tiempo. S..•munario de la J "idu y /u J. "crdad. México. núm. 720. vol. 28. 20 fcb. 

1956.p.42 

COCINERAS DE LA LENGUA. No solamente se le falta respeto al idioma haciendo 
caso 01niso de la sintaxis. atentando contra la gramática., corrompiendo la 
representación vocabular de los conceptos o transfonnando el sentido legítimo de 
las voces. Tan1bién se le afrenta utilizándolo en las n1anifcstaciones de la cursilería. 
Para nluchos escribidores. su faena consiste en eso. en lo que podría denominarse 
cursi/ear. Y el fallcci1nicnto del arzobispo les ha servido. con10 pocos otros 
sucesos~ para saltar las trancas del buen gusto, corretear a cuatro patas por la 
llanura de la t!Stupidcz y dejar regadas las bolitas de su desatada cursilería. Sin ir 
más lejos. la inforn1ación de uno de los periódicos de la Ciudad de México ofrece 
ejemplos de sobra. HEI dolor del pueblo es e/ dvlor de Dios. Un coro de graves 
voces. en hu1nildc súplica.,. partió de la cripta. llegó hasta los tnás apartados 
rincones de la vasta nave y se abatió sobre las inclinadas figuras que,. en si11.fi1nia de 
dolor .. se hallaban postradas sobre las vetustas piedras del atrio; sobre la cen1entosa 
art!na,. o 1nás lejos aún: sobre el cálido pavimento del arroyo'""'. ¿El español del 
Arcipreste,. el español de Cervantes,. el español de Bcrnal.,. el español de Alva 
lxtlixóchitl.,. bravo idio1na. tan bravo con10 bello y sereno; el idioma de nuestro 
abuelos .. de nosotros y de nuestros hijos. un idio1na del que nos enorgullecemos,. 
puede ser convertido en vocabulario de noveleros color de rosa? "Dios .o,·e acercó 
111ás a México y a sus hijos. LLI presencia <le su grandeza destacó más nuestra 
pequeñez. Ayer. con voz que cr-a de dolor y esper(.JtJ=Ll de pueblo .. voz gigantesca 
como la que dominó por cncin1a del cstan1pido de los rayos del Sinaí par-a hablar a 
Moisés .. Dios ....-e acercó a recordar la ver-dad de su existencia.·• 
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BLASFEMIAS V MELCOCI IA. Lenguaje de engaños torpes. de exageraciones 
atrabiliarias, de relumbrón barato .. de rococó atroz ... ~y en la impotencia vencida de 
un cadáver de príncipe les recordó la infinila pequeñez del hombre. pero en el 
mismo instante les recordó su pron1csa, el pacto que la penitencia hu111ana /e 
arrancó un día. después del Diluvio. y que ayer se refrendaba dcspuCs de otro 
diluvio: el de las lágritnas de todo un pueblo que en esos 1no1ncntos se sentía 
huérfano y desa111parado. H 

HABLA PROSTITUÍDA. Lo peor es que. con tales engendros, se hace c¡-ccr al lector 
común y corriente que la lengua es una callejera dispuesta a dejarse 1nanoscar por 
el primer chulo cursi y mentiroso que la atropella, según a éste se le venga en gana. 
Y que hay libertad para decir: uuna n1adrc~ cubierta de negro rebozo. musitaba 
ininteligibles oraciones n1icntras el hijo se asía a su cuello y gemía; de los ojos de 
esa mujer. agobiada por la n1iscria .. escurrían lágrimas s11plican1es de un 111i/agro 
que se lransfor"1ara en pan. n 
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EPIGRAMÁTICA: 
.. Epigramática··. en Tiempo. S...·manarw de la l/ida y Ja i'erdad. f\.1Cxku. núm. 8:5 l. vol. 33. 2S ago. 

1958. p. 47 

ÚLTIMO REFUGIO DE LA POESiA. Hace medio siglo,. cuando México. como nación .. 
tenia algo rnás de 12.000,.000 de habitadores (o de habitantes. si hay que .-endirle 
parias al lenguaje afrancesado}. a nadie se Je hubiese ocurrido .. hablando de la 
capital mexicana. usar del término nzacrocefaha. Entonces la ciudad no tenía. en 
efecto .. siquiera n1cdio millón de habitadores. Hoy. en cambio .. afirman que tiene .. o 
va a tener pronto. 4.000.000 de vecinos. México se hn convertido. pues, en una de 
las grandes ciudades del mundo; pero. a juzgar por Jos títulos de noticias que suele 
publicar uno de sus diarios. sigue siendo una ciudad entcrneccdoramcntc 
provinciana y poética. Sólo así puede uno explicarse que salgan a Ja luz primores 
como éstos: (.Jaxaca Detuvo s:u Ritn10 de Febril Actividad Para Escuchar la 
Frescura Vocal de Pequeilos· Artistas~ Chiap~· Ante un Fúlgido J-/orizonte de 
Esperan=a.s o Dubla las Rodillas la Rin1a ante la Memoria de Rodolf<> Figueroa. El 
autor (debe ser la rnisrna persona) de estas joyas literarias cs., sin género de duda., 
un poeta romántico; y el diario que se deleita publicándolas .. el últirno rr..:fugio de la 
poesía. No hay que olvidar .. con todo esto .. que lo sublime frisa a las veces con lo 
ridículo: -~¡Llaneza .. muchacho .. no te encumbres .. que toda afectación es malar'"-le 
dijo Don Quijote al cr-iado de nu.1e.st: Pedro., intérprete y declarador del famoso 
retablo. Así también., cuentan que., a mediados del siglo pasado., vivía en una de las 
más hermosas ciudades de Andalucía una familia que llevaba el honrrado apellido 
de Skur. Además del padre y la madre~ la componían varias hermanas que. 
blasonando de elegantes., se vestían con ridícula afectación~ emperejilándose que 
era un primor. Ciertos mozos de buen humor., a quienes Ja pretensa elegancia de las 
señoritas de Sicur divertía diariamente. y que .. aficionados a burlarse hasta de su 
sombra. habían inventado un lenguaje especial._ consistente. por lo regular, en el 
uso de la metátesis~ dieron en la flor de llamar cursi a toda persona que~ afectando 
elegancia .. era una viva imitación de aquellas serloritas. Por extensión., la voz cursi 
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pasó a designar .. también., toda cosa chocarrera y de pretensa elegancia. co1no .. por 
ejemplo .. los títulos de marras. 

ADE~tÁS DE CURSI .. 44 POCHO""'. La Real Acadcn-iia Española .. que no ha admitido 
aún la voz autobús .. de que se usa en México (aunque sí ha aceptado el neologismo 
autocanlió11., en el sentido de ··can1ión automóvir") .. dice que ón111ibus es un 
.... Carruaje de gran capacidad., que sirve para transportar personas generalmente 
dentro de las poblaciones por pl""ccio n1ódico (?); pero solamente los ""braceros 
intelectuales"\ rindiéndole parias al pochisnzo ambiente .. son capaces de adn1irar 
este otro título G/adys Zender Viajó en bus .. publicado en uno de los diarios del 
mediodía. 
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26. 27 dic. 1954. p. 29 

1955 

.. 1 ... Complicación inútil"; 2. ··significados advenedizos .. .: 3 ... Denominación 
discdminada"'; núm. 661, "ol. 26. 3 ene. 1955. p. 40 

1 ... Pequeña diferencia"'; 2. ''Dislates académicos. .. ; 3. ''Así de filcil"; núm. 662. 
vol. 26. 1 O ene. 1955. p. 3 7 

l .... El cir-co r-omano''; 2 ... Algo semejante"; 3 ... Telar de dislates''; núm. 663, 
vol. 26, 1 7 cm:. 1955. p. 43 

• 1. ··un parecer di~parJtado"; 2. ··suficientes ejemplos''; 3. ''Más ejemplos''; 
núm. 66-t. vol. 26. 24 ene. 1955. p. 4:2 

____ • 1. ''Friar Gcrund''; 2. ''Equivalencias dislocadas"'; 3 ... Curiosa caractcristicaH; 4 . 
.. Deformación común .. ; núm. 665. vol. 26, 31 ene. 1955. p. 46 

____ • 1. hPcleas diferentes·•: 2. ""Apariencia cngat1osa•·; 3. ··vocal absurda .. : núm. 666. 
vol. 26. 7 feb. 1955. p. 40 

____ • l. ··utensilios despreciados .. ; 2. ··otra ocupación .. ; 3. "'El mejor de todos .. : núm. 
667, vol. :!6. 14 fcb. 1955. p. 45 

1. ''Diseño: dibujo .. ; 2. "'El continente blanco•·; núm. 668. vol. 26, 21 fcb. 1955. 
p.46 

____ • 1 ... Repleto de absurdos .. ; 2. ··causa. no efecto": núm. 669. vol. 26. 28 fcb. 
1955. p. 40 

_____ • l. "'"Fantasia~ ociosas ... 2. ""Un vecino imaginario"'; 3. ··con b de estiba .. ; núm. 
670, vol. 26. 7 mar. 1955. p. 44 -

----- • I. ·•sin compai1ía .. : 2. ··Nota al margen .. ; 3 ... Populari7...ado en Francia'": núm. 
671. vol. 26. 14 mar. 1955, p. 42 

_____ • 1. HParonimia peligrosa··: 2. "'Signos exóticos-; 3. ··un complejo disparate'~: 4. 
··sustanti"'o pocho'"'"; núm. 672. vol. 26. 21 mar. 1955. p. 45 
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----- .. 1. ••El pan muertoº; 2. ºLos biscocl10s"•; 3 .... Pastas secas y pasteles ... ; 4 ... El 
pochismo amenaza ... ; núm. 673. vol. 26. 28 mar. 1955. p. 47 

1 .... Titulo escogidon; 2. ••Por rutina pochan; núm. 674. vol. 26. 4 abr. 1955. p. 
47 

----- .. J. uNucvo barbarismo";:?. ··cacr.i en el olvido .. ; núm. 675. vol. 26. 11 abr. 
1955. p. 43 

l ... Libro enlatado .. ; 2 ... La mamá Rosl!''; 3. uldiotismo rectificado''; núm. 676. 
vol. 26, 18 abr. 1955. p. 49 

1 ... La camisa de lnsúa"; 2. ••La lidia del toro"; 3. º'Otro por el estilo .. ; núm. 
677. vol. 26. 25 abr. 1955, p. 41 

----- , 1. ºApropiado y eufónico .. ; 2. ••Rumor felino"; 3 ... Entrada sin salida .. ; núm. 
678. vol. 27, 2 may. 1955, p. 55 

----- • 1. ··cosmética y seducción .. ; 2 ... l\1agia. totem y tabúH; 3. ··un prelado picarón''; 
núm. 679, vol. 27, 9 may. 1955, p. 50 

-----. l. "'De animalia"; 2, "'No es una venadita"; 3 .... Nada fiera"; núm. 680, vol. 27,, 
16 may. 1955, p. 41 

1. .. Nuestro espaftol''; 2 ... Distintas vocesu; núm. 681, vol. 27. 23 may. de 1955. 
p.38 

----- • 1. ''Huéspedes gratos e ingratos"; 2. ºPochismos dominicalesº; núm. 682 .. vol. 
27, 30 may. 1955. p. 47 

----- • l. ""Lenguaje descastado .. ; 2. º"Una clave del mar•; J. "Los jóvenes cultosº; 
num. 683. vol. 27. 6jun. 1955. p. 40 · 

-----. 1. "Fiesta comercial"; 2. "Negros son'"; núm. 684. vol. 27. 13jun. 1955,. p. 73 

----- • 1. ··causa. y efecto .. ; 2. '"ltaJia lo bautizó"; 3 ... Anglicismo Utir'; núm. 685. vol. 
27. 20 jun. 1955. p. SO 

. l. '"Rayita exótica": 2 ... Anfibología indebida"'; núm. 686, vol. 27. 27 jun •. 
1955. p. 44 

----- • 1 ... Gallos enanos"; 2. ••Lo renta su duello"; 3. •·Nada es nuestro•""; núm. 687 .. 
vol. 27. 4 jul. 1955. p. 46 
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-----. l. ••watt y Kung Fu-tsé .. ; 2. ••Lengua esclaviz.adan; núm. 688, vol. 27. 11 jul. 
1955.p.42 

-----. t. ºVisa: V .B."; 2 .... 2 ... Mayas franceses"; 3. ""Thunnusthynnus·•; núm. 689. vol. 
27. IS jul. 1955. p. 44 

-----. l. ••Malo y bueno''; 2. ••Extragramatical''; núm. 690. vol. 27. 25 jul. 1955. p. 52 

-----. l. ºUso y abuso .. ; 2 ... Bóvidos marinos"; 3. ··Al revés"; núm. 692. vol. 27. 8 
ago. 1955. p. 50 

-----. 1. H¿Lo afamó el nudismo? .. ; 2 ... Un pochismo inútil'"; 3 ... Enredos notables"; 4 . 
.. Engrosamiento mctafisico .. ; 5. "Gazaperas dominicales .. ; núm. 693. vol. 27. 15 ago. 
1955. p. 45 

----- • 1. ••Saltan. no vuelan"; 2. ""Tienda de ju.s,os .. ; 3. ""Nuestro asunto de faldas"; 
núm. 694, vol. 27. 22 ago. 1955. p. 48 

-----. l ... Solamente parecidos"'; 2 ... Hacer verdadero"; 3. •·Es un colectivo"; núm. 
696. vol. 27. 5 sep. 1955. p. 71 

-----. l. ··oci rancho a la hacienda"; 2. ··Empicados püblico!>"; 3 ... Vieja moneda .. : 
núm. 698. vol. 27. 19 sep. 1955. p. 47 

_____ • l ... Domina la anglomanía .. : 2. ••AcJar..1cioncs"; 3 ... El conflicto de Baraja"; 
núm. 700. vol. 27. 3 oct. 1955. p. 56 

-----.ºExtracto de porciones de esta columna''. núm. 701. vol. '27. 10 oct. 1955. p. 45 

_____ • ""Extracto de porciones de esta columna: números 665 a 668 de Tiempo''. núm. 
702._ vol. 27. 17 oct. 1955. p. 32 

----- , 1 ... Extnicto de porciones de esta columna: números 669 a 692 de: Tiempo··. 
núm. 703. Vol. 27. 24 oct. 1955. p. 42 

-----. 1 .... English spokcnH'; 2. •·oc la enramada al hotel'"; 3. ""Frente al fuego":; núm. 
704. vol. 27. 31 oct. 1955. p. 31 

-----• 1 ... Parentela sacr..i ... :; 2 ... Sobr-inos de pega .. ; 3. ··Lutero y Pio IV''; 4. ·•oe más y 
de menos•·: 5 ... Moda portcila~•; núm. 708. Vol. 28. 28 nov. 1955. p. 43 
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----- .. l .... Significados de significcs .. ; 2. ""Lengua bárbaran; 3. ºEnfasis y acentoº; 
núm. 709. vol. 28. 5 dic. 1955. p. 53 

----- • 1. ºEspat1ol comercial .. ; ::?. ••La degeneración prosigue•·; 3 ... Verbo de modis­
tos .. ; 4. ""Influencia yanqui .. ; núm. 71 O. vol. 28. 12 dic. 1955 .. p. 59 

----- .. l. ""La montaña inmóvil .. ; 2 ... Capullos huecos"'"; núm. 711, vol. 28, 19 dic. 
1955.p.47 

1956 

----- • 1. ··Nuevo bautizo"; 2. ··vecinos dt.! La Merced .. ; 3 ... Calles y cuadras" .. : núm. 
713 .. vol. 28. 2 ene. 1956. p. 45 

-----· 1. ··Extraña costumbre··: 2 ... X ocios¡1"; 3 ... Rapidez exóticaº; núm. 714, vol. 28 .. 
9 ene. 1956. p. 53 

-----. t. ··Valores de la X""; 2. "Cáctcas y umbcllferas"'; núm. 715. vol. 28. 16 ene. 
1956.p.45 

• 1. ··a1oriíic.ación ridiculizada··; :2 ... Plural cacofónico .. : 3 .... Los guerristas .. ; 
núm. 716. vol. 28. 23 ene. 1956, p. 57 

----..,- • 1. ··Bonito olor"; 2. ··salon de reposo .. ; 3 ... Francés-inglés-fnrncés-inglés'"; 4. 
HNacionalismo anglicist.a"; núm. 717. vol. 28. 30 ene. 1956, p. 51 

-----. l ... Loca1isn1os y barbarismos··~ 2. •·Anglicismo austrar·; 3. ""Confuso dislate .. ; 
núm. 718. vol. 28. 6 ícb. 1956. p. 56 

-----. l ... Claridad ausente··: :2 • .. DI.! remate, un yanquisn10··: 3 ... Aires poéticos'•; núm. 
719. vol. 28. 13 fcb. 1956. p. 47 

-----. l ... Cocineras di.! la lengua": 2. ··stasfcmias y rnclcochaH; 3. ~·Habla prostitui­
da .. : nüm. 720, vol. 28. 20 feb. 1956. p. 42 

-----. l ... Botes de fondo cristalino .. ; 2. •••Eng.lish spokcn•··: 3. ··Lengua humillada""; 
núm. 721, vol. :?8. 27 fc.:b. 1956. p. 59 

-----. 1 ... Cronistas analfabetos.··~ 2 ... Garantizar contratosº; 3. uMujer: una incógnita••; 
nü1n. 723. vol. 28. 12 mur. 1956. p. 54 
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• l .... Por San MartinH; 2. uNo son libros .. ; 3. ··Anglicismo disparatado"'; 4. 
••inutilidad exótica .. ; 5. ºSin H'\ núm. 725. vol. 28. 26 n1ar. 1956. p. 51 

----- ... 1. ··Neologismo de Tcvé .. ; 2. ºArtículos discriminados .. ; núm. 726. vol. 28. 2 
abr. 1956, p. 60 

---=-. l. ••Falso y ridículo .. ; 2 .... Galicismo recomendable .. ; 3. ··¿Del español al fran­
cés?'"'; núm. 728. vol. 28. 16 abr. 1956. p. 49 

-----.l ... Un pachuco··. 2 ... Pordioseros turi~to.s .. : 3 ... Los ciudadanos .. : núm. 745. vol. 
29, 13ago.1956,p.51 

-----. l. ºEditar. dirigir. redactar··; 2 ... Lccturn celestial"; 3 ... Dicción nuestra"; nún1. 
746. vol. 29. 20 agos. 1956. p. 5 1 

-----. 1. ··se pueden contar"; 2 ... Traducir no es corromper": 3 ... Siguen los dispara­
tes'"; núm. 747. vol. 29. 27 ago. 1956. p. 43 

_____ . ! ... Un simple anuncio"; 2 ... Cuatro paras": 3 ... Polvo del misn10 lodo": núm. 
748. vol. 29, 3 sep. 1956, p. 

_____ • l. ""¿Japoneses chinos? .. : 2 ... Lcng.uajt! afeado'"; 3. ··Hora absurda .. : 4. ··Peor 
tantito": núm. 751. vol. 29. 24 sep. 1956. p. 56 

-----, 1. ""Pollos misteriosos"'; ::?. ·•verbo hecho al gusto"; 3. "La parte y el todo"'; 4 . 
.. Es diferente''; 5 ... Ejemplo parecido .. ; 6 ... Pan y p::m··; núm. 752. vol. 29, 1 oct. l 956, p. 
59 

-----. 1 ... Lo desconoció"; 2 ... Adjetivo sustantivado'': 3. "'Valiente pero cortés'': 4 . 
.. De la misma laya''; 5 ... Enésimo disparate"; núm. 753 .. vol. 29. 8 oct. 1956, p. 49 

-----, l ... Nacion::ilismo industrial": 2. "Shaw lo decía'"; 3. ··Puerta es la ignorancia' .. ; 
nim1. 754, vol. 29. 15 oct. 1956. p. 51 

----- . l. .. De la estratósfcra al agua": 2 ... Columba y su palomita .. ·: 3. ··Ordinariczn; 
nUrn. 756. vol. 29. 29 oct. 1956. p. 52 

-----. l. uPropaganda fantasiosa": 2. ··un aspecto del clíma'': 3. ··Galirnatins de relle­
no··: 4. ·•oa lo mismo": núm. 757. vo1. 30. 5 nov. 1956. p. 5-1-

---.,...--. l. hLa cola a la cabeza"; 2. ·'El anticolor··~ 3. ""Visión doméstica"; núm. 758, 
vol. 30. 12 nov. 1956. p. 52 
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----- • 1 .... Una corporación .. ; 2 ... Hache extranjeriza .. ; 3. ··Gramática agredidaº; 4 . 
.... ¿Por qué f'rancés?9': 5. u Rectificación ... ; nUn1. 760. vol. 30. 26 nov. 1956. p. 45 

1957 

----- .. 1. ··sra··; .2 ... lnodado .. : 3. ··Esdrújulas'": 4. ··Espíritu··: 5. ··Octacilio"; núm. 790. 
vol.31.24jun.1957.p.53 

----- • 1. ••Exacciones .. : 2 ... Modernista"; J. ··casuar·: 4. ""Entablar .. ; núm. 791. vol. 
31. 1 jul. 1957. p. 46 

----- • 1. "'"Baja .. ; 2 ... Macarrónico comercial .. : 3. •'Chafa'": nún1. 792. vol. 31, 8 jul. 
1957. p. 40 

• 1. "'Epónimo .. ; 2 ... Factoría .. ; 3 ... Flora marítima""; 4. ''Ejecutivo .. ; 5. 
·~Honestidad y honradez .. : núm. 793. vol. 31. 15jul. 1957. p. 

----- • 1 .... Hasta··: 2. ··¿F simple o f doble? .. ; 3. ""Socialilé .. : 4 ... Regímenes discor­
dantes .. ; 5. ··¿Optimísimas~'": 6 .... Couch"": núm. 794. vol. 31. 22jul. 1957, p. 61 

-----. 1. '"Hielo al cubo··:::!. ... Tc:rrcmoto artificial .. : 3 ... Fotogénico"': 4 .... Facinus· .. y 
•••fascinum""; 5. ··rv1arcmoto y grande man:jada"'; núm. 795. vol. J 1. 29 jul. J 957. p. 45 

• 1. "'lnodado"; 2. ··con'·: 3. "Vaqueta"~ 4. ·•ocn1ografia y población"': 5. 
''Hibridismo alglofancésº'; núm. 796. vol. 3 l. 5 ago. 1957. p. 69 

----- • 1. "Estacionamic:nto imposible .. : 2_ ··sutileza ferrocarrilera .. : 3 .... Caseta de 
cobro de cuora .. ·: ..i. "Disparatt: mct;.ifico"': núm. 797. vol. 31. 12 ago. 1957. p. 

-----.l .... Record"': 2. "'Rotativo": 3. "Dispar.lle oscilatorio .. :...¡_ "'¿Gutenberg o Gu­
tcmbcrg?'": núm. 798. vol. J 1, 19 ag.o_ 1957. p . ..i..i 

----- . 1. ··Proceso a ·procesar···: 2. "Espcr<Jnto mucblcro .. : 3_ "Raqueteros .. ; 4. ·~aisº: 
núm. 799. vol. 3 1. 26 ago. J 957. p. 53 

---,,.--. 1. ··¿Lcmúridos o roedores'?"": 2 ... Coacción'"; 3. "'¿Lcuro, lcurc. Jcuros. Jcurcs?º; 
4. HTcxto incompleto": núni. 801. vol. 31. 9 sep. 1957. p. 77 

-----. I. "'Anfitrionas'"; 2. ··¿Toxicidad?": núm. 802. voL 3 J. 16 sep. 1957. p_ 49 
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-----. l. ucochc de rutctco y rulcteroº; 2. h¿La jucza o la juczT'; 3. ""Estadísticas 
rusas-: núm. 803. vol. 31. 23 sep. 1957. p. 61 

------,- .. l. º¿Débito o caudal?''; 2. ••Model:;u-··; 3 ... ¿Antigarrapaticida? .. ; núm. 804. vol. 
31. 30sep. 1957. p. 70 

-----. 1. ºGramática y lógica"'; 2. ""Las dif1cilcs prcposicioncsH; 3. ··conato y conna· 
to-; 4. º¿ClorinaciónT"; 5. uLos oficios dd cafC"; 6. •· ... lsmos··; núm. 805. vo1. 31. 7 oct. 
1957.p.47 

-----. l. ••¿Motel o autcl? .. ; 2. HLocuras de estreno'"; 3. "·¿Mina...:;; productivas o p.-olifi­
casr·; 4 ... ¿Repugnancia para la •a"? .. ; núm. 806. vol. 3 l. 14 oct. 1957. p. 51 

-----. l. .. Satélite y Tcnninología'"; 2. hLas academias y el ·motel" .. ; 3. """Clo~c up···; 
4. "'Concrctismo .. ; 5. "'¿Zoquct'r'; nútn. 808. vol. 31. 28 oct. 1957. p. 51 

----- • l. ""Disparate onontástico··: 2. ··cinemática .. ; 3. "¿Zootccnista? .. : 4. ···charm• .. ; 
5. •'Cebo y sebo .. ; 6. ··surnmum"; nlnn. 809. vol. 32. 4 nov. 1957. p. 52 

-----. 1. ··oc Platón al vicio .. ; 2. ··Lunas": 3 ... Clima y clin1atcrio .. ; núm. 810. vol. 32. 
11 nov. 1957. p. 46 

1958 

-----. l. ""lchcateopan e lxcatcopan .. : 2. ••La 'impavidez• de los telefonistas•·; 3. "lxtla. 
lxtacihuatl e lztaccihuatl .. ; núm. 825. vol. 32, 24 fcb. 1958. p. 72 

----- • 1 ... 'De pU.gil a •boxcr .. ·; 2. ··Las haches extemporáneas": núm. 826. vol. 32. 3 
mar. 1958. p. 72 

-----. l. u Adefesios de traductores'": 2. •U El Caso del Indeseable Alienista"; núm. 827. 
vol. 32. 10 mar. 1958. p. 72 

-----·l. ··oc abogado a •conscjcf"o"'; 2. ••J-tabilidad e ingenuidad''; núm. 828. vol. 32. 
17 mar. 1958. p. 77 

-----. 1. Hlntcgrnl. esencial y cabal .. : 2 ... Amores principescos .. ; núm. 829. vol. 32. 24 
mar. 1958. p. 77 

-----· 1. ··Conmovedor y 'emotivo"': 2. "Pasarse por alto .. ; núm. 830. vol. 3::::?. 31 mar. 
1958.p.71 
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l. ºDe •Junchcon• n ·1onchcram; 2 ... Sobre el apellido de •Nikitoº'; núm. 832. 
vol. 32. 14 abr. 1958, p. 44 

1. ••Revólver ·en ristre•·•; 2. ··Vollcar. volver y lorccr .. ; nlJm. 833. vol. 32. 2 J 
abr. 1958. p. 80 

-----. l .... En camisa de once vara~··; 2. ·•La preposición •entre· mal usada"; 3 .... Mal 
uso de Ja prcposicion ·hasta' .. ; nún1. 83-t, "ºl. 32, 28 abr. 1958. p. 75 

-----. t. .. De ·recesión' a •cri~is económica'''; núm. 835, vol. 33. 5 n1ay. 1958, p. 74 

-----. 1 ... Ventaja de fa 'liquidezrn; 2 ... Operaciones •de emergencia' .. ; núm. 836, vol. 
33. 12 may. 1958, p. 64 

----- • 1 ... A cada cual lo suyo''; 2. ''Arcísmos y neologismos"; núm. 837. vol. 33. J9 
may. 1959, p. 67 

-----. 1 ... Reportar y rcponurse'': 2. ··• Po.:hismos' dcsaíor.tdos"; núm. 838, vol. 33, 26 
may. 1958, p. 78 

---,---..,,-, 1 ... Lenidad y •lcnicm:ia"'; 2 ... Olra opción del •reportarse'"; 3 .... A la Tokio' y 
•a Ja Texas' .. ; núm. 839, vol. 33, 2 jun. 1958, p. 74 

-----•l. ... Ancmiarsc': •perder la dinámican•; núm. 840, vol. 33~ 9 jun. 1958. p. 70 

-----. 1 ... El color de la esperanza .. ; 2. '"De devenir a •devclarH•; núm. 841, vol. 33. 16 
jun. 1958, p. 78 

-----. 1 ... Neologismos prolíficos"; 2. "'El ·inicio' de un "impacto'º; núm. 842. vol. 33. 
- 23 jun. 1958. p. 77 

-----. J ... Repudio y otras lindezas .. ; nüm. 843. vol. 33, 30 jun. 1958, p. 58 

--..,..-,._-• l ... Castellano de ·cablistasº'~ 2 ... Verbos al capricho"; núm. 844. vol. 33. 7 jul. 
1958,p.63 

-----. 1 ... Anglicismo. que no latinismo"; 2. ··Expertos y .. peritos"'; núm. 845. vol. 33. 
14jul. 1958, p. 53 

----- • 1 ... Disparates ·basicos"'; 2. ""De mal en peor"; núm. 846. vol. 33, 2 J jul. J 958, 
p.57 
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-----"l. uEI barbarismo •roll"; núm. 847. vol. 33. 28jul. 1958. p. 45 

----- .. 1. u Barbarismos a porrillo"'; núm. 848. vol. 33. 4 ago. ) 958. p. 42 

-----•l. ""Disparate por incidencia''; nún1. 849, vol. 33 11 ago. 1958, p. 45 

----- .. l. "'Femeninos franceses"; 2 ... Dispnratcs autóctonos .. ; núm. 850. vol. 33. 18 
ago. 1958.p.42 

---..,---..,,- • 1. ··u1ti1110 refugio de Ja pocsi:.!"; 2. ''/\dcrn=is de cursi ·pucho"'; núm. 851. vol. 
33. 25 ago. 1958. p. 47 

-----. l. '''Tranquila pero intemperante''"; núm. 853. vol. J3. S sep. 1958. p. 70 

-----..,,-. l. ''Gentilicios y gaz..afatoncs .. ; :2. ···casacas' y 'decoraciones'"; nUm. 854, vol. 
33. 15 sep. 1958. pp. 71-72 

----- , 1. •··Tercia' y ·1riplcra'"; 1: ... Un traducto1· c.'>lrafalario .. ; núm. 855, vol. 33, 22 
sep. 1958. p. 58 

-----. l. ''Anglicis1no de alto coturno''; núm. S56, voL 33, 1:9 sl.!p. J 95S. p. 55 

-----.l. ""'Lotero~· y •loteros .. ·; 2 .... Estcriophónic.-o·: ·audiofidclity' .. ; núm. 857. vol. 
33. 6 OC!. 1958. p. 56 

----- • 1 ... Erruta aparente y adcfrsios''; 2. ··rv1ucho va de Pedro a Pcdro•·; núm. 858. 
vol. 33. 13 oct. 1958. p. 52 

-----. l. "Testaferros y 'const:J.bularios'"; 2. "Saneamiento 'ambiental .. '; núm. 859 .• 
vol. 33. 20 oct. 1958. p. -18 

_____ • 1. '"Ncologisn1os y barabarismos"; 2. ''Otro adc:fesio"; núm. 860. vol. 33. ~7 oct. 
1958. p. 40 

_____ • l .... Control metalero•··; 2. ···Aviont:s a pistón .. ·; nUm. 861. vol. 34, 3 nov. 
1958. p. 41 

____ • 1. ''"Teverreccptorcs'"; 2. "Utiliturismo ·masivorn: 3. '''Interregno'''; núm. 862, 
vol. 34. 10 nov. 1958. p. 52 

-----. l. ''Disparatando 'múltiplcmcn!e"'; núm_ 863. vol. 34. 17 nov. 1958, p. 44 
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----- .. L •"Mujeres ·apolíneas··•; 2. ••Elogio 'lapidario•••; núm. 864. vol. 34. 24 nov. 
1958. p. 51 

.. 1 ..... Como podcn1os decir (sic)"n; 2 ...... Mcscras sin motivo aparente .. ·; 3. 
···Veteranización···; núm. 865, vol. 34. 1 dic. 1958. p. 61 

-----. 1 ... Técnica y •sinlcsis'"·~ nl.un. 866. vol. 34. 8 dic. 1958. p. 

_____ • 1 .... De profesorado a "discipulado•··; 2 . ... Pl"olifcración de disparJtcl"os··; núm. 
867. vol. 34. 15 dic. JQ58. p. 43 

____ • 1 ... Bis l"cpctita non placct'"; 2 . .. Tiara."i a tente bonete··; nún1. 868. vol. 34. 22 
dic. 1958. p. 46 

----- .. 1 .... Cabc/..a..'> de línea''"; 2. ··1 J~rocs ·epónimos· .. ~ nú1n. 869. vol. 34 .. 29 dic. 
1958.p.48 

1959 

----- .. l. ... Seudo~· disparates .. : 2. '"De "gas truck" a •camión gas.ero· .. ; núm. 870. vol. 
34 .. 5 ene. 1959. p. 40 

-----.l .... ¡Por las barbas de Dagón!""; :! .... hnprirnido" e in1prcso .. ; núm. 871. vol. 
34. 12 ene. 1959. p. 45 

-----. l. ···orasticidad .. '; 2 .... Sismicidad•••; 3. ""Rcctificaciónh; núm. 872. vol. 34. 19 
ene. 1959. p. ·l5 

-----. l. ... Emigrados· en ticrr..i ajena··; 2 ... El intr •. msilivo enfcnnar .. ; 3. "'El reflexivo 
dcsayunarst.•"': núm. 873. vol. 34. 26 ene. 1 'l59. p. 45 

_____ . l. ""Cornpctcncia de ·cablistas'"": 2. uAptitud de ·cabccistas• .. •; núm. 874. vol. 34,. 
2 fcb. 1959. p. 68 

• J .... Sinfonolcros" 'disqueros· .. : 2. ••Talentos "frescos""': núm. 875. vol. 34. 9 
fcb. 1959. p. 55 

-----. 1. '"Sin .. privacidad•••; 2. '"Máximo "tirnje' .. ; núm. 876 .. vol. 34. 16 feb. 1959. p. 
54 
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-----. 1 ... Alud de barbarismos·•; 2. u Al Hospital de Nutrición''; núm. 877 .. vol. 34. 23 
fcb. 1959. p. 56 

-----. l. ""Non licct om.nibus .. ; núm. 878, vol. 34, 2 mar. 1959. p. 42 

-----. t. ""Al abordaje de asuntos:·; núm. 879. vol. 34. 9 mar. 1959, p. 56 

----. 1. .... Jcrarqui7...ar' y barbari:z-'lr": 2 ... Potabilizar y dcspistoliz.ar··: núm. 880, vol. 
34. 16 mar. 1959. p. 45 

---- • 1 .... Ordenamiento' cslra1'"alario"; 2. ··oc parran(b .. ; núm. 881, vol. 34. 23 mur. 
1959. p. 5 l 

----- • 1 ... Trabalenguas bancari1.>": 2. ··tndustria ·radial''"; núm. 882. voL 34. 30 mar. 
1959.p.49 

----. 1 ..... Unciosas· ceremonias"; 2. ··Dcsg,ranar "él.!,rcncr···: núm. 883. vol. 34. 6 abr. 
1959.p.52 - -

----.l. ""De cuadrilátero a •cuadrunvin1to .. '; núm. 88-l, vol. 34, 13 abr. 1959. p. 63 

----. l. "'Concurso de "disparatización"'; 2. ""Audiencia' de la ·sufragcth:"'': nún1. 
885. vol. 34 .. 20 abr. 1959. p. 55 

-----. l. ··Ferla del dlsp¡uatc"; núrn. 886, vol. 34. 27 abr. 1959. p. 53 

-----. l ... Flon.:cimicnto del •disparatajc'""; 2. ··varios distingos .. ; 3. ""Cosas del advcr­
vio .. ; 4 ... Otrosr•; núm. 887. vol. 35 . ...i may. 1959. p. 39 

-----. l. .. Sin ·derrapar .. ': 2 ... Estilográfica 'D:.:butantc'": 3 ... Otra lindeza"; núm. 888, 
vol. 35. 11 n1ay. 1959. p. 45 

. l. .. Campalla 'disparata'"'; 2 . ... Premisas normativas' de 'concreción' y 
•fiscalidad'"'; nún1. 889. vol. 35. 18 may. 1959. p. 78 

_____ . l. ··r.-incipios 'insurgentes'": 2 ... Adefesio ·pctroqutmico' .. ; nürn. 890. vol. 35. 
25 may. 1959. p. 56 

-----·l. ''Factores del 'Estirafloja'; 2 ... Facultades 'subsumidas"'; 3. '-&La •fusilata• del 
idioma"; núm. 891, vol. 35. 1 jun. 1959. p. 44 

-----. l. ... Reactiv~do con r..idiurn"': 2 ... Penitenciaria. y ·rcduso:rio•··; núm. 892. vol. 
35. 8 jun. 1959. p. 4 J 
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-----.l. º .. ¡Abuzado.joven¡º"; 2. ºEste largamente lanzada (sic)''; núm. 893. vol. 35. 
15jun. 1959. p. 67 

----- • 1 .... Medidas cuarcntcnarias"'; 2 .... Controlar la lucha contra el mal"º; núm. 
894. vol. 35. 22 jun. 1959. p. 49 

-----. 1. •••Jubileo de oro' .. :::'.!. •·•Delitos imprudcncialc~···; 3. ••¿J\.1oderators o modera­
dores?'\ nun1. 895. vol. 35. 29 jun. 1959. p. 40 

-----. 1 .... Zona del futuro (!-.ic)' .. ; 2 .... Terapéutica incspccífica"'. núm. 896. vol. 35. 6 
jul. 1959. p. 65 

----- . 1 _ "'Escribidores ·líricos'"; 2 . .. Expedito. expeditivo y 'cxpcdit;ir"'; núm. 897. 
vol. 35. 13 jul. 1959, p. 52 

-----. 1. ··cosecha •t.Ji!>paratal' .. ; 2. ··Norn1as y 'directrices"'"; núm. 898. vol. 35, 20 jul. 
1959.p.55 

• 1. "Thun no es Autún"; 2 ... Antes que y antes de"; 3. '"Diplomar' y 
'diplomados .. '; núm. 899, vol. JS. '27 jul. 1959. p. 5-l 

• 1. "Camionc.:s '.autocstrafolarios'"; 2. "Prohibición de 'aparcar autos"'; núm. 
900. vol. 35, 3 ago. 1959, p. 53 

----- , 1. ··oc jefe a •jcfatur..ir'". 2 ... Un barco que ·colisiona'"; J. "Necesidad de un 
•nconcro .. '; núm. 901. vol. 35, 10 ago. 1959, p. 5::! 

1 ... Un •rcciCn' de rccic;ntc introducción": núm. 902. vol. 35, 17 ago. 1959. p. 
49 

____ • 1 ... Profecía •mbJatica'"; 2. '"Espartaquiadas rusas''": 3. ••oc epilogo a epilo­
gar"; núm. 903. vol. 35. 24 ag.o. 1959. p. 49 

. 1. ··castellano de tinton.:riu"; 2:. "Regentar no es dirigir"; 3. "Curiosa 
"desadaptación' .. ; 4. "Avión que fue •c;mboscado""; núm. 904, vol. 53. 3 J ago. 1959. p. 
61 

----- . 1 ... Albarada sobre o:tlbarada'": 2 ... Sistema •1mpositivo .. '; 3. ""Colectivos cstra­
falaf'"ios"; nüm. 905. vol. 35. 7 sep. 1959, p. 77 

----- . 1. ·•Escribir "pésimo' .. : 2. "Ejemplo <le ·civilidad"": 3. "hPlasmar' disparates": 
núm. 906, vol. 35. 14 sep. 1959. p. 48 
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• t. mGJamorización' de Ja prosa··; 2. ..Música "progresiva···; 3 ... J--fcno 
•encapsulado"º: núm. 907. vol. 35. 21 sep. 1959. p. 61 

-----. l. ""Reserva •maquinífcr-a récord .. '; 2. ºReserva "n!cord' .. ; 3 . ... Estatiz.ación' y 
•Jotificaciónº"; núm. 908 .. vol. 35. 28 sep. 1959. p. 61 

-----. l .... Lindezas publicitarias•·; 2. ••En franca competencia·•; núrn. 909. vol. 35. 5 
oct. 1959. p. 48 

-----. l. h•La mayor fanaticada' .. ; 2. ""La liben.ad radial' .. ; nlun. 910, vol. 35, 12 oct. 
1959. p. 55 

-----, l. •••Emotivas palpiracioncs'''; 2 ... Oc 'un1pirc' a ·.ampayita"'; núm. 911. vol. 
35. 19 OC!. 1959. p. 83 

• 1. ºUn problema insoluble .. ; 2 .... Exitosa' Gira"; 3 . .. Gaba~hismos y 
•pochismos'; núm. 912, vol. 35, 26 oct. 1959, p. 62 

-----. l. h•Jniciativa' y ·autoria'"; 2 .... Tecnificación .. ·; núm. 913. vol. 36. :! nov. 
1959. p. 51 

• 1 ... El misterio de • Bavaria'"; 2. •••Nuestro fogotipo'": 3. '"Trabajadores 
"migratoriosu•; 4. u•octectar• cf cáncer"; núm. 914. vol. 36. 9 nov. 1959. p. 56 

• L "'Quejas de Jos 'visccrcros .. •; 2 ... Crimcncs de •manejadores .. ·; 3. 
º'Disparatísimo' .. : núm. 915, vol. 36. 16 nov. 1959. p. 51 

----- • J. ºDe luna de n1il a • fun.::J.miclar'": 2. •"Jits• n1usicalcs dizque dcsvirtuadosn; 3 . 
... Mecánicos •automotrices•••; núm. 916. vol. 36, 23 nov. 1959. p. 44 

----. l. ""Subprofcsionalcs· y obreros •calificados"''; 2 ... Concesiones estrafalarias .. : 
3. ºDizque 'teatrificar.ín' El atentado .. : núm. 917, vol. 36, JO nov. 1959, p. 47 

---- .. J. ••Nuestro cxtrJJ1o destino .. ; 2 ... De 'chafircrcs' a 'taxistas'"; núm. 918, vol. 
36. 7 dic. 1959. p. 69 

• l .... Piz.arra• en vez de conmutador'"; 2. ··Explotación ·silvícola .. •: núm. 919. 
vol. 36. 14 dic. 1959. p. 61 

----. 1 .... Pirodisparatorio' .. ; 2. "Inversión de un ·juguetero' .. ; J. ""Posterfa' en Du­
rango .. ; núm. 920, vol. 36. 21 dic. 1959. p. 60 
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----- • 1. hRetráctil y "'direccionalº'; 2. "'"Ataque "'frontal'º; 3. "'Aumento "delictivo• ... ; 
núm. 921. vol. 36. 28 dic. 1959. p. 55 

1960 

1. ºPolitica disparatcra .. ; 2 ... El •transtomo de una épocan•; núm. 922. ·vol. 36. 4 
ene. 1960. p. 54 

----- • 1. ""Adcfosios censuales•·; 2. ··oc •ciudadanía' a "clcctorn.do' .. ; núm. 923. vol. 
36. 1 1 ene. l 960. p. 44 

-----. l. ºEl enigma del 'agro' .. ; 2. h•campconísimos• .. ; 3 .... La Semana en 3' dispa­
rates'"; núm. 924. vol. 36. 18 ene. 1960. p. 65 

-----. l. ··De soplo. o 'pitazo'. a "tip' .. ; 2. •""Directrices• •para la •Eficiencia' .. ; 3 . 
.... Bitácora de la Gira' .. ; núm. 925. vol. 36. 25 t:nc. 1960. p. 75 

----- • 1. ""Estrafalarios titulos de noticias .. ; 2 ... Sc.·i'ior..l que •aborta• ... un alboroto'"; 
nútn. 926. vol. 36, 1 fcb. 1960. p. 88 

----- , 1 .... Inasistencia' de empicados"•; 2. '"'Militacia' juvenil .. ; 3 ..... TrJ.Sccndcntcs• 
eventos'"; 4. ''Cambio ·masivo· de campesinos''; núm. 927, vol. 36 .. R fcb. 1960. p. 85 

-----, 1 ... ¿ •campconisim.o\ "campconcísimo• o campcon:-1Z.0T'; 2. --Gentilicio cstra­
falar-io"; núm. 928. vol. 36. 15 fcb. 1960. p. 46 

-----. 1. ""Huelga de •1extilcs'"; 2. ""Modclismo· naval"; 3 ..... Dinámica· en la políti­
ca"'; núm. 929. vol. 36. 22 fcb. 1960. p. 44 

____ • 1. ·•· Amatcurismo local'"; 2 ... Lluvia de "dircctivosn·; nU.n1. 930. vol. 36, 29 fcb. 
1960. p. 51 

-----. l. ""Rcqui~ito minimo .. ; 2. "'El "coauspiciador• de Macrnillan .. : núm. 931. vol. 
36. 7 nmr. 1960. p. -14 

-----. 1. "Escuchas. at<Jlayas y "escultisrno···: núm. 932. vol. 36, 14 mar. 1960 .. p. 49 

• 1. "'Guirigay diz que científico": 2. ""Procesos ... rnecanicistas"; núm. 933. vol. 
36. 2 1 mar. 1960. p. 50 
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---- .. 1. ·•significación arcanaº; 2. ··un hijo •morganáticono; 3 ... Un mundo raroº; 4 . 
..... Longevidad' increíble"; 5. HPor Jctr..1 de más o de menos .. ; núm. 934. vol. 36. 28 mar. 
1960. p. 52 

-----.,. L .. De lo cursi a lo disparatado"; 2 ... De •contact lcnscs· a "pupilcn1cs .. ·; 3 . 
..... Rcprisaron• ... •en mayor'; 4. •uoar la tónica"º; núm. 935. vol. 36. 4 abr. 1960. p. 57 

____ .J. ··Partos múltiples .. ; 2. ···Porcicullura· .. ; núm. 936. vol. 36. 11 abr. 1960. p. 45 

---~. l ... Arn:cuados .. ; 2. ··EmprcsJS ·sulfurcras .. '; 3. ···Lcgumbrcros' abusivos"; 4. 
º"Cafcticultores· .. ~ núm. 937. vol. 36. 18 abr. 1960, p. --15 

• l .... Cuatrillizos' y 'quintilliza .. '; 2 .... Vacacionistas' que 'vacacionan .. '; 3 . 
.... Fruticultorcs' y •aquafrcsqucros' .. ; núm. 938, vol. 36. 25 abr. 1960, p. 61 

----. l. ••EJ •mucno· y su ·consanguinca' .. : 2 .... Empres.arios "indesalcntablcs·•·; 3. 
0 •Cristalácco• bastónº; 4. ••Elin1inación del •ambiente"'; nUm. 939. vol. 37. 2 may. 1960. 
p.58 

-----. 1. ···Han1poncria capitalina"'; 2. '"Guirigay ortopCdico"; 3 .... Reina "inédita'"; 4. 
uDctcnción de •incoados··•; nUrn. 940. vol. 37. 9 n1ay. 1960. p. 65 

---- • J. •·De un suscriptor chiapanl!cO''; 2. ·"Gidt: y su tumba ·1uristificada .. '; núm. 
941.vol.37.16may. 1960.p.60 

----. l. ""'Rutcros· en la "Turisrncra···: 2. ··corredores y •cuartetas" .. ; núm. 94:!. vol. 
37. 23 may. 1960. p. 62 

-----. 1. ••Emparedado de 'longevidad' .. ; 2. '"Ovinocultorcs'. ·ovinocuhura .. '; núm. 
943. vol. 37. JO may. 1960. p. 44 

-----. 1. '"'Tcrrcmotco' del idioma•·; 2. "'Presentación ·cstclarista'"; 3. --sadismo pe­
riodísticoº; núm. 944. vol. 37. 6jun. 1960. p. 49 

• l. "'Disparates ccnsu:i.les": 2. ···oivul~ación a los Primarios (sic) .. ': 3. 
u•Velocista""'; núrn. 945. vol. 37. 13jun. 1960. p. -ii 

-----·l. ''Adefesios deportivos .. ; núm. 946, vol. 37. 20jun. 1960. p. 50 

-----. l. "Disparates 'automotrices''"~ 2. ••Jerga periodistica""; núm. 947. vol. 37, 27 
jun. 1960. p. 41 

.· .. · 
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---- • 1 ... Necesidad de una Ley "Disparaticida"'··: 2. ºConsecuencias legales .. : núm. 
948. vol. 37. 4 jul. 1960. p. 45 

• l .... Ejidización· del idiomaº: 2 ... llay que estar alerta .. : 3. •ucongolés". 
•congolcno" y congoleño"; núm. 949. vol. 37. 1 l jul. 1960. p. 53 

____ • l. '"'Carta al director"; núrn. 950. vol. 37. 18jul. 1960. p. 50 

-----. 1 .... Rebr-illa· ... lo concxivo (sicr'; 2 ... Emulación o "intcrdcvoraciónrn; núm. 
951. vol. 37. 25juL 19ó0. p. 56 

____ • 1 .... Pancartas· y ..• disparn.tcs'"; 2 ... Servicio •gounnct' .. : 3 ... Tie.-ras que se 
•cnsalitran' .. •; núm. 952. vol. 37. 1 ago. 1960. p. 33 

-----. 1 ..... Estacionadcros• y 'disparatcrosH•; 2 ..... Detonar•. estallar o dcsccadenarsen: 
núm. 953. vo!. 37. 8 ago. 1960, p. 37 

-----. 1 ... Concurso 'disparatíforo''": 2. ''Propensión 'disparatal'; 3. ºDescubrir. que no 
"develar .. ·; 4 ... Homenaje en honor"; núm. 954. vol. 37. 15 ago. 1960. p. 53 

-----. 1. ··La •inorbitación" de un globo .. ; 2 ... Graciosa errata"; 3. ·•oc "ébaucher' a 
•bocetar" .. ; núm. 955. vol. 37. 22 ago. 1960. p. 55 

-----, 1 ... Cosecha •gazafatonal' .. ; 2 ... De •espacial' a "pivotal''"; núm. 956. vol. 37. 29 
ogo. 1960. p. 41 

l. •uTclépatas• y ·apatas'"; 2 ... Clmpcsantcz'?"; ntim. 957 .. vol. 37. 5 sep. 1960. 
p. 88 

---- , 1. ""Selectas olímpicas"; 2. "Dorsista .. ; 3. ••cronometrar''; 4. uSkiffistn''; núm. 
958. vol. 37. 12 sep. 1960, p. 48 

____ • 1. "'Disparates ·explosivos'"; niun. 959. voL 37, 19 sep. 1960. p. 54 

_____ . l. •U En la Ruta (sic)' del Galicismo"; núm. 960. vol. 37. 26 sep. 1960, p. 66 

-----. 1 ... Entrevistas "programadas' (sic)"; 2. ""Años "deficitarios"''; núm. 961, vol. 37,. 
3 oct. 1960. p. 61 

_____ • 1. hDisparatcs 'vertebrales"': 2 .... Dilapidar' estatuas"; núm. 962, vol. 37, 10 
oct. 1960. p. 50 

-----· 1. ·--cardumen· de adefesios''; núm. 963 .. vol. 37, 17 oct. 1960, p. 49 
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----- .. l. hUn catastro catastrófico'"; 2 ... Problema •nutricionalrn; 3 ... Sesionar o no 
sesionar"•; núm. 964. vol. 37. 24 oct. 1960, p. 44 

----- .. l. .. Delincuencia idiomática"'; 2 ... ¿Lapsus cala1ni?"'; 3 ... El "hipismo• de Harris-
burgn; 4. uciudadano "infraccionado""'; 5 .... hnagincria" de un cuento .. ; 6. ··concurso de 
"disparatologia' .. '; ninn. 966. vol. 38, 7 nov. 1960, pp. 40-

-----. 1. ··ofensiva "disparatal .. ': nürn. 967, vol. 38. 14 nov. i 960, p. 47 

____ • 1. ···sorpresivo' aunque largo··.: núm. 968. vol. 38, 21 nov. 1960, p. 51 

-----, t. .. De 'sorprendente" a ·sorpresivo' .. ; núm. 969, vol. 38, 28 nov. 1960, p. 56 

--,.,.---,-- .. 1 ... Concurso de 'Disparatajc'"; 2. '"Traductor aficionado .. ; núm. 970. vol. 38. 5 
dic. 1960. p. 59 

-----. l. ··cristiandad y catolicidad": 2. ··Tribu. 'tribal' y •tribc110···; 3. •hAcrodispa­
rdlcs°'; núm. 971, vol. 38, 12 dic. 1960. p. 65 

_____ • 1. hSerninario de alergia"'; 2. ··oc alergia a •aJer-gistaH•: núm. 972. vol. 38, 19 
dic. 1960. p. 70 

_____ • 1. ''Importación de 'crudos .. '; 2. ºAdefesios diz que parisienses··: 3. ••Médicos 
•amaffiados'"; núm. 973, vol. 38. 26 dic. 1960. p. 48 

1961 

-----. l. ''Despedida de 19ó0 .. ; 2. ···A punto de ser santo' .. ; núm. 974. vol. 38. 2 ene. 
1961. p. 56 

-----.l. ···oespuCsdc todoH•; núm. 975. vol. 38, 9 ene. 1961. p. 47 

----. l. '"Descifración ... por Electrónica•··; 2 ..... ¿"Desaforo' o desafueros?"': mJm. 
976. vol. 38. 16 ene. 1961. p. 49 

_____ • l. "'Lapsus machinae"": 2. •••¿Drogado?' .. : 3. '"Ter3pacia (?) Rec.-eacional' .. ; 4. 
''Enfermedades extraordinnria..c;·•: 5. '"Trabajadores migratoriosH'; núm. 977. vol. 38. 23 
ene. 1961, p. 58 
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----- • l. ºAdefesios funerarios"'; 2. ""El •galero" r-ojoº; núm. 978. vol. 38. 30 ene. 
1961, p. 50 

.. l. ""Gazafatón "dcspampanantcsco .. ·; 2. ""Acertijo''; 3. ºAdivinanzas•"; 4 . 
.... Alcanzar- y alcance•·; núm. 979. vol. 38. 6 fcb. 1961. p. 50 

----- • 1 .... Dcsvaluación" del idioma .. ; 2. ··oc las chuletas a la r..idio .. ; núm. 980, vol. 
38, 13 feb. 1961, p. 5 1 

-----. 1. ""Corr-cspondcncia"; nUrn. 98 l. vol. 38. 20 íeb. l96 J .. p. 48 

-----·l. "ºVivaqueando" a mil.~ y mejor"; 2. ""La cnfcnncdad de trabajo""; nUm. 982. 
vol. 38, 27 fcb. 1961. p. 58 

-----. 1 ... Chief (sic). chef y cocinero""; nUrn. 983. vol. 38. 6 mar-. l 961. p. 54 

l. ""De íondistas a "rcst.aurantcros .. '; nUm. 984. vol. 38. 13 1nar. 1961. p. 59 

1 .... Antología del Disparate""'; nún1. 985. vol. 38. 20 mar. 1961. p. 45 

l. ... Fucntcros". "tubcros." y ·fonncros' .. ; núrn. 986, vol. 38. 27 mar. 1961. p. 54 

l. .. Dinámica de un "cabccista .. ·; nUn1. 988. vol. 38. 10 abr. 1961, pp. 44-45 

l. ··oc jefe a "jcfaturar·; 2. "Toda la fauna··: núm. 989. vol. 38, 17 abr. 1961. p. 
56 

----- . l. ··un choque chocante .. ; 2 ... Junta de "nc:utralistas"'". 3. H•Hidrantcs• dizque 
típicos··; nUm. 990. vol. 38. 24 abr-. 1961. p. 55 

______ 1. "ºPrivada" y "rentabilidad'"; núm. 991. vol. 38. 1 may. 1961. p. 62 

. l. .. Floricultores y 'vivr.:ristas'": 2. ··combate de la dolar-ización (sic)""; 3. 
""Cohete exorbitante .. : nUm. 992. vol. 39. 8 may. 1961. p. 53 

_____ .l ... Cursilería nupcial"; núm. 993. vol. 39. 15 may. 1961. p. 45 

-----. l. ··Rccton:s "espúreos"'"~ 2. ··Bambolear y bambolearse"'; 3. ""Catcd.-ático "des­
rnotorizado"'': nUm. 99..t. vol. 39. 22 may. 1961. p. 78 

• 1 .... Laringotraqucítis aviar"''; 2. ··cursile.-ía mortuoria .. ; núm. 996. vol. 39. 5 
jun. 1961. pp. 42-43 
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l. ºHabas cocídas''; núm. 997. vol. 39. 12 jun. 1961. p. 56 

---- .. l. ºSuicida "'eufórico'º; 2. ""'"incomplctudcs• del "humanismon•; núm. 998 .. vol. 
39, 19jun. 1961.p.56 

----· l. uEspailol ·multidispar.itico'"; núm. 999. vol. 39. 26jun. 1961. p. 52 

• L ºLatinajo caricaturesco"; 2. "'De "vini' a 'vicim; 3 ... El problema de la 
"inerrancia.u; núm. 1000. vol. 39. Jjul. 1961. p. 40 

____ • l. .. Dislates"bajolalluvia .. ·;núm. JOOJ,vol.39. JOjul. 1961.p.60 

----. l. '"Intervención ·marginalmcntc reunificador..1 .. '; 2 ... Truto ·preferencial .. '; -'· 
u•sultanaro· estrafalario''; núm. 1002. vol. 39. 17 jul. 1961, p. 57 

-----. l. ""Adefesios en escapar..itc .. ; 2. ··cara "maquillada''": núm. 1003, vol. 39, 2-1 
jul. 1961, p. 56 

____ • l . .u Elepé' de disparares"; 2. ''Gazafatones 'suborbitaJcs···: núm. 1005, vol. 39. 
7 ago. 1961. p. 52 

---- • 1 ... Alusión inaudita"; 2 .... Rating• de dislates .. ; núm. J 006. vol. 39. 14 ago. 
1961. p. 56 

----. l. ··uumanismo. 'patcmaJismo· y ... cabccismo"; núm. 1007. vol. 39. 21 ago. 
1961.p. 51 

----. 1. ··oispar'Jtcs de ·emergencia"'": 2. •·De sabotaje a "saboteo" .. : 3. uRcsponso 
oficioso"; núm. 1008, vol. 39. 28 ago. 1961. p. 47 

----. 1. ''Adefesios 'hfdricos'"'; 2 ... Dislates 4 SOcialistas'"'; núm. 1009, vol. 39, 4 sep. 
1961. p. 55 

----. 1 ... Barbarismos .... ; núm. JO 1 O. vol. 39. 1 l sep. J 961. p. 48 

____ • 1. "Portacstrafalar-io"~ 2. "Suerte en Ja lotería''; núm. 1O1 1. vol. 39. 18 sep. 
1961. p.47 

-----. 1 ... De apoHtico a 'apoliticismo'º; 2 ... ¿Con qué pensarnos?"; 3. '''Encuentro 
empresarial"''; núm. 1O12. vol. 39. 25 sep. J 96 J. p. 50 
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-----. l. ... Desfalangización•••; 2. •••Encalichamiento• deplorable .. ; 3. ""Latinajo a un 
ºbello cspirituº"; 4. ••Restos "áridos• de un compositorº: núm. 1013. vol. 39, 2 oct. 1961. 
p.50 

----- . 1 ... De expedito a •cxpcditnrH•; 2. ··Adefesio ·n1atriz' .. •; núm. 1O15. vol. 39, 16 
oct. 1961, pp. 41-42 

----- • 1 ... Montaje ... "sonorizado ... ; 2. u•Coincidcntalmcntc.-•; J. '"¡Pobres "tcmpo­
raleros'! .. ; núm. 1016. vol. 39, 23 oct. 1961. p. 44 

-----.l ... Nuevo ·disparatismo""; 2 . .. Dislate 'finscrnanario' .. ; 3. •••salvajismo' con1er­
ciaJ .. : núm. 1017. vol. 39. 30 oct. 1961. p. 55 

----- • l. ··vocablos fuera di: quicio .. ; 2 ... Desayunar y desayunarse .. ; núm. JO 18. vol. 
40. 6 nov. 1961. p. 51 

-----. 1. "Dispar:itcs nupciales .. ; 2. ""Personal trcnistaH•; núm. 1020. vol. 40. 20 nov. 
1961, pp. 67-68 

-----. l. ··chiquilladas de la prensa .. : núnt. 1021. vol. 40. 27 nov. 1961. p. 48 

-----. 1 ... Disparates como catedrales .. : 2. ··cursilería de 'cabccistas' .. ; núm. 1022. vol. 
40, 4 dic. 1961. p. 63 

-----. 1. "'El caso del traductor 'chimuelo' .. ; núm. 1023. vol. 40; 11 dic. 1961. p. 85 

-----. 1 .... Apología y •apology' .. ; nüm. l 024. vol. 40. 18 dic. 1961. p. 58 

-----.l. •••objetiviz.ación" del disparate'"; núm. 1025. vol. 40. 25 dic. 1961. p. 54 

1962 

----- • 1. """Balance anual del adefesio'": 2. ""Cabccismo• geográfico .. ; J. ••Personal 
"catedrático• .. ; núm. 1027. vol. 40. 8 ene. 1962. p. 24 

----- . 1. 'ºEscenificación' del disparate .. ; 2. "Los 'hindúes· en Goa .. ; 3. ··•campeo­
nismo· de adefesios''; núm. 1028. vol. 40. 15 ene. 1962. p. 47 

----- • 1. ·•Cómo suenan las campanasº; 2. ••Acuerdo "decapartito' .. ; 3. hTrabajadores 
en el "Dcsazolvc .. •; núm. 1029. vol. 40. 22 ene. 1962. p. 58 



102 SALVA(XlR SAULl.S ESTRADA 

-----•l. ••Libertinaje y "disparataje' .. ; 2. ººVestido de protocolorn; núm. 1031, vol. 40. 
5 feb. 1962. p. 43 

-----. L usanción. sancionar y •sancionista .. ·; núm. 1032. vol. 40. 12 ICb. 1962. p.54 

-----. l. "ºCoronar azahares"'; 2. ••oc zahones a sajones''; núm. 1033. vol. 40, J 9 fcb. 
1962.p.55 

____ • 1. ••Estilo •tclcfochoso'": núm. 103-t. vol. 40, 26 tCb. 1 qr,2. p. 57 

-----•l. 0 •Transcuhuración"': 2. •·Edificio 'Normalista"': nüm. 1035, vol. 40, 5 mar. 
1962. p. 50 

-----. l. HEdificio "Normalista"': Núm. 1036, vol. 40, 12 mar. 1962. p. 4 1 

-----. 1. ••Vocabulario diz. que taurino"~ núrn. 1037. vol. 40. 19 mar. 1962. p. 45 

-----, 1. ºLos toros y las pellas", núrn 1038. vol. 40, 26 rnar. 1962, p. 63 

, 1 ... De apelar a 'inconforn1ar~1.:'"; 2. '''Narcotraficante' que 'jefatura'"; 3. 
••¿•susceptible (sic) de n.~gcncración"'? .. ; núm. 1039. vol. -10. 2 abr. 1962. p. 47 

-----. 1 ... Sobre el •EscalafUn de Burócratas .. ·; núm. l 040. vol. 40. 9 abr. I 962. P- 65 

-----. 1 ... Culinario y coquinario"; núm. 1041, voL 40. 16 abr. J 962. p. 58 

-----. 1. hLaico y lego"'; núm. 1043. vol. 40. JO abr. 1962. p. 46 

-----•l. ºCelestina "dcsnaturaliz...>da""; 2 .... Garantía (sic) de rccompra'"; núm. 1044. 
vol. 40. 7 may. 1962. p. 55 

----- ... Disparatorio .. : 1. "Abono•·; 2. ''Acabar por .. ; 3. "Algido ... ·L .. Banqueta .. ~ 5. 
••Base. basar y básico·•; 6 ... Colapso"; 7. "Crucial .. ; S ... Chaparro .. ; 9_ .. Chaqué'"; l O_ 
.. Chinau: 1 1- .. Dcs..>.yunar"; 12. "Diario"; 13. "Drástico·•; 14. "Drenaje"; 15. 
ºEnfennarsc''; 16. "Encontrar'"; 17_ HFt:licitar"; 18. "Financiero y fimmzas"; 19 ... Genio"; 
20 ... Gente"; 21 .... Hecho"'; 22 ... Ideal e ideales"; 23 ... Imbécil'"; 24. ••Jalón''; 25 . 
.. Kiosco"; 26. •·Lanzar"; 27. "'Localizar"; 28 ... Llamar la atención"; 29. ••Llevar a cabo": 
30. ""Marcha y marcharse··: 3 1. ""l\.-1order"; 32. '"Nada'·; 33. ··ocuparse de"'; 34 . 
.. Numerosos"; 35. "Obligado ... 36. HPartir .. : 37 ... Pcm1itirsc··; 38 ... Que"; 39. '"Rango"; 
40. ··Regresar··; 41 _ ··sanción. sancionar y sancionista"; 42. ·•sangre~·; ·t3. ··Todo mun­
do"~ 44. "'Tomar parte""~ 45 ... unción"~ 46. ""Verificar"": 47. ··xavicr .. ; 48. '"Ygna.cio e 
Ysabel'"'; 49 ... Zaino··: 50. "'Zanjar": 51. "Zigzag. zigzaguear, zig7.agucantc .. ; núm. 1045. 
vol. 41. 14 rnay_ 1962, PP- 63-7'2 
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